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PLEC DE CLAUSULES ADMINISTRATIVES

1.1. DISPOSICIONS GENERALS

Article 1. Objecte del Plec de Condicions

El present Plec de Condicions, com a part del Projecte basic i d’execucié d’una
industria d’elaboracid i distribucid de fruits secs, ubicada en el terme municipal de
Macanet de la Selva (comarca del la Selva), té per a finalitat regular ’execucié de les
obres fixant els nivells técnics i la qualitat exigibles, precisant les intervencions que
corresponen, segons el contracte, als diferents agents de I’edificacid, aixi com les
relacions entre tots ells i les seves corresponents obligacions per al compliment del
contracte d’obra.

Article 2. Documents que defineixen les obres

Les obres sén definides pel Plec de Condicions i pels documents constructius del
projecte: Memoria, Planols, Amidaments i Pressupost.
Sén documents contractuals els documents de Planols, Plec de Condicions i
Pressupost, que s’inclouen en el present Projecte. Les dades incloses en la Memoria
tenen caracter merament informatiu. Qualsevol canvi en el plantejament de les obres
que impliqui un canvi substancial respecte d’alld projectat haura de posar-se en
coneixement de la Direccié d’Obra per tal que I’aprovi, si s’escau, i redacti el projecte

reformat corresponent.

Article 3. Compatibilitats i relacié entre els diversos documents

En cas de produir-se una contradiccié o incompatibilitat entre els Planols i el Plec de
Condicions, prevaldra el que prescriu el Plec de Condicions.
El que estigui esmentat en els Planols i ignorat en el Plec de Condicions i viceversa,
haura de ser executat com si estigués exposat en ambdds documents, sempre que,
a criteri de la Direccid d’Obra, la unitat d’obra estigui suficientment definida i tingui
preu en el contracte.

En cas d’existir contradiccions o omissions en els documents del projecte, el

Contractista haura de notificar-ho al Director d’Obra, i aquest decidira.



En cap cas, el Contractista podra resoldre directament, sense I’autoritzacié expressa
del Director d’Obra. En qualsevol cas, les contradiccions, errors o omissions que
siguin advertits en aquests documents pel Director d’Obra o pel Contractista hauran

de quedar perfectament reflectits en I’Acta de comprovacié del replantejament.

Article 4. Documentacié complementaria
Aquest Plec de Condicions es complementa amb les condicions econoOmiques per a
poder fixar un concurs o un Contracte d’Escriptura.
Totes les unitats d’obra s’executaran d’acord amb les prescripcions indicades en la
normativa de compliment obligatori per a aquest tipus d’instal-lacions, tant en ’'ambit
nacional, autondmic com municipal, i també aquelles que s’estableixin com
obligatories per a aquest projecte:
* Lleid’Ordenacié de la Edificacié (LOE)
* Lleireguladora de la Subcontractacid en el Sector de la Construccié
* Codi Técnic de la Edificacié (CTE)
* Instruccié de formigd estructural (EHE)
* Instruccié per al projecte i I’execucid de forjats unidireccionals de formigd
estructural realitzats amb elements prefabricats (EFHE)
* (Control de qualitat de I’edificacié
* Norma de construccié sismoresistent: part general i edificacié (NCSR-02)
* Mesures minimes d’accessibilitat en els edificis
* Regulacié de la subcontractacid en el sector de la construccié
* Reglament d’instal-lacions de proteccid contra incendis
* Reglament de seguretat contra incendis en els establiments industrials
* Mesures de prevencid dels incendis forestals
* Reglament d’instal-lacions petroliferes (MI-IP) i instruccions teécniques
complementaries
* Reglament técnic de distribucid i utilitzacidé de combustibles gasosos i
instruccions técniques complementaries
* Reglament electrotécnic per a baixa tensié (REBT) i instruccions técniques

complementaries



* Reglament d’equips a pressi¢ i instruccions técniques complementaries

* Requisits essencials de seguretat per a la comercialitzacié d’ascencors i
components de seguretat per a ascensors

* Reglament d’Instal-lacions térmiques en els edificis (RITE)

* Reglament de seguretat per a plantes i instal-lacions frigorifiques (Ml IF) i
instruccions técniques complementaries

* Llei de Prevencid de Riscos Laborals

* Disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccié

* Disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la manipulacié manual de
carregues que impliquin riscos, en particular dors lumbars, als treballadors

* Disposicions minimes en mateéria de senyalitzacid de seguretat i salut en el
treball.

* Disposicions minimes de seguretat i salut en els llocs de treball

* Disposicions minimes per a la proteccid de la salut i la seguretat dels
treballadors davant el risc electric.

* Disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la utilitzacié pels
treballadors d’equips de proteccié individual

* Disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la utilitzacié pels
treballadors dels equips de treball.

* Proteccid als treballadors dels riscos derivats de I’exposicié al soroll durant el
treball

* Proteccid de la salut i seguretat dels treballadors exposats als riscos derivats
0 que puguin derivar-se de I’exposicid a vibracions mecaniques

* Llei de prevencié i control ambiental de les activitats

* Reglament dels serveis publics de sanejament

* Lleide proteccié de 'ambient atmosferic

* Lleide Residus

* Lleide proteccié contra la contaminacié acustica

En cas de divergir entre elles, s’aplicaran les normatives més estrictes.



1.2. DISPOSICIONS FACULTATIVES

Epigraf I. Delimitacié general de funcions técniques

Article 5. Delimitacié de funcions dels agents que intervenen

Els diferents agents que intervenen en el procés d’edificacié (Promotor, Projectista,
Constructor, Director d’Obra, Director de la Execucié de I’Obra, Coordinador de
Seguretat i Salut durant I’execucié de I’obra, Entitats i Laboratoris de Control de
Qualitat de la Edificacié) compliran amb les obligacions i les funcions que els assigna

la Llei d’Ordenacid de la Edificacid.

Epigraf Il. Drets i deures del Contractista

Article 6. Inscripcié en el Registre d’Empreses Acreditades

Les empreses que pretenguin ser contractades o subcontractades en les obres
objecte d’aquest Plec de Condicions hauran d’estar inscrites en el Registre

d’Empreses Acreditades, i tenir la seva inscripcié degudament renovada.

Article 7. Verificacié dels documents del Projecte
Abans del comencament de les obres, el Contractista indicara per escrit que la
documentacid aportada li permet comprendre la totalitat de I’obra contractada, o

en cas contrari, sol-licitara els aclariments corresponents.

Article 8. Pla de Seguretat i Salut

El Contractista, una vegada analitzat el Projecte d’execucid que contingui, si s’escau,
I’Estudi de Seguretat i Salut o bé I’Estudi Basic de Seguretat i Salut, presentara el Pla
de Seguretat i Salut a I’obra, perque I’aprovi el técnic que assumeixi les funcions de

Coordinador de Seguretat i Salut durant la Execucié de I’Obra.



Article 9. Projecte de control de qualitat

El Contractista tindra a la seva disposicié el projecte de control de qualitat, si fos
necessari per a l’obra, en el que s’especificaran les caracteristiques i els requisits que
hauran de complir els materials i unitats d’obra, i els criteris per a la recepcid dels
materials, segons estiguin avalats o no per segells 0 marques de qualitat, assajos,
analisis i proves a realitzar, determinacid de lots i altres parametres definits en el

Projecte pel Projectista o en I’Obra pel Director de la Execucid de I’Obra.

Article 10. Oficina en I’obra
El Contractista habilitara en I’obra una oficina en la que, com a minim, hi haura una
taula o un espai suficient perqué es puguin desplegar i consultar els planols. En
aquesta oficina, el Contractista tindra sempre a disposicié de la Direccié de I’Obra:

* el Projecte d’execucié complet, inclosos els complements que pugui redactar

el Director d’Obra

* laLlicencia d’Obres

* el Llibre d’Ordres i assistencies

* el Llibre d’Incidéncies

* el Llibre de Subcontractacié

* el Plade Seguretati Salut

* el Projecte de control de qualitat i el seu llibre de registre, si n’hi haguessin

* lanormativa de seguretat i salut

* ladocumentacié de les assegurances subscrites pel Contractista

Article 11. Representacié del Contractista. Cap d’Obra

El Contractista ha de comunicar a la Propietat la persona designada com a
representant seu al’obra, el qual tindra el caracter de Cap d’Obra, que tindra suficient
nivell técnic i dedicacié plena. El Cap d’Obra tindra facultats per a representar el
Contractista i adoptar en tot moment les decisions que corresponguin a la Contracta.
Quan la importancia de les obres ho aconselli, i aixi es consigni en el Plec de Clausules
Administratives, el representant del Contractista sera un facultatiu de grau superior

0 grau mitja, segons els casos.



Article 12. Presencia del Contractista en I’obra

El Cap d’Obra, per si mateix o per mitja dels seus técnics o encarregats, estara present
durant la jornada legal de treball i acompanyara al Director de I’Obra i al Director de
la Execucié de I’Obra, en les visites que facin a les obres, posant-se a la seva disposicid
per a practicar els reconeixements que es considerin convenients i subministrant-los
les dades necessaries per a la comprovacié dels amidaments i de les liquidacions.

El Cap d’Obra no podra estar absent, sense el consentiment de la Direccid Facultativa,
i haura de notificar quina persona I’ha de representar en totes les funcions durant la
seva abséncia. Quan no s’hagi efectuat la notificacié anterior, es consideraran valides
les notificacions que s’efectuin a la persona de major categoria técnica dependents
de la Contracta que intervinguin en les obres o, en abséncia d’elles, les dipositades en
la residencia, designada com oficial, de la Contracta en els documents del projecte,

fins i tot en abséncia o negativa de rebut per part dels dependents de la Contracta.

Article 13. Treballs no estipulats expressament

Es obligacié del Contractista executar els treballs que calgui per ala correcta execucid
iaspecte deles obres, tot i que no estigui expressament determinat en els documents
del Projecte, i sempre que ho disposi el Director d’Obra, dins dels limits de
possibilitats que el pressupost habiliti per a cada unitat d’obra i tipus d’execucid.

En el cas que hi hagi manca d’especificacié en el Plec de Condicions Particulars,
s’entendra que es requereix una modificacidé del Projecte amb consentiment exprés
de la Propietat qualsevol variacié que suposi un increment de preus d’alguna unitat

d’obra per sobre del 20% o del total del pressupost per sobre del 10%.

Article 14. Obres accessories

Es consideren obres accessories aquelles que, atesa la seva natura, no poden ser
previstes amb tots els detalls, siné es a mesura que avanca ’execucid dels treballs.
Les obres accessories s’aniran construint aiXi com es vagi coneixent la seva
necessitat. Quan la seva importancia ho exigeixi es construiran en base als projectes
addicionals que es redactin. En els casos de menor importancia es duran a terme

conforme a la proposta que formuli el Director d’Obra.



Les obres necessaries accessories se subjectaran a les mateixes condicions que

regeixen per a obres semblants en el contracte.

Article 15. Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del projecte
La interpretacié tecnica dels documents del Projecte correspon al Director d’Obra. El
Contractista esta obligat a sotmetre a aquest qualsevol dubte, aclariment o
contradiccid que sorgeixi durant I’execucié de I'obra a causa del Projecte o de
circumstancies alienes, sempre amb anticipacid suficient en funcid de la importancia
de I'assumpte. El Contractista es fara responsable de qualsevol error de ’execucié
motivada per I’'omissid d’aquesta obligacié i conseqlientment haura de refer, a carrec
seu, els treballs que corresponguin a la correcta interpretacid del Projecte.

Quan es tracti d’aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o
indicacions dels planols, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran per
escrit al Contractista, qui esta obligat a tornar els originals o les copies signant
I’apartat d’assabentat, que figurara al peu de totes les ordres, avisos o instruccions
que rebi de la Direccié Facultativa.

Qualsevol reclamacié del Contractista en contra de les disposicions preses pels
membres de la Direccié d’Obra s’haura de dirigir, en el termini de 3 dies, contra qui
’hagi dictada, qui haura de donar al Contractista el corresponent justificant de

recepcid, si el Contractista aixi ho sol-licita.

Article 16. Reclamacions contra les ordres de la Direccié Facultativa del projecte

Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions de la
Direccid Facultativa, nomes podra presentar-les, a traves del Director d’Obra, davant
la Propietat, si son d’ordre economic i d’acord amb les condicions estipulades en els
plecs de condicions corresponents. Contra les disposicions d’ordre tecnic de la
Direccié Facultativa no s’admetra cap reclamacié, podent salvar la seva
responsabilitat el Contractista, si aixi ho estima oportu, mitjancant exposicidé raonada
dirigida al Director d’Obra, el qual podra limitar la seva resposta al justificant de

recepcid, que en tot cas sera obligatori per a aquest tipus de reclamacions.



Article 17. Recusaci6 pel Contractista del personal nomenat pel Director d’Obra

El Contractista no podra recusar al personal nomenat pel Director d’Obra, ni demanar
que per part de la Propietat es designin a altres facultatius per als reconeixements i
amidaments.

Quan el Contractista es cregui perjudicat per la tasca d’aquest personal, procedira
segons allo establert en I'article precedent, perd sense que per aquesta causa es

puguin interrompre ni pertorbar la marxa dels treballs.

Article 18. Personal de 'obra

El Contractista destinara a I’obra la quantitat de treballadors, de reconeguda aptitud
i experiéncia, que calgui per al volum i tipologia dels treballs a executar. El
Contractista haura de complir amb els requisits de qualitat en "ocupacié per a les
empreses contractistes i subcontractistes que s’indiquen en el Reial Decret
1109/2007, de 24 d’agost, pel qual es desenvolupa la Llei 32/2006, de 18 d’octubre,
reguladora de la Subcontractacid en el Sector de la Construccid.

El fet d’incomplir aquesta obligacid o, en general, la manca de qualificacié suficient
per part del personal segons la tipologia dels treballs, facultara al Director de I’Obra
per a ordenar I'aturada de les obres sense cap dret a reclamacid, fins que s’hagi

solucionat la deficiéncia.

Article 19. Faltes del personal de I’'obra
El Contractista esta obligat a separar de 'obra aquell personal que, a criteri de Ia
Direccid Facultativa, no compleixi amb les seves obligacions laborals, treballi

defectuosament per manca de coneixements o actui de mala fe.

Article 20. Subcontractes

El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d’obra a altres Contractistes,
amb subjeccid a alld estipulat en el Plec de Condicions particularsiala Llei reguladora
de la Subcontractacié en el Sector de la Construccid, i sense perjudici de les seves

obligacions com a Contractista general de ’obra.



Article 21. Subministrament dels materials

El Contractista aportara a I’obra tots els materials necessaris per a la construccid. La
Propietat es reserva el dret de portar a I'obra aquells materials o unitats que cregui
que beneficien la qualitat de I'obra contractada i amb preus d’acord o iguals als del

pressupost acceptat.

Article 22. Responsabilitats del Contractista

El Contractista sera el responsable davant la Propietat dels actes i/o omissions de tots
els empleats si son subcontractats, i dels agents i empleats d’aquests o qualsevol
persona que realitzi algun dels treballs que hagi contractat.
En conseqiliencia, el Contractista sera I"Gnic responsable i no tindra dret a cap
indemnitzacié per 'laugment de I'import que pugui ocasionar-li, ni per les maniobres
equivocades que cometes durant la construccié. També sera responsable, davant
dels tribunals dels accidents laborals, que per inexperiéncia o negligéncia es
produissin i s’atindra a les disposicions de la Policiai a les lleis comunes sobre aquesta
materia.

El Contractista ha d’estudiar i comparar amb cura els documents de la Contractai ha
d’advertir immediatament a la Direccid Facultativa de qualsevol error o omissié que
hi hagi. A mes, no realitzara cap treball sense els corresponents planols,
especificacions o ordres concretes.

El Contractista ha de portar a terme tots els treballs d’execucié de I’obra, amb els
millors coneixements, experiéncia, destresa i atencié. Ell assumeix tota la
responsabilitat dels mitjans de construccié emprats, meétodes i teécniques seguides,
seqliencies i procediments usats i de la coordinacid de totes les parts de I’obra.

El Contractista té I’obligacié de complir totes les ordres verbals o escrites que emeti
la Direcci6 Facultativa. Si a criteri del Director d’Obra hi hagués alguna part de I’obra
mal executada, el Contractista tindra I'obligacid d’enderrocar-la i fer-la de nou les
vegades que siguin necessaries fins que aconsegueixi ’aprovacié del Director d’Obra,
sense que tingui dret a cap indemnitzacid, fins i tot siles males condicions de les obres

s’haguessin percebut després de la recepcid.



El Contractista complira amb totes les lleis, ordenances, regulacions emanades de les
Autoritats Publiques relacionades amb I’execucié de I'obra i ho notificara a la Direccié
Facultativa. Si el Contractista observa que algun dels documents de Contracta esta
en contradiccié amb algun d’aquests aspectes, ho notificara rapidament a la Direccié
Facultativa perque procedeixi a la correccid. Si el Contractista executa algun treball
bo i coneixent que aquest es contradiu amb les lleis, ordenances i regulacions, sense
haver-ho notificat a la Direccid Facultativa, assumira tota la responsabilitat i haura de

fer-se’n carrec dels imports que se’n derivin.

Article 23. Desperfectes en les propietats veines

Si el Contractista ocasiones algun desperfecte en les propietats veines, haura de
restaurar-les i deixar-les en I’estat que tenien en el comencament de I'obra, fent-se
carrec de I'import.

El Contractista adoptara totes les mesures que cregui necessaries per tal d’evitar
caigudes d’operaris, despreniments d’eines i materials que puguin ferir o matar

alguna persona o animal.

Epigraf lll. Responsabilitat civil dels agents que intervenen en el procés de I’edificacié
Article 24. Danys materials

Les persones fisiques o juridiques que intervenen en el procés de I’edificacid
respondran davant la Propietat dels segilients danys materials ocasionats en I’edifici
dintre dels terminis indicats, comptats des de la data de recepcié de I'obra, sense
reserves o des de la solucid d’aquestes:

a) durant10 anys, dels danys materials causats en I’edifici per vicis o defectes que
afectin als elements estructurals, i que comprometin directament Ia
resisténcia mecanica i I’estabilitat de I’edifici.

b) durant 3 anys, dels danys materials causats en I’edifici per vicis o defectes dels
elements constructius o de les instal-lacions que ocasionin I'incompliment dels
requisits d’habitabilitat fixats en I’article 3 de la LOE.

¢) durant1any, dels danys materials per vicis o defectes d’execucié que afectin

a elements d’acabat de les obres dins del termini d’1 any.
10



Article 25. Responsabilitat civil

La responsabilitat civil sera exigible en forma personal i individualitzada, tant per
actes o omissions propis, com per actes o omissions de persones per les que s’hagi
de respondre.

No obstant aix0, quan es pugui individualitzar la causa dels danys materials o quedar
degudament provada la concurréncia de culpes sense que es pugui detallar el grau
d’intervencié de cada agent en el dany produit, la responsabilitat s’exigira
solidariament.

Quan el projecte hagi estat contractat conjuntament amb mes d’un Projectista,
aquests mateixos respondran solidariament. Els projectistes que contractin els
calculs, estudis, dictamens o informes d’altres professionals seran directament
responsables dels danys que puguin derivar-se de la seva insuficiéncia, incorreccié o
inexactitud, sense perjudici de la repeticid que poguessin exercir contra els seus
autores.

El Contractista respondra directament de los danys materials causats en I’edifici per
vicis o defectes derivats de la impericia, manca de capacitat professional o tecnica,
negligéncia o incompliment de les obligacions atribuides al cap d’obrai a la resta de
persones fisiques o juridiques que depenguin d’ell. Quan el Contractista subcontracti
amb altres persones fisiques o juridiques I'execucié de determinades parts o
instal-lacions de I’obra, sera directament responsable dels danys materials per vicis o
defectes de la seva execucid, sense perjudici de la repeticié que es pugui produir.

El Director d’Obra i el Director de la Execucid de I’Obra que signin el certificat final
d’obra seran responsables de la veracitat i exactitud d’aquest document.
Qui accepti la direccié d’una obra el Projecte de la qual no I’hagi elaborat ell mateix,
assumira les responsabilitats derivades de les omissions, deficiencies o imperfeccions
del projecte, sense perjudici de la repeticié que li pogués correspondre davant el
Projectista.

Quan la Direccié d’Obra es contracti de manera conjunta a mes d’un teécnic, tots ells
respondran solidariament sense perjudici de la distribucié que entre ells

correspongui.
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Les responsabilitats per danys no seran exigibles als agents que intervinguin en el
procés de I’edificacid, si es prova que van ser ocasionats de forma fortuita, per forca

major, un acte d’un tercer o pel propi perjudicat pel dany.

Epigraf IV. Regim i organitzacié de les obres

Article 26. Direccié

La interpretacié técnica del Projecte correspon al Director d’Obra, a qui el
Contractista ha d’obeir sempre. Tota I'obra executada que, a criteri del Director
d’Obra sigui defectuosa o no estigui d’acord amb les condicions d’aquest Plec, sera
enderrocada i reconstruida pel Contractista sense que pugui servir-li I'excusa que el
Director d’Obra hagi examinat la construccid ni que hagi estat abonada en

liquidacions parcials.

Article 27. Modificacions

El Director d’Obra esta facultat per a introduir modificacions, d’acord amb el seu
criteri, durant la construccid de qualsevol unitat d’obra, sempre que es compleixin les
condicions tecniques referides en el Projecte i de manera que no origini canvis en
I'import total de I’obra.

El Contractista esta obligat a realitzar les obres que se li encarreguin, resultants de
modificacions del Projecte, tant si suposa un augment o una disminucid o variacié de
'import, sempre i quan aquest no alteri, per excés o per defecte, el 10% del valor

contractat.

Article 28. Llibre d’Ordres i Assisténcies

El Contractista disposara, a I'obra, d’un Llibre d’Ordres i Assisténcies en el qual
s’anotaran totes aquelles ordres que la Direccié Facultativa cregui oportd donar-li a
traves del Cap de I’Obra o d’una persona responsable, sense perjudici de les que li
lliurin per ofici quan calgui, sota de les quals signara com a senyal d’estar-ne
assabentat. En aquest Llibre d’Ordres i Assisténcies s’indicara, quan procedeixi, els

extrems seguents:
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a) les operacions administratives relatives a I’execucid o a la regularitzacié del
contracte; notificacions de tota mena de documents (obres de servei,
dissenys, modificacions, etc.)

b) els resultats dels assaigs realitzats per laboratori i les mesures realitzades a
I’obra

¢) lesrecepcions dels materials

d) les incidencies de detalls que siguin d’interés des del punt de vista de la
qualitat ulterior dels treballs, del calcul de preus, del cost, de la duracid real
dels treballs, etc.

e) el desenvolupament de I’obra

f) les incidencies de I’obra susceptibles d’originar reclamacions per part del
Contractista

El compliment de les ordres expressades en aquest Llibre es tan obligatori per al

Contractista com les que figuren en el Plec de Condicions.

Article 29. Llibre d’Incidéencies

Sota la responsabilitat del tecnic que assumeixi les funcions de Coordinador de
Seguretat i Salut durant P'execucié de les obres, existira a I'obra un Llibre
d’Incidencies a disposicié de la Direccié Facultativa, Contractistes, Subcontractistes,
treballadors autonoms, representants dels treballadors i persones o organismes
competents en matéria de seguretat i salut en el treball, els quals podran realitzar
anotacions en I’esmentat llibre. Efectuada qualsevol anotacid, el Coordinador de
Seguretat i Salut durant I’execucié o quan no sigui necessaria la designacié de
Coordinador, la Direccid Facultativa, ho hauran de notificar al Contractista afectat i
als representants dels seus treballadors.

Sil’anotacid es refereix a qualsevol incompliment de les adverténcies o observacions
préviament anotades, o bé si hi ha un risc greu i imminent per a la seguretat dels
treballadors que obligui a aturar els treballs, es comunicara a 'autoritat laboral

competent en un termini de vint-i-quatre hores.
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Article 30. Llibre de Subcontractacié

El Contractista ha de disposar de Llibre de Subcontractacid i conservar-lo a 'obra. En
aquest llibre, el Contractista hi ha de reflectir, per ordre cronologic des del
comencament dels treballs, i amb anterioritat al comengament d’aquests, totes i cada
una de les subcontractacions realitzades en I’obra amb empreses subcontractistes i
treballadors autonoms, amb la informacié que fixa la Llei de la Subcontractacid en el
Sector de la Construccié.

Cada nova subcontractacié haura de ser comunicada pel Subcontractistes al
Coordinador de Seguretat i Salut durant I’execucié de les obres i als representants
dels treballadors de les diferents empreses que ja figurin en el Llibre de

Subcontractacio.

Article 31. Accessos i entorn de I’obra
El Contractista disposara pel seu compte dels accessos a 'obra, el tancament
d’aquesta i el seu manteniment durant I’execucié de I'obra, podent exigir-ne la seva

modificacié o millora la Direccid Facultativa.

Article 32. Replantejament

El Contractista comencara les obres replantejant-les en el terreny i assenyalant les
referencies principals que mantindra com a base de posteriors replantejaments
parcials. Totes les opcions i mitjans auxiliars que es necessitin per als replantejaments
aniran a compte del Contractista, la qual cosa no li donara dret a cap reclamacié.

El Contractista sotmetra el replantejament a I’aprovacid de la Direccié Facultativa.
Una vegada aquesta hagi donat el seu vistiplau, preparara ’acta replantejament, la
qual anira acompanyada d’un planol, i que haura de ser aprovada per la Direccié
d’Obra. Es responsabilitat del Contractista I'omissié d’aquest tramit.

El Contractista es fara carrec de les estaques, senyals i referencies que es deixin en el
terreny com a consequiéncia del replantejament, responsabilitzant-se que ningu les

sostregui o canvii de lloc, aiXi com de reposar els senyals desapareguts.
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Article 33. Inici i ritme d’execuci6 dels treballs

El Contractista comencara les obres amb el termini fixat en el Plec de Condicions
particulars, desenvolupant-les de la forma necessaria perqué els treballs s’executin
dins dels terminis parcials fixats i, en conseqiiéncia, ’execucid total s’efectdui dins el
termini exigit en el contracte.

El Contractista ha de comunicar, obligatoriament i per escrit, a la Direccié d’Obra Ia
data de comencament dels treballs amb un minim de 3 dies d’antelacid.

El Director d’Obraindicara en el Llibre d’Ordres i Assisténcies els dies amb incleméncia
atmosferica o amb altres circumstancies de forca major que comporten un periode
d’inactivitat que pot afectar els terminis d’execucié. L'incompliment per part del
Contractista dels terminis parcials o finals, fixats en el programa d’obra, faculta a la
Propietat I’aplicacid de les penalitzacions previstes en el present Plec de Condicions.
En el pla de treball per al Contractista es consignara, a efectes del termini parcial, les
unitats d’obra a realitzar dins de cada termini, valorades als preus del Projecte.
Igualment hi constara la maquinaria i mitjans auxiliars que el Contractista es
comprometi a utilitzar en I’execucid dels treballs. Un cop aprovat el pla, aquesta
magquinaria sera adscrita de manera fixa i permanent a I’obra i no es podra retirar
sense |"autoritzacid expressa de la Direccid Facultativa. El compromis de la presencia
d’aquesta maquinaria no expira en I’execucié de la unitat d’obra per a la que hagi
estat necessaria, sind que finalitza al termini dels treballs. Per tant, es necessari
sol-licitar la corresponent autoritzacié per a retirar una maquina adscrita a I'obra
malgrat que en aquest moment estigui inactiva o no es prevegi la seva utilitzacié mes
endavant.

De la mateixa manera, el Contractista haura d’augmentar els mitjans auxiliars
proposats i el personal técnic sempre que el Director d’Obra comprovi que es
necessari per al desenvolupament de les obres en el termini previst. Si en el transcurs
dels treballs alguna maquina s’avariés, el Contractista té I’obligacié de fer-la arranjar
tot seguit o substituir-la per una altra d’analogues caracteristiques. Les avaries
mecaniques no suposaran prorrogues ni demores en el compliment dels terminis

establerts.
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Article 34. Ordre d’execuci6 dels treballs
La determinacié de I’ordre dels treballs es facultat de la Contracta, excepte en aquells
casos en els que, per circumstancies d’ordre teécnic, la Direccié d’Obra estimi

convenient la seva variacio.

Article 35. Facilitats per a altres contractistes

D’acord amb alld que resolgui la Direccié d’Obra, el Contractista general haura de
donar totes les facilitats raonables per a la realitzacié dels treballs que li siguin
encomanats a la resta de contractistes que intervinguin en I'obra. Tot aixd sense
perjudici de les compensacions economiques que hi pugui haver entre contractistes
per utilitzacid de mitjans auxiliars o subministraments d’energia o altres conceptes.

En el cas de litigi, els contractistes acataran el que resolgui la Direccié d’Obra.

Article 36. Ampliacié del projecte per causes imprevistes o de forca major

Quan sigui necessari ampliar el Projecte per motiu imprevist o per qualsevol accident,
no s’interrompran els treballs siné que es continuaran segons les instruccions
donades pel Director d’Obra mentre es formula o tramita el projecte reformat.
El Contractista esta obligat a realitzar amb el seu personal i materials el que la Direccid
d’Obra disposi per a estintolaments, apuntalaments, enderrocs, recalcaments o
qualsevol altra obra de caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, I'import
del qual li sera consignat en un pressupost addicional o abonat directament, d’acord

amb el que s’acordi.

Article 37. Prorroga per causa de forca major

Si per causa de forca major o independent de la voluntat del Contractista, aquest no
pogués comencar les obres, hagués de suspendre-les, o no li fos possible acabar-les
en els terminis prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per al
compliment de la contracta, previ informe favorable del Director d’Obra. El
Contractista haura d’exposar, en escrit dirigit al Director d’Obra, la causa que
impedeix ’execucid dels treballs i el retard que comportaria en els terminis acordats,

raonant degudament la prorroga que sol-licita.
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Article 38. Responsabilitat de la Direccié d’Obra en el retard de ’execucié de I'obra
El Contractista no es podra excusar de no haver complert els terminis d’execucid
estipulats, allegant com a causa la manca de planols o ordres de la Direccié

Facultativa, excepte si havent-ho demanat per escrit no se li haguessin proporcionat.

Article 39. Condicions generals d’execucié dels treballs

Tots els treballs s’executaran amb estricta subjeccid al Projecte, a les modificacions
d’aquest que hagin estat aprovades i a les ordres que, sota la seva responsabilitat i
per escrit, hagin entregat al Contractista el Director d’Obra o el Director d’Execucié
de I’Obra, dintre de les limitacions pressupostaries i de conformitat amb alld

especificat en I'article 13 (treballs no estipulats expressament).

Article 40. Profunditat dels fonaments

Atesa la naturalesa de la fonamentacid, les cotes de profunditat que consten en el
Projecte no son, sind una dada aproximada que pot confirmar-se o modificar-se
totalment o parcial segons la natura del terreny, canvi que el Contractista, haura

d’assumir sense modificar I'import que en resulti.

Article 41. Mitjans auxiliars

Aniran a compte del Contractista tots els mitjans i maquines auxiliars que siguin
necessaris per ala correcta execucid de I'obra, el manteniment d’'un bon aspectei per
a evitar accidents previsibles en funcié de I’estat de ’'obra i d’acord amb la normativa

de proteccid laboral vigent.

Article 42. Conservacio de les obres
Es obligacid del Contractista la conservacié en perfecte estat de les unitats d’obra
realitzades fins a la data de la recepcid per part de la Propietat i corrent al seu carrec

les despeses que se’n derivin.
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Article 43. Documentacié d’obres ocultes

De tots els treballs i unitats d’obra que hagin de quedar ocults al finalitzar I'execucid,
s’aixecaran planols precisos per a que quedin perfectament definits. Aquests
documents es realitzaran per triplicat, entregant-ne un al Director d’Obra, un altre al
Contractista i I’tltim a la Propietat. Aquests planols, que han d’estar suficientment
afitats, es consideraran documents indispensables i irrecusables per a efectuar els

amidaments.

Article 44. Obres defectuoses

La Direccid Facultativa podra acceptar o rebutjar les unitats d’obra que no s’ajustin al
que s’especifica en el Projecte o en el Plec de Condicions, ja sigui per una mala
execucid o per una deficient qualitat dels materials o aparells utilitzats. En el primer
cas, tenint en compte les diferencies, el Director d’Obra fixara un preu just, que el
Contractista esta obligat a acceptar. En cas de rebuig, es reconstruira a compte del
Contractista la part mal executada sense que aquest fet sigui motiu de reclamacié

economica o d’ampliacié del termini d’execucid.

Article 45. Obres i vicis ocults

Si el Director d’Obra tingues raons fonamentades per a creure en ’existéncia de vicis
ocults de construccié en les obres executades, ordenara efectuar en qualsevol
moment, i abans de la recepcid, les demolicions que cregui necessaries per a
reconeixer els treballs que suposi defectuosos.

Les despeses de la demolicid i de la reconstruccié que s’ocasionin, seran a compte del
Contractista, sempre que els vicis existeixin realment. En cas contrari, aquestes

despeses aniran a carrec del propietari.

Article 46. Materials no utilitzables o defectuosos
No es procedira a la utilitzacid i col-locacid de materials i aparells sense que abans
siguin examinats i acceptats pel Director de la Execucié de I’Obra, en els termes que

prescriu el Plec de Condicions Técniques Particulars.

18



El Contractista haura de disposar de les mostres i models necessaris, per a efectuar-
hi les comprovacions, els assaigs o les proves preceptuades en el Plec de Condicions
Técniques Particulars. Quan els materials o aparells no fossin de la qualitat requerida
0 no estiguessin perfectament preparats, el Director d’Execucié de I’Obra donara
I’ordre al Contractista perque els reemplaci per altres que s’ajustin a les condicions

requerides o, a falta d’aquests, a les ordres del Director d’Obra.

Article 47. Despeses ocasionades per analisis, proves i assaigs

Totes les despeses originades per les analisis, proves i assaigs de materials o elements
que intervinguin en l’execucié de les obres seran a carrec del Contractista.
Tot assaig que no hagi estat satisfactori o que no ofereixi prou garanties, s’haura de

repetir, amb carrec al Contractista.

Article 48. Neteja de les obres

Es obligacié del Contractista mantenir netes les obresi els seus voltants, tant de runa
com de materials sobrants, fer desapareixer les instal-lacions provisionals que no
siguin necessaries, aixi com adoptar les mesures i executar tots els treballs que siguin
necessaris perque I’obra tingui un bon aspecte. Si el Contractista no ho complis, la

Propietat pot fer-ho a carrec d’aquest.

Article 49. Obres sense prescripcions

En I’execucié de treballs de les obres per als quals no existeixen prescripcions
consignades explicitament en aquest Plec ni en la resta de documentacié del
Projecte, el Contractista s’atindra, en primer lloc, a les instruccions que dicti la

Direccid Facultativa i, en segon lloc, a les regles i practiques de la bona construccid.
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Epigraf V. Recepcions i liquidacions

Article 50. Proves abans de la recepci6

Abans de tenir lloc la recepcid, i sempre que sigui possible, se sotmetran totes les
obres a proves de resisténcia, estabilitat i impermeabilitat d’acord amb el programa
de la Direccié Facultativa. Els assentaments, accidents, avaries o danys que es
produeixin en aquestes proves a causa d’una construccié deficient o per manca de

precaucid, seran a carrec del Contractista, Unic responsable de les mateixes.

Article 51. Recepci6 de les obres

La recepcid de les obres tindra lloc dins dels 30 dies seglients a la data de finalitzacid
de les mateixes, acreditada en el certificat final d’obra.

Per a procedir a la recepcid de les obres sera necessaria I’assisténcia del Propietari,
de la Direccid Facultativa i del Contractista o el seu representant degudament
autoritzat. Després de realitzar un escrupolds reconeixement i si I'obra estigues
d’acord amb les condicions d’aquest Plec, s’aixecara un acta de recepcid per duplicat,
ala que s’adjuntaran els documents justificants de la liquidacié final. Una de les actes
quedara en poder de la Propietat i I’altra s’entregara al Contractista.

Si les obres es troben en bon estat i han estat executades segons les condicions
establertes, es consideraran rebudes sense reserves.

Si les obres presenten defectes lleus i esmenables, es consideraran rebudes amb
reserves. Aquest fet es fara constar explicitament en acta de recepcid, en la que
s’especificaran les instruccions del Director d’Obra al Contractista per a solucionar els
defectes observatsies fixara un termini per a esmenar-los. Una vegada vencut aquest
termini, s’efectuara un nou reconeixement en identiques condicions, amb la finalitat
de procedir a larecepcid de ’obra. Si en el nou reconeixement resultes que encara hi
ha els defectes identificats préviament, es declarara rescindida la contracta amb

perdua de fianca, a no ser que la Propietat cregui oportid concedir un nou termini.

Article 52. Documentacio final
El Director d’Obra, assistit pel Contractista i els técnics que hagin intervingut en

I’obra, redactara la documentacid final de les obres, que es facilitara a la Propietat.
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La documentacié final d’obra, d’acord amb el Codi Tecnic de la Edificacid, estara
constituida per la documentacié del seguiment de ’obra, la documentacié de control
de’obrai el certificat final d’obra. Aquesta documentacid final s’adjuntara a I’acta de
recepcid, amb la relacié identificat iva dels agents que han intervingut durant el
procés d’edificacid, aixi com les instruccions d’us i manteniment de I’edifici i les seves

instal-lacions. Aquesta documentacié constituira el llibre de I’edifici.

Article 53. Termini de garantia

Des de la data en qué es realitza la recepcié de les obres, es comenca a comptar el
termini de garantia, que sera d’un any. Durant aquest periode, el Contractista es fara
carrec de totes aquelles reparacions de desperfectes imputables a defectes i vicis

ocults.

Article 54. Conservacié dels treballs durant el termini de garantia

La conservacid i vigilancia de les obres durant el termini de garantia aniran a carrec
del Contractista, sense que aquesta circumstancia faci modificar les altres obligacions
i el termini de garantia.

Si I’edifici fos ocupat o utilitzat abans de finalitzar el termini de garantia, aniran a
carrec de la Propietat les neteges i reparacions causades per I’Gs i a carrec del

Contractista les reparacions per vicis d’obra o per defectes en les instal-lacions.

Article 55. Conservacio dels treballs amb contracta rescindida

Si el contracte d’execucié es rescindis, el Contractista esta obligat a retirar, en el
termini que es fixi en el Plec de Condicions particulars, tota la maquinaria, material i
mitjans auxiliars, a resoldre els subcontractes que tingues concertats i a deixar I’obra
en condicions de ser represa per una altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran amb els tramits fixats en aquest

Plec de Condicions, moment en qué comengara a comptar el termini de garantia.
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Article 56. Caracter provisional de les liquidacions parcials

Les liquidacions parcials son documents provisionals ja que estan subjectes a les
certificacions i modificacions que resultin de la liquidacio final, per la qual cosa no
suposen I"aprovacidé ni recepcid de les unitats d’obra que comprenen.

La Propietat es reserva, en tot moment i especialment al fers efectives les
liquidacions parcials, el dret a comprovar que el Contractista ha complert els
compromisos referents al pagament de nomines i materials invertits en I'obra. A tal

efecte, el Contractista haura de presentar els comprovants que se li exigeixin.

Article 57. Amidament definitiu dels treballs i liquidacié provisional de 'obra

Una vegada rebudes les obres, el Director d’Execucié de I’Obra efectuara el seu
amidament definitiu, per a la qual cosa comptara amb I’assisténcia del Contractista o
del seu representant. S’estendra la corresponent certificacié per triplicat la qual, una
vegada aprovada pel Director d’Obra, servira perqué la Propietat aboni el saldo

resultant, descomptant la quantitat retinguda en concepte de fianca.

Article 58. Liquidacié final

Un cop acabades les obres, es realitzara la liquidacid final que incloura 'import de les
unitats d’obra realitzades i les que constitueixen modificacions del Projecte, sempre
i quan hagin la seva execucid i preus hagin estat aprovats préviament per la Direccié
d’Obra. El Contractista no tindra dret a formular reclamacions per augments d’obra
que no estiguessin autoritzats per escrit per la Propietat, amb el vist- i-plau del

Director d’Obra.

Article 59. Liquidaci6 en cas de rescissié
En cas de rescissié del contracte, la liquidacid es fara mitjan¢ant un contracte liquida
tari, que es redactara d’acord amb les dues parts, i que incloura I'import de les unitats

d’obra realitzades fins a la data de rescissio.
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Epigraf VI. Facultats de la direccié d’obra

Article 60. Facultats de la Direccié d’Obra

A mes de totes les facultats particulars, que corresponen al Director d’Obra i que
s’han especificat en els articles anteriors, es missid especifica seva efectuar la direccié
i vigilancia dels treballs que es realitzin en les obres, directament o per mitja dels seus
representants técnics, els quals tindran autoritat técnica legal, completa i
indiscutible, fins i tot en alld no previst especificament en el present Plec de
Condicions, sobre les persones i coses situades en I’obra i en relacié amb els treballs
que per a l’execucid dels edificis i obres annexes es duguin a terme, podent fins i tot,
perd amb causa justificada, recusar al Contractista, si considera que adoptar aquesta

resolucid es Util i necessari per a la correcta marxa de I’obra.

1.3.  DISPOSICIONS ECONOMIQUES

Epigraf I. Base fonamental

Article 61. Base fonamental

Com a base fonamental de les Disposicions Economiques del Plec de Condicions
Administratives, s’estableix el principi que el Contractista ha de percebre I'import de
tots els treballs executats, sempre que aquests s’hagin dut a terme d’acord al
Projecte i condicions generals i particulars que regeixin la construccié de I'edifici i

obra annexa contractada.

Epigraf Il. Garanties de compliment i fianca

Article 62. Garanties

El Director d’Obra podra exigir al Contractista la presentacié de referéncies d’altres
entitats o persones per tal d’assabentar-se si aquest reuneix totes les condicions
requerides per al correcte compliment del contracte. En el cas de ser sol-licitades, el
Contractista haura de presentar aquestes referéncies abans de la signatura del

contracte.
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Article 63. Fianca
La fianca exigida al Contractista per a garantir el compliment del contracte s’establira
préviament entre el Director de I’obra i el Contractista entre una de les seglients:
a) diposit previ, en metal-lic, valors o aval bancari, del 10% del pressupost de
I’obra contractada.
b) descomptes del 10% aplicats sobre I'import de cada certificacié abonada al
Contractista.
c) diposit del 5% del pressupost de I"obra contractada, mes deduccions del 5%

aplicades a I'import de cada certificacié abonada al Contractista.

Article 64. Execucié de treballs amb carrec a la fianca

Si el Contractista es negues a fer, per compte propia, els treballs necessaris per a
enllestir 'obra en les condicions contractades, el Director de I’Obra, en nom i
representacié del Propietari, les manara executar a un tercer o directament per a
administracid i abonara el seu import amb la fianca dipositada, sense prejudici de les
accions legals a que tingui dret el Propietari en el cas de que la fianca no cobris

'import de les despeses efectuades en les unitats d’obra que no fossin admissibles.

Article 65. Devoluci6 de la fianga

La fianca dipositada sera retornada al Contractista en un termini no superior a 15 dies,
una vegada signada I’acta de recepcid de I’obra, sempre i quan el Contractista acrediti
que no existeix cap reclamacié en contra seu per danys i perjudicis que siguin de la
seva responsabilitat, per deutes de jornals o materials o per indemnitzacions

derivades d’accidents ocorreguts en el treball o per altres causes.

Article 66. Devolucié de la fianca en el cas de que s’efectuin recepcions parcials
El Contractista tindra dret a que se li retorni la part proporcional de la fianca si la
Propietat, amb el vist-i- plau del Director d’Obra, accedis a efectuar recepcions

parcials de I’obra.
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Epigraf Ill. Preus i revisions

Article 67. Despeses

Anira a compte del Contractista el pagament de les nomines, materials i eines, i de
totes les despeses que s’originin fins a la finalitzacié i lliurament de les obres.
No hi haura cap alteracié de la qualitat estipulada, en concepte d’ajustament de les
obres, encara que durant la realitzacié es produeixin modificacions dels preus dels
materials o jornals, sempre que per disposicid oficial no representi un excés superior

al 5% de I'import de I’obra, pendent de realitzar aleshores.

Article 68. Obres de millora o ampliacié

Si s’introduissin millores en I'obra, sense augmentar la quantitat total del pressupost,
el Contractista estara obligat a executarla amb la baixa proporcional.
Si la modificacid representes una ampliacié o millora de les obres que fes canviar la
quantitat del pressupost, el Contractista esta obligat a executar-la amb la baixa
proporcional.

Si la modificacid representes una ampliacié o millora de les obres que fes canviar la
quantitat del pressupost, el Contractista estara obligat també a la seva execucid,
sempre que la valoracié s’ordeni per escrit i vagi amb el vistiplau del Director de

I’Obra.

Article 69. Preus unitaris
En els preus unitaris corresponents s’inclouran els costos directes, els costos

indirectes, les despeses generals i el benefici industrial.

Article 70. Preus contradictoris

Si s’haguessin d’introduir noves unitats d’obra o canvis de qualitat en les unitats
d’obra projectades o bé es produis algun cas excepcional o imprevist en quée fos
necessari la designacidé de preus contradictoris entre la Propietat i el Contractista,
aquests preus els fixara el Director d’Obra i hauran de ser acceptats pel Contractista.
Sino hi hagués acord, el preu es resoldra contradictoriament entre el Director d’Obra

i el Contractista abans de comencar I’execucié dels treballs.
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Si no fos possible arribar a un acord, el Director d’Obra proposara a la Propietat que
adopti la resolucié que cregui convenient, que podra ser aprovatoria del preu exigit
pel Contractista o bé, la segregacid de I’obra o instal-lacié nova, per a ser executada

per administracié o per un altre adjudicatari diferent.

Article 71. Revisio de preus

Quan les obres es contractin a compte i risc, no s’admetra la revisid dels preus
contractats. No obstant aix0, en periodes en el que hi hagi increments importants en
el cargues socials, o en la dels materials i transports, s’admetra que es puguin revisar
els preus contractats.

Tan bon punt tingui lloc qualsevol augment de preus, el Contractista pot sol-licitar al
Propietari una revisié de preus a I’alca. Totes dues parts acordaran el nou preu unitari
abans d’iniciar o de continuar I’execucid de la unitat d’obra on intervingui I’element
el preu en el mercat del qual ha augmentat, aixi com la data a partir de la qual
s’aplicara el preu revisat i elevat, per a la qual cosa es tindra en compte, quan
s’escaigui, I’aplec de materials d’obra, en el cas de que estiguessin totalment o parcial
abonats per la Propietari.

Si la Propietat o el Director d’Obra en el seu nom, no estigués d’acord amb els nous
preus que el Contractista percep com a normals en el mercat, el Director d’Obra
tindra la facultat de proposar al Contractista, i aquest té I'obligacié d’acceptar-los.
Si es produeix una baixada de preus, el Director d’Obra concertara entre Propietat i
Contractista la baixa a realitzar en els preus unitaris vigents en I’obra, en equitat amb
I'experimentada per a qualsevol dels elements constitutius de la unitat d’obra i la

data en qué comencaran a regir els preus revisats.

Article 72. Reclamacions d’augment de preus

Si el Contractista, abans de la signatura del contracte, no hagués fet la reclamacié o
observacid, no podra, sota pretext d’error i omissid, reclamar un augment dels preus
fixats en el quadre corresponent del pressupost que serveix de base per a ’execucié

de les obres.
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Tampoc s’admetra cap reclamacid del Contractista fonamentada en indicacions que,
sobre les obres, es facin en la Memoria, ja que aquest document no serveix de base a
la Contractacid.

Les errors materials o aritmeétics enles unitats d’obra o en el seuimport, es corregiran
en el moment en que s’observin, perd no es tindran en compte a efectes de la
rescissio del contracte, assenyalats en el Plec de Clausules Administratives, siné en el
cas de que el Director d’Obra o el Contractista els haguessin fet notar dins del termini
de quatre mesos comptats des de la data d’adjudicacid. Les equivocacions materials
no alteraran la baixa proporcional feta en la Contractacid, respecte de I'import del
pressupost que ha de servir de base a la mateixa, ja que aquesta baixa es fixara
sempre per la relacié entre les xifres d’aquest pressupost, abans de les correccions i

la quantitat ofertada.

Article 73. Aplec de materials

El Contractista queda obligat a executar els aplecs de materials 0 maquinaria que la
Propietat ordeni per escrit.
Els materials aplegats, una vegada abonats per la Propietat, sén propietat d’aquest,

pero el Contractista es responsabilitza de la seva custodia i conservacio.

Epigraf IV. Amidaments i valoracions dels treballs

Article 74. Amidament de I’obra

L’amidament de les obres concloses es fara segons el tipus d’unitat fixada en el
corresponent pressupost.

Article 75. Amidaments parcials i totals

Els amidaments parcials es verificaran en preséncia del Contractista
Els amidaments finals es faran quan s’hagi enllestit ’obra, amb I’assistencia del
Contractista.

Es redactara una acta de verificacié dels amidaments parcials i totals en que es fara
constar la conformitat del Contractista o la del seu representant. En cas de
disconformitat, el Contractista exposara resumidament i amb reserva d’ampliar-les,

les seves al-legacions.
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Els amidaments totals o parcials correspondran a les unitats d’obra completament
enllestides, de manera que el Contractista no tindra en compte les diferéncies que

resultin entre les mesures reals i les del Projecte.

Article 76. Elements compresos en el pressupost

En fixar els preus de les diferents unitats d’obra en el Pressupost, s’ha tingut en
compte I'import de tots els elements referits als mitjans auxiliars de la construccid,
aixi com tota mena d’indemnitzacions, impostos, multes o pagaments que s’hagin de
fer per a qualsevol concepte, amb els que es trobin gravats els materials o les obres
per I’Estat, Comunitat Autdonoma, Comarca o Municipi. Per aquest motiu, no
s’abonara al Contractista cap import al respecte.

Els preus de cada unitat inclouen també tots els materials, accessoris i operacions

necessaries per tal de deixar 'obra completament enllestida.

Article 77. Valoracio de les obres

La valoracié s’haura d’obtenir aplicant a les diverses unitats d’obra el preu que
tingués assignat en el Pressupost, afegint-hi els percentatges corresponents a
imprevistos i al benefici industrial, i descomptant-hi el percentatge corresponent a la

baixa de la subhasta feta pel Contractista.

Article 78. Valoracié d’obres incompletes

Quan per rescissid o altres causes fos necessari valorar les obres incompletes,
s’aplicaran els preus del pressupost, sense que es pugui pretendre fer la valoracié de
la unitat d’obra fraccionant-la de manera diferent a la fixada en els quadres de
descomposicid de preus indicats en el Quadre de Preus nimero 2.

En cap cas el Contractista tindra dret a cap reclamacid, fundada en la insuficiencia,
error o omissid dels preus dels quadres de preus, o en omissions de qualsevol dels
elements que constitueix els preus referits. El Contractista tampoc no podra reclamar

al-legant que I'obra executada es major o menor que la projectada.
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Article 79. Altres obres

Els preus de les unitats d’obra que s’executin per ordre del Director d’Obra i que no
estaven inclosos en el Quadre de Preus, es valoraran conjuntament entre el Director
d’Obra i el Contractista, estenent- se per duplicat "acta corresponent. Si no s’arribés
a cap acord, el Director d’Obra podra fer executar aquestes unitats de la manera que
cregui convenient.

La fixacié del preu s’haura d’acordar abans que s’executi I’obra afectada, pero si per
qualsevol motiu aquesta ja s’hagués executat, el Contractista estara obligat a

acceptar el preu determinat pel Director d’Obra.

Article 80. Valoracié d’unitats no contemplades en aquest Plec

La valoracid de les obres no contemplades en aquest Plec es realitzara aplicant a cada
una d’elles la mesura que es consideri més apropiada, en la forma i condicions que el
Director d’Obra consideri justes, multiplicant el resultat final pel seu preu

corresponent.

Article 81. Errors en el pressupost

El Contractista ha d’haver estudiat detalladament els documents del Projecte, de
manera que si no ha fet cap observacié sobre possibles errors o equivocacions que
afectin els amidaments i als preus, no tindra dret a cap reclamacid si I’obra es realitza
d’acord amb el Projecte i conté més unitats d’obra que les previstes. Si contrariament,

el nombre d’unitats d’obra fos inferior, es descomptaran del Pressupost.

Article 82. Resolucié respecte a les reclamacions del Contractista

El Director d’Obra remetra, amb la pertinent certificacid, les reclamacions valorades
en l'article anterior, amb les que hagués fet el Contractista com a reclamacid,
acompanyant-hi un informe.

La Propietat acceptara o desestimara aquestes reclamacions, segons ho cregui

pertinent en justicia i després de reconeixer les obres, si es cregués convenient.
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Article 83. Pagament de les obres
El Propietari efectuara els pagaments en els terminis préviament establerts. L’import
dels pagaments correspondra al de les Certificacions d’obra expedides pel Director

d’Obra.

Article 84. Suspensio6 dels treballs

El Propietari es reserva el dret de suspendre les obres, i d’abonar al Contractista els
treballs realitzats, els materials acumulats realment necessaris per a I'obra fins a la
data de suspensid.

En cap cas podra el Contractista, al-legant retards en els pagaments, suspendre
treballs ni executar-los a menor ritme del que els hi correspongui, segons el termini

en que han d’acabar-se.

Article 85. Millores d’obres lliurement executades

Quan el Contractista, fins i tot amb autoritzacié del Director d’Obra, utilitzi materials
de major qualitat, grandaria o preu, o bé introdueixi modificacions en I’obra sense
que li hagin estat demanades, o qualsevol altra modificacidé que a criteri del Director
d’Obra sigui beneficiosa, només tindra dret a que se li pagui el que li correspondria

en el cas d’haver construit 'obra amb estricta subjeccié a alld projectat i contractat.

Epigraf V. Indemnitzacions

Article 86. Indemnitzacions per retard en el termini de finalitzacié de les obres
L’import de la indemnitzacié que ha d’abonar el Contractista per retard no justificat
en el termini de finalitzacié de les obres contractades, sera d’una quantitat fixada per
cada dia feiner de retard des del dia d’acabament de les obres fixat en el calendari
d’obra. Aquesta quantitat s’acordara entre les parts contractants abans de la
signatura del contracte, perd no sera inferior al 4,5% de I'import total dels treballs

contractats. Aquestes quantitats es descomptaran i retindran amb carrec a la fianca.

30



Article 87. Indemnitzacions per retard en els pagaments

Si la Propietat no efectués els pagaments d’obra executada dins del mes segiient al
termini convingut, el Contractista tindra dret a percebre el pagament d’un 4,5% anual
en concepte d’interes de demora, durant ’espai de temps del retard i sobre I'import
de ’esmentada certificacié.

Si transcorreguts dos mesos després d’aquest primer termini d’'un mes el pagament
no s’hagués fet efectiu, el Contractista té dret a la resolucié del contracte, es
procedira a la liquidacié corresponent de les obres executades i dels materials
aplegats, sempre que aquests reuneixin les condicions fixades i que la seva quantitat
no superi la necessaria per a finalitzar I’obra contractada.

Aix0 no obstant, es refusara qualsevol sol-licitud de rescissid de contracte
fonamentada en retard de pagaments quan el Contractista no justifiqui que en la data
de la sol'licitud ha invertit en obra o en materials aplegats admissibles la part de

pressupost corresponent al termini d’execucié que tingui assenyalat en el contracte.

Article 88. Indemnitzacié per danys de causa major
El Contractista no tindra dret a indemnitzacid per causes de perdues, avaries o
perjudici ocasionats en les obres, excepte en els casos de forca major. Als efectes
d’aquest article, es consideren com a danys de causa major Unicament els seglients:
a) incendis causats per descarregues eléctriques atmosferiques
b) danys produits per terratrémols i sismes marins
¢) danys produits per vents huracanats, marees i crescudes de rius
superiors a les que siguin previsibles en el pais, i, sempre que hi hagi
constancia inequivoca de que el Contractista va prendre les mesures
possibles, dins els seus mitjans, per evitar o atenuar els danys
d) els que provinguin de moviments de terrenys en que sén construides les

obres
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e) les destrosses ocasionades violentament a ma armada, temps de
guerra, moviments  populars o  robatoris  tumultuosos
La indemnitzacid es referira exclusivament al pagament de les unitats
d’obra ja executades o als materials aplegats a peu d’obra. En cap cas la
indemnitzacié comprendra mitjans auxiliars, maquinaria o instal-lacions

propietat de la Contracta.

Article 89. Rentincia

El Contractista renuncia a la indemnitzacié per 'augment que poguessin sofrir els
materials o jornals especificats en els diversos documents del Projecte, per bé que té
dret a demanar una revisié de preus com s’especifica en l'article 13 del Plec de

Clausules Administratives.

Epigraf VI. Varis

Article 90. Millores, augments i/o reduccions d’obra

No s’admetran millores d’obra, excepte quan el Director d’Obra hagi ordenat per
escrit I’execucid de nous treballs o que millorin la qualitat dels treballs contractats,
aixi com la dels materials i aparells previstos en el Contracte. Tampoc s’admetran
augments d’obres en les unitats contractades, excepte en el cas d’error en els
amidaments del Projecte, excepte que el Director d’Obra ordeni, també per escrit,
’ampliacid de les contractades.

En tots aquests casos sera condicid indispensable que les parts contractants, abans
de I’execucié o de signar el contracte, acordin per escrit els imports totals de les
unitats millorades, els preus dels nous materials o aparells a emprar i els augments
que totes aquestes millores o augments d’obra suposin sobre I'import de les unitats
contractades.

Se seguira el mateix criteri i procediment quan el Director d’Obra introdueixi
innovacions que suposin una reduccié apreciable en els imports de les unitats d’obra

contractades.
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Article 91. Unitats d’obra defectuoses pero acceptables

Quan per qualsevol motiu calgués valora una obra defectuosa perd acceptable a
criteri del Director d’Obra, aquest determinara el preu una vegada escoltat el
Contractista, qui haura de conformar-se amb la resolucié de la Direccié Facultativa,
excepte si, estant dins del termini d’execucid, prefereix enderrocar I’obra i refer-la

d’acord amb les condicions, sense superar aquest termini.

Article 92. Asseguranca de les obres

El Contractista esta obligat a assegurar I’obra contractada, durant tot el temps que
duri la seva execucid, fins a la recepcid. La quantitat de I’'asseguranca coincidira, en
tot moment, amb el valor que tinguin, per contracta, els objectes assegurats.
L’import abonat, en cas de sinistre, per la societat asseguradora s’ingressara en
compte, a nom del Propietari, per tal que amb carrec a aquest, es pagui I’'obra que es
construeixi a mesura que aquesta es vagi executant. El reintegrament d’aquesta
quantitat al Contractista s’efectuara per certificacions, com la resta dels treballs de la
construccid. En cap cas, excepte si hi ha conformitat expressa del Contractista palesa
en un document public, el Propietari podra disposar d’aquest import per a usos aliens
als de la construccid de la part sinistrada.

La infraccié d’allo exposat anteriorment sera motiu suficient perque el Contractista
pugui rescindir la contracta, amb devolucié de la fianca, pagament complet de
despeses, materials aplegats, i una indemnitzacié equivalent a I'import dels danys
causats al Contractista pel sinistre i que no li haguessin estat abonats, perd només en
proporcidé equivalent a alld que suposi la indemnitzacié abonada per la companyia
asseguradora, respecte a I'import dels danys causats pel sinistre, els quals seran
valorats per a tals efectes pel Director d’Obra.

En les obres de reforma o reparacid es fixara, préviament, la proporcié d’edifici que
s’ha d’assegurar i la seva quantia. Si no es preveiés res al respecte, s’entendra que
’asseguranca ha de comprendre tota la part de I’edifici afectat per I'obra.
Els riscos assegurats i les condicions que figuren en la polissa d’assegurances, el
Contractista els posara en coneixement del Propietari abans de contractar-los, amb

I’objecte de coneixer la seva prévia conformitat o bé el seu rebuig.
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Article 93. Conservacié de 'obra

Si el Contractista, tot i ser la seva obligacid, es desentén de la conservacié de I'obra
durant el termini de garantia, en el cas de que I'edifici no hagi estat ocupat per la
Propietat abans de la recepcid, el Director d’Obra, en representacié de la Propietat,
podra disposar de tot el que sigui necessari perqué s’atengui a la custodia, neteja i
tot alld que calgués per a una correcta conservacid, pagant-se les despeses a compte
de la Contracta.

Quan el Contractista abandoni I’edifici, tant per finalitzacié de les obres com per
rescissid de contracte, esta obligat a deixar-lo desocupat i net en el termini que fixi el
Director d’Obra.

Després de la recepcié de 'edifici i en el cas de que la seva conservacié vagi a carrec
del Contractista, no hi haura d’haver més eines, estris o materials que els
indispensables per a la seva custodia i neteja i per als treballs que calgués executar.
En tot cas, estigui I'edifici ocupat o no, el Contractista esta obligat a revisar i reparar
I’obra durant el termini indicat, procedint en la forma prevista en el present Plec de

Condicions Economiques.

Article 94. Us del Contractista de I’edifici o de béns de la Propietat

Quan durant I’execucid de les obres el Contractista ocupi, amb la necessaria i prévia
autoritzacié de la Propietat, edificis o faci Us de materials o eines que pertanyin al
Propietari, tindra I’obligacié de reparar-los i conservar-los per a poder-los lliurar, quan
acabi el contracte, en perfecte estat de conservacid, substituint els que s’haguessin
inutilitzat, sense cap dret a indemnitzacid per aquesta substitucid ni per les millores
fetes en els edificis, propietats o materials que hagi utilitzat.

En el cas de que al finalitzar el contracte i fer lliurament del material, propietats o
edificacions, el Contractista no hagués complert amb allo previst en el paragraf

anterior, ho fara la Propietat a costa del Contractista i amb carrec a la fianga.
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Article 95. Pagament d’arbitris

El pagament d’impostos i arbitris en general que calgui efectuar durant el temps
d’execucié de les obres i per conceptes inherents als propis treballs que es realitzen,
correran a carrec del Contractista, si en les condicions particulars del Projecte no
s’estipula el contrari. No obstant aix0, s’haura de reintegrar al Contractista I'import

de tots aquells conceptes que el Director d’Obra consideri justos.

1.4. DISPOSICIONS LEGALS
Article 96. Generalitats
El present apartat s’entén com a orientatiu per a la formulacié del contracte entre el

Propietarii el Contractista.

Article 97. Condicions que ha de reunir el Contractista
Poden ser Contractistes d’obres, totes aquelles persones fisiques que es trobin en
possessid dels seus drets civils segons les lleis vigents, aixi com les persones
juridiques legalment constituides i reconegudes tant a Espanya com a la Unid
Europea.
Queden exclosos:
a) els que no tinguin la inscripcié en vigor en el Registre d’Empreses Acreditades
b) els qui es trobin processats criminalment, si els hagués estat aplicat acte
resolutori de presé.
c) els qui tinguessin fallides, amb suspensié de pagaments o amb béns
intervinguts
d) els qui en contractes anteriors amb I’Administracié no haguessin complert els
seus cCompromisos.

e) els que fossin constrets com a deutors als cabals publics, com a contribuents.
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Article 98. Sistema de contractacié
L’execuci6 de les obres es podra contractar per qualsevol dels segiients sistemes:

a) per preu d’alcat: comprendra ’execucié de totes les obres o bé només part de
la mateixa, amb subjeccidé estricta als documents del Projecte i a la xifra
acordada

b) per unitats d’obra executades, d’acord amb els documents del Projecteii a les
condicions particulars que en cada cas s’estipuli

¢) per administracié directa o indirecta, d’acord amb els documents del Projecte
i a les condicions particulars que en cada cas s’estipuli

d) per contractes de ma d’obra. En aquesta modalitat el subministrament de
materials i mitjans auxiliars aniran a carrec de la Propietat. La resta de

condicions seran idéentiques a les dels casos anteriors

Article 99. Sistema de contractacié

L’adjudicacid de les obres es realitzara per adjudicacid directa.

Article 100. Formalitzacié del contracte

Els contractes es formalitzaran mitjancant un document privat que podra elevar-se a
escriptura publica a peticid de qualsevol de les parts i d’acord amb les disposicions
vigents. Aniran a carrec de I'adjudicatari, totes les despeses que ocasionin I’extensié

del document en qué es consigna la contracta.

Article 101. Responsabilitat del Contractista

El Contractista es responsable de I’execucid de les obres en les condicions establertes
en el contracte i en els documents que constitueixen el Projecte. En conseqtiéncia, el
Contractista estara obligat a I’enderrocament i reconstruccié de les parts d’obra mal
executades, sense que pugui escudar-se en el fet que ja hagin estat abonades en

liquidacions parcials.
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Article 102. Accidents de treball i danys a tercers

En cas d’accidents que tinguin lloc amb motiu i en I'exercici dels treballs per a
I’execuci6 de les obres, el Contractista s’atindra a alld disposat en la legislacid vigent,
essent, en tot cas, Unic responsable del seu compliment i sense que, per cap
concepte, pugui quedar afectada la Propietat per responsabilitats de qualsevol tipus.
El Contractista té I'obligacié d’adoptar totes les mesures de seguretat que les
disposicions vigents preceptuin, per tal d’evitar, en la mesura que sigui possible,
accidents als treballadors i a persones alienes a les obres, no només en les bastides,
siné també en tots els indrets perillosos de I’obra.

De tots els accidents i perjudicis que es generin perqueé el Contractista no compleix la
legislacié sobre seguretat i salut laboral, ell o el seu representant a I’obra, en sera
I’Gnic responsable, ja que es considera que en els preus contractats estan incloses
totes les depeses necessaries per a complir degudament aquestes disposicions
legals.

El Contractista sera el responsable de tots els accidents que per inexperieéncia o
negligéncia es produissin tant en I'edificacié on es realitzen les obres, com en les
zones annexes. Per tant, anira a compte seu els pagaments de les indemnitzacions a
qui correspongui, i quan correspongui, de tots els danys i perjudicis que s’hagin
causat per les operacions d’execucid de les obres.

El Contractista complira els requisits que prescriuen les disposicions vigents sobre la

materia i haura d’exhibir, quan fos requerit, el justificant d’aquest compliment.

Article 103. Causes de rescissié del contracte
Es consideraran causes suficients de rescissio les que a continuacid s’assenyalen:
a) lamort o incapacitat del Contractista
b) la suspensié de pagaments del Contractista
¢) les alteracions del Contracte per les causes segients:
1. la modificacié del Projecte de manera que presenti alteracions fonamentals a
criteri del Director d’Obra, i sempre que representi una oscil-lacié d’un 25% per

excés o defecte, com a minim, del seu import
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2. la modificacié d’unitats d’obra, sempre que aquestes representin variacions
per excés o defecte del 40% com a minim d’algunes de les unitats que figuren
en els amidaments del Projecte modificat

3. la suspensié d’obra comencada, i en tots els casos, sempre que per causes
alienes a la Contracta no s’iniciin les obres adjudicades dins del termini de tres
mesos a partir de I'adjudicacidé. En aquest cas, la devolucid de la fianca sera
automatica

4. la suspensid d’obra comencada, sempre que el termini de suspensid hagi
sobrepassat un any

5. que la Contracta no hagi iniciat els treballs dins del termini assenyalat en les
condicions particulars del Projecte

6. I'incompliment de les condicions del contracte, quan impliqui negligéncia o
mala fe amb prejudici dels interessos de I’obra

7. la finalitzacié del termini d’execucié de I’obra, sense haver assolit la fi dels
treballs

8. I'abandonament de I’obra sense causa justificada

9. lamalafe enl’execucié de l’obra

En els casos a) i b), si els hereus o sindics oferissin dur a terme les obres, sota les
mateixes condicions estipulades en el Contracte, el Propietari pot admetre o refusar

I’oferiment, sense que en aquest ultim cas hi hagi dret a cap indemnitzacio.

Article 104. Liquidacié en cas de rescissié de contracte

Sempre que el contracte sigui rescindit per causa aliena a mancances de compliment
del Contractista, se li abonaran totes les obres executades d’acord amb les
condicions prescrites, i tots els materials aplegats a peu d’obra sempre que siguin de
rebut i de qualitat, i aplicant-los els preus fixats en el Quadre de Preus nimero 1.

Les eines, estris i mitjans auxiliars de la construccid que s’estiguin utilitzant en el
moment de la rescissid, restaran a 'obra fins a la seva finalitzacidé i s’abonara al

Contractista una quantitat fixada préviament de comu acord per aquest concepte.
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Si el Director d’Obra cregués oportd no conservar aquestes eines del Contractista,
s’abonara I'obra feta fins aleshores, i els materials aplegats a peu d’obra que
reuneixin les degudes condicions i siguin necessaris. Es descomptara un 15% en
qualitat d’indemnitzacid per danys i perjudicis, sense que mentre durin les obres el

Contractista pugui entrebancar la marxa dels treballs.

Article 105. Impostos de tramitacié del contracte

El Contractista es fara carrec dels impostos que s’originin per la tramitacié del
contracte. Si s’exigis que el Propietari pagués algun d’aquest impostos, el
Contractista liabonara I'import i també els imports que puguin produir-se per multes

i interessos.

Article 106. Jurisdiccié

Per a totes aquelles quiestions, litigis o diferéncies que puguin sorgir durant o després
dels treballs, les parts se sotmetran a judici d’amigables componedors nomenats en
nombre igual per elles i presidit pel Director d’Obra i, en Ultim terme, als Tribunals de

Justicia del lloc on resideixi la Propietat, amb expressa rentincia del fur domiciliari.
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2.

PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES PARTICULARS

2.1. PRESCRIPCIONS SOBRE ELS MATERIALS

Epigraf I. Condicions generals

Article 1. Condicions generals

Tots els materials que s’instal-laran han de ser de primera qualitat, compliran les
especificacionsitindran les caracteristiques indicades en el Projecte i en la normativa
vigent. En aquells casos en queé aixi s’hagi establert, els materials instal-lats portaran
el marcatge CE.

Qualsevol especificacid o caracteristica de materials que consti en un dels
documents del Projecte, malgrat no constar en la resta, es igualment obligatoria.
Un cop adjudicada I'obra definitivament i abans del seu inici, el Contractista
presentara a la Direccié Facultativa els catalegs, cartes mostres, certificats de
garantia o d’homologacié dels materials que s’hagin d’utilitzar. No es podran
instal-lar materials que no hagin estat acceptats préviament.

La Direccid Facultativa dictaminara quins son els materials que reuneixen les
condicions adequades. Els que no les reuneixin, seran retirats, demolits o
reemplagats durant qualsevol de les etapes de I’obra o dels terminis de garantia.

El transport, la manipulacid i la utilitzacié dels materials es fara de manera que no
alterin les seves caracteristiques, i no ocasioni cap deteriorament de les seves formes

o dimensions.

Article 2. Proves i assajos de materials

Tots els materials referits en aquest Plec podran ser sotmesos a les proves o assajos
necessaris per acreditar la seva qualitat, els quals aniran a compte del Contractista.
Les proves o assajos es podran fer a la fabrica d’origen, als laboratoris oficials 0 a la
mateixa obra, segons cregui convenient el Director d’Obra. En cas de discrepancia,
els assajos o les proves s’efectuaran en el laboratori oficial que el Director Director
d’Obra designi.

Qualsevol altra analisi que hagi estat especificada i sigui necessari utilitzar, haura de

ser aprovada per la Direccié d’Obra.
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Article 3. Materials no consignats en el Projecte
Els materials no consignats en el Projecte que originin preus contradictoris hauran
de reunir les condicions que fixi la Direccié d’Obra, sense que el Contractista tingui

dret a cap reclamacid per les condicions que s’exigeixin.

Epigraf Il. Condicions que han de complir els materials

Article 4. Arids per a formigons i morters

La natura dels arids i la seva preparacié han de permetre garantir 'adequada
resistencia i durabilitat del formigd, aixi com les restants caracteristiques que
s’exigeixin en el Plec de Condicions Técniques Particulars.

Com a arids per la fabricacié de formigons es poden emprar sorres i graves existents
en jaciments naturals, matxucats o altres productes que s’utilitzin de forma habitual
en la practica constructiva o resultin aconsellables com a consequiencia d’estudis
realitzats en un laboratori oficial. En qualsevol cas, complira les condicions de la
Instruccié de Formigd Estructural (EHE).

Quan no es tinguin antecedents sobre la utilitzacié dels arids disponibles, o que
s’utilitzin per a altres aplicacions diferents de les ja sancionades per la practica, es
realitzaran assaigs d’identificacié mitjancant les analisis que convinguin en cada cas.
Si s’utilitzen escories siderdrgiques com a arid, es comprovara préviament que son
estables, de manera que no continguin silicats inestables ni compostos ferrosos,
amb el métode d’assaig UNE 7243.

Es prohibeix I’Gs d’arids que continguin sulfurs oxidables.

Els arids utilitzats compliran amb les limitacions de grandaria fixades en I’EHE.

Article 5. Aigua per a amassament de formigons i morters
L’aigua per a ’'amassament de formigons i morters, a més de les prescripcions que
fixa ’EHE, haura de complir amb les segiients:

- pH superior a 5 (UNE 7234:71)

- substancies solubles inferiors a 15 g/l, segons UNE 7130:5sulfats

inferiors a 1 g SO/, segons assaig UNE 7131:58.
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- 16 clor per a formigé amb armadures, inferori a 6 g/l, segons UNE
7178:60
- Greixos o olis de qualsevol calsse, inferiors a 15 g/l, segons UNE 7235

- Abséncia absoluta de glucids, segons assaig UNE 7132:58

Article 6. Additius per a formigons i morters
Els additius que s’utilitzin per a millorar les caracteristiques d’adormiment,
enduriment, plasticitat i inclusié de I’aire del formigé o del morter hauran de complir
amb els limits fixats en ’EHE i, a més:
- si s’utilitza clorur calcic com a accelerador, la seva dosificacié sera igual o
inferior del 2% del pes del ciment i si es tracta de formigonar amb temperatures
molt baixes, del 3,5% del pes del ciment
-si s’utilitzen airejants per a formigons normals, la seva proporcié sera tal que la
disminucid de la resisténcia a compressié produida per la inclusié de I'airejant
sigui inferior al 20%. En cap cas la proporcié d’airejant sera superior del 4% del
pes del ciment
-si s’utilitzen colorants, la proporcid sera inferior al 10% del pes del ciment. No

s’empraran colorants organics

Article 7. Ciment per a formigons i morters

El ciment per a formigons i morters es podra emmagatzemar en sacs o a granel. En el
primer cas, el magatzem protegira contra la intempérie i la humitat, tant del sol com
de les parets. Si s’emmagatzema a granel, no es podran barrejar en un mateix lloc
ciments de diferents qualitats i procedéencies.

S’exigira al Contractista la realitzacié d’assaigs, d’acord amb la normativa vigent i en
laboratoris oficials, que demostrin que els ciments compleixen amb les condicions

exigides.

Article 8. Acer laminat d’alta adheréncia en rodons per a armadures
S’acceptaran acers d’alta adheréncia que portin el segell de conformitat emés per un

organisme homologat.
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Aquests acers vindran marcats de fabrica amb senyals indelebles per a evitar
confusions en el seu Us. No presentaran ovals esquerdes, bufats, ni minves de seccié
superiors al 5%. El mddul d’elasticitat sera igual o superior a 2.100.000 kp/cm2.

Es preveu que el limit elastic de I’acer sigui de 4.200 kp/cm2, de manera que la seva
carrega de trencament no sera inferior a 5.250 kp/cma2.

Per a la resta de propietats, es tindran en compte les que fixa I’EHE.

Article 9. Acer laminat

L’acer utilitzat en els perfils d’acer laminat sera dels tipus establerts en la norma UNE
EN 10025. També es podran utilitzar els acers establerts per les normes UNE EN 10210-
1:1994 i UNE EN 10219-1:1998.

En qualsevol cas, es tindran en compte les especificacions del DB SE-A Seguretat
Estructural Acer apartat 4.2 del CTE.

Els perfils vindran amb la seva corresponent identificacié de fabrica, amb senyals
indelebles per a evitar confusions. No presentaran ni esquerdes, ni ovals, ni bufats ni

minves de seccid superiors al 5%.

Article 10. Productes per a la curacié de formigons

El color de la capa protectora que resulti de I’aplicacié d’aquests productes en forma
de pintura polvoritzada sobre la superficie de formigd sera clar, preferiblement blanc,
per a evitar I’absorcié de la radiacié solar. Aquesta capa haura de romandre intacta

durant, com a minim, 7 dies després d’una aplicacid.

Article 11. Desencofrants
La utilitzacié de desencofrants aplicats en forma de pintura als encofrats, de manera
que faciliten la seva separacié del formigd, no sera possible si el seu Us no esta

expressament autoritzat.
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Article 12. Encofrats en murs

Els encofrats que s’utilitzin per als murs podran ser de fusta o metal-lics. En ambdds
casos, hauran de tenir prou rigidesa, tirantets i puntals perqué la deformacié maxima
deguda a I'’empenta del formigd fresc sigui inferior a 1 cm respecte la superficie
teorica d’acabat. Per a mesurar aquestes deformacions s’aplicara sobre la superficie
desencofrada un regle metal-lic de 2 m de longitud, recte si es tracta d’'una superficie
plana, o corbat si la superficie ho es.

Els encofrats per a formigé vist hauran de ser de fusta.

Article 13. Encofrats en pilars, bigues i arcs

Els encofrats que s’utilitzin per a pilars, bigues i arcs podran ser de fusta o metal-lics.
En ambdds casos, perd, compliran la condicié de que la deformacié maxima d’una
aresta encofrada respecte la teorica, sigui inferior o igual de 1 cm de la longitud
teodrica. Igualment, hauran de tenir el confrontat el suficientment rigid per a suportar
els efectes dinamics del vibrament del formigd, de manera que el maxim moviment

local produit per aquesta causa sigui de 5 mm.

Article 14. Cal hidraulica
La cal hidraulica es podra utilitzar com a aglomerant sempre que compleixi amb les
segiients condicions:
- pes especific compres entre dos enters i cinc decimes i dos enters i vuit
décimes - densitat aparent superior a vuit décimes
- pérdua de pes per calcinacid al vermell blanc menor del 12%
-adormiment entre 9i30 h
-residu de garbell 4900 malles menor del 6%
- resistencia a la traccié de pasta pura als 7 dies superior a 8 kp/cm2. Curacid de
la proveta un dia a I’aire i la resta en aigua
-resisténcia a la traccié del morter normal als 7 dies superior a 4 kp/cm2. Curacid
de la proveta un dia a 'aire i la resta en aigua
- resisténcia a la traccié de pasta pura als 28 dies superior a 8 kp/cm2 i també

superior en 2 kp/cm2 a I’assolida al seté dia
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Article 15. Guix negre
El gruix negre es podra utilizar com a aglomerat sempre que compleixi amb les

segiients condicions:

El contingut en sulfat calcul semihidratat (SO Ca/2HO) sera com a

minim del 50 % en pes

- I'adormiment no comencara abans dels 2 minuts i no acabara després
dels 30 minuts

- engarbell 0,2 UNE 7050 no sera superior al 20%

- engarbell 0,08 UNE 7050 no sera superior al 50%

- les provetes prismatiques 4-4-16 cm de pasta normal assajades a flexid,
amb una separacid entre suports de 10,67 cm, resistiran una carrega
central de 120 kg com a minim

- la resisténcia a compressid determinada sobre mitges provetes

procedents de I’assaig a flexid, sera com a minim 75 kp/cm2. La presa

de mostres s’efectuara com a minim en un 3% dels casos mesclant el
guix procedent fins a obtenir per quartejament una mostra de 10 kg

com a minim. Els assaigs s’efectuaran segons les normes UNE 7064 i

UNE 7065.

Article 16. Teules

Les teules de ciment per a la coberta s’obtindran a partir de superficies coniques o
cilindriques que permetin un encavalcament de 70 a 150 mm o bé estaran dotades
d’una part plana amb ressalts o dents de suport per a facilitar I’encaix de les peces.
Les teules hauran de disposar de I"aprovacié de I’Administracié competent o una
certificacié de conformitat inclosa en el Registre General del CTE, complint amb totes

les seves condicions.

Article 17. Plaques per a cobertes

Les plaques per a cobertes poden ser de materials diversos (poliester, acer,
fibrociment amb fibres naturals, etc.), els quals juntament amb les seves fixacions ha
de garantir estanquitat. Les plaques que s’utilitzin han d’estar degudament

homologades i autoritzades per I’Administracié competent.
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Article 18. Impermeabilitzants

Les lamines impermeabilitzants podran ser bituminoses, plastiques o de cautxu. Les
lamines i les imprimacions hauran de portar una etiqueta identificativa indicant la
classe de producte, el fabricant, les dimensions i el pes per m2. Disposaran de segell
de qualitat, homologacid o bé de segell o certificacié de conformitat inclos en el
registre del CTE.

Els impermeabilitzants bituminosos s’hauran d’ajustar a un dels sistemes acceptats
pel DB HS del CTE, les condicions del qual complira. Si els impermeabilitzants sén no
bituminosos o bituminosos modificats haura de disposar d’un document d’idoneitat

tecnica, complint totes les seves condicions.

Article 19. Fabrica de maé i bloc

Les peces utilitzades en la construccié de fabriques de mad o bloc s’ajustaran a allo
estipulat en el DB SE-F Seguretat Estructural Fabrica apartat 4 del CTE.
La resistéencia normalitzada a compressié minima de les peces sera de 5 N/mma2.
Les peces se subministraran a ’'obra amb una declaracié del subministrador sobre la
seva resisténcia i la categoria de fabricacid. La resisténcia a la compressid es
determinara amb la norma UNE 772, a partir de peces mostrejades segons la norma

UNE 771.

Article 20. Biguetes prefabricades

Les biguetes prefabricades seran armades o pretesades, segons s’especifiqui en la
memoria, i hauran de disposar d’autoritzacid d’ds corresponent. Aixo no obstant, el
fabricant haura de garantir les seves propietats per escrit, si aixi se li demanés.
El fabricant haura de facilitar instruccions addicionals per a la seva utilitzacid i
muntatge en cas de que siguin necessaries, essent responsable dels danys que es
poguessin produir per manca de les instruccions necessaries.

Tant el forjat com la seva execucid s’adaptaran a la Instruccié per al Projecte i
I’Execucid de Forjats Unidireccionals de Formigé Estructural realitzats amb Elements

Prefabricats (EFHE).
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Article 21. Plafons aillants autoportants

Els plafons aillants autoportants estan formats per dues xapes d’acer galvanitzat de
0,6 mm de gruix cada una, entre les quals se situa una planxa de gruix variable
d’escuma de poliureta de densitat 38 kg/m i conductivitat térmica 0,04 kW/mK. La
qualitat de les xapes i de laillament ha d’estar garantida amb els certificats

corresponents.

Article 22. Rajoles i lloses de terratzo

Les rajolesiles lloses de terratzo es composaran com a minim d’una capa de petja de
formigd o morter de ciment, triturats de pedra o marbre, i, en general, colorants i
d’una capa base de morter menys ric i arid més gruixut.

Els arids estaran nets i sense argila i matéria organica. Els colorants no seran organics

i s’ajustaran a la norma UNE 41060.

Les tolerancies en dimensions seran:

- per a mesures superiors a 10 cm, +/- 0,5 mm

- peramesures iguals o inferiors a 10 cm, +/- 0,3 mm

- el gruix mesurat en diferents punts del seu contron no variara més de
1,5 mm i no serd inferior als valors indicats a continuacién

- s’entén a aquests efectes per costat, el major del rectangle si la rajola
es rectangular, i si es d’una altra forma, el costat minim del quadrat
circumscrit

- el gruix de la capa de la petja sera uniforme i no menor de 7 mm en cap
punt, i en les destinades a suportar transit o en les lloses no inferior a
8 mm

- lavariacié maxima admissible en els angles, mesurada sobre un arc de
20 cm de radi, serade £+ 0,5 m

- lafletxa major d’'una diagonal no sobrepassara el + 4% de la longitud

- el coeficient d’absorcié d’aigua determinat segons la norma UNE 7008

sera inferior o igual al 15%
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- I'assaig de desgast s’efectuara segons la norma UNE 7015, amb un
recorregit de 250 m en humit i amb sorra com a abrasiu. El desgast
maxim admissible sera de 4 mm i sense que aparegui la segona capa si
es tracta de rajoles per ainteriors i de 3 mm en rajoles per a voreres o
destinades a suportar transit

- les mostres per als assaigs es prendran per atzar, 20 unitats com a
minim del miler i 5 unitats per cada miler més, refusant o substituint
per altres aquelles que tinguin defectes visibles, sempre que el nombre

de descartades no superi el 5%

Article 23. Entornpeus de terratzo
Les peces per a entornpeu de terratzo estaran fetes amb els mateixos materials que
els del paviment, tindran un cantell rom i unes dimensions de 40x10 cm. Les

exigéncies tecniques seran analogues a les del material del paviment.

Article 24. Rajoles vidriades
Les rajoles vidriades seran peces poligonals, amb base ceramica recoberta d’una
superficie vidriada i de color per una de les cares, que hauran de complir amb les
segiients condicions:
- ser homogenies, de textura compacta i resistents al desgast
- no tenir esquerdes, barraques, plans, exfoliacions ni materies
estranyes que puguin disminuir la seva resisténcia i vida util
- tenir un color uniforme, sense taques eflorescents
- la superficie vitrificada sera completament plana, excepte els cantells
roms o terminals
- les rajoles estaran perfectament emmotllades i la seva forma i
dimensions seran les assenyalades en els planols
- la superficie de les rajoles sera brillant, excepte que explicitament,

s’exigeixi que la tinguin mat
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- les rajoles situades a les cantonades no seran llisos sind que
presentaran, segons els casos, un cantell rom, llarg o curt, o un
terminal de cantonada esquerra o dreta, o un terminal d’angle entrant
amb aparell vertical o horitzontal

- latolerancia en les dimensions sera d’un 1% de menys i d’'un 0% de més,
per a les de primera classe.

- la determinacid dels defectes en les dimensions es fara aplicant una
esquadra perfectament ortogonal a una vertical qualsevol de la rajola,
fent coincidir una de les arestes amb un costat de I'esquadra. La
desviacié de I’extrem de I’altra aresta respecte el costat de I’esquadra

es I’error absolut, que es traduira a percentual

Article 25. Guixos

Els guixos que s’utilitzin per a I’arrebossat de parets procediran de la calcinacid de les
roques de sulfat calcic, que en perdre part de I'aigua es apte per a prendre’s.

La recepcid de I’obra es fara en sacs; queda exclos el lliurament a I’engros. El material
s’emmagatzemara en un lloc protegit de la pluja i el Sol, d’ambient sec. No ha d’estar
exposat a corrents perllongats d’aire i elevat del terra de magatzem.

Quan el guix esta en bones condicions, barrejat amb aigua, ha de donar una pasta
untosa al tacte, que s’enganxi a les mans, faciliti una presa rapida adquirint duresa i
solidesa.

Es considera temps valid d’aplicacid, des de I’obtencid de la pasta untosa, fins que no

pot estendre’s.

Article 26. Portes

Les portes de fusta, de PVC o metal-liques que s’utilitzin hauran de tenir ’aprovacid
de P'autoritat competent o un document d’idoneitat técnica emés per un organisme
autoritzat.

Article 27. Bastiments

Els bastiments dels marcs interiors de les portes seran de primera qualitat, amb una

escairada minima de 7x5 cm.
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Article 28. Finestres i portes metal-liques
Els perfils utilitzats en la fabricacid de finestres i portes metal-liques seran especials
de doble junta i compliran totes les prescripcions legals. No s’admetran rebaves ni

curvatures, i es refusaran els elements que tinguin algun defecte de fabricacid.

Article 29. Pintura al tremp
La pintura al tremp estara composada per una cola dissolta en aigua i un pigment
mineral finament dispers amb I’addicié d’un antiferment tipus formol per a evitar la
putrefaccié de la cola. Els pigments a utilitzar podran ser:
- blanc de zinc, que complira la norma UNE 48041 - litopd, que complira
la norma UNE 48040
- bioxid de titani, segons la norma UNE 48044

També es podran utilitzar mescles d’aquests pigments amb carbonat calcic i sulfat
basic. Aquests dos ultims productes, considerats com a carregues, no podran entrar

en una proporci6 superior al 25% del pes del pigment.

Article 30. Pintura plastica
La pintura plastica estara formada per un vehicle format per un vernis adquirit i els

pigments estaran constituits per bioxid de titani i colors resistents.

Article 31. Colors, olis i vernissos
Totes les substancies d’ds general en la pintura hauran de ser de qualitat excel-lent.
Els colors tindran les condicions seglients:

- facilitat per estendre’s i cobrir perfectament les superficies

- fixacid de la seva tint

- facultat d’incorporar-se a I’oli i color

- ser inalterables a I’accié dels olis o d’altres color

-insolubilitat en I"aigua
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Els olis i vernissos tindran les condicions seglents:
- serinalterables per I’accié de I’aire - conservar la fixacié dels colors

- transparénciai color perfectes

Els colors estaran ben molts i es barrejaran amb I’oli ben purificats i sense posits. No
s’admetra que en utilitzar els colors deixin taques o rafegues que indiquen la

preséncia de substancies estranyes.

Article 32. Canonades

Les canonades de qualsevol tipus (ferro galvanitzat, ciment, acer, coure, etc.) seran
perfectament llisos, de seccid circular i ben calibrada. No s’admetran els que
presentin ondulacions o desigualtats a 5 mm, ni rugositats de més de 2 mm de gruix.
La tolerancia admesa per als diametres superiors ha de ser inferior a I'1,5%. Les
mesures han de coincidir amb les que consten als Planols del Projecte.

Els trams de canonades es tallaran a les dimensions exactes i s’utilitzaran els
accessoris corresponents per als canvis de direccid i acoblament.
Les peces d’unié de les canonades de ferro galvanitzat seran de ferro mal-leable
galvanitzat amb junta esmerilada.

Les canonades de fibrociment o de ciment galvanitzat no tindran cap soldadura,
previa verificacié a fabrica, i a I'igual que les juntes i la resta de peces, han de resistir

10 atm de pressid, sotmeses a la prova de 15 atm pel cap baix.

Article 33. Baixants

Els baixants, tant d’aiglies pluvials com fecals, seran de fibrociment o materials
plastics que tinguin autoritzacidé d’ds. No s’admetran baixants de diametre inferior a
90 mm.

Totes les unions entre tubs i peces especials es realitzaran mitjancant unions Gibault.

Article 34. Canonades per al subministrament d’aigua o gas
Si la xarxa de distribucié de aigua i gas natural es realitza amb canonada de coure, la
canonada de gas se sotmetra a la pressi6 de prova exigida per I’empresa

subministradora, operacié que s’efectuara una vegada acabat el muntatge.
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Les designacions, pesos, gruixos de paret i tolerancies s’ajustaran a les normes de les
empreses subministradores.

Les valvules a les que se sotmetra a una pressié de prova superior en un 50% a la
pressio de treball seran de marca acceptada per ’empresa subministradora i amb les

caracteristiques que aquesta indiqui.

Article 35. Materials per a instal-lacions d‘equipaments sanitaris

Els aparells, els materials i els equips sanitaris que s’instal-lin es protegiran duran el
, - —_ o . . ys

periode de construccié amb la finalitat d’evitar danys que pugui ocasionar l'aigua, la

brossa, les substancies quimiques o els elements mecanics.

Els aparells seran nous de trinca i estaran exempts d’imperfeccions, trencaments,

encrostonaments i altres defectes que puguin classificar-se de segona classe.

Els materials seran de la millor qualitat que exigeix la seva classe o tipus, i procediran

de fabricants acreditats.

Article 36. Materials per a la instal-lacié eléctrica

Tots els materials que s’utilitzin en la instal-lacid electrica, tant d’alta com de baixa
tensié hauran de complir amb les prescripcions técniques que dicten les normes
internacionals, els reglaments en vigor i les normes de la companyia subministradora
d’energia electrica. Els cables que s’utilitzaran seran unipolars, amb conductros de
coure i aillament de polietile. La seccié minima dels cables sera d’1,5 mm. Es
rebutjaran aquells cabls que provinguin de fabrica amb qualsevol desperfecte. La
tolerancia en la seccid real dels conductors serd inferior al 3%. La carrega de
trencament no ha de ser inferor a 43 kp(cm i "allargament permanent, en el moment
de produir-se la ruptura, no inferior al 20%.

Els tubs protectors per a allotjar els conductors seran de policlorur de vinil, circulars,
amb una tolerancia del 5% en el seu diametre. Les caixes de derivacié o pas seran
també de policlorur de vinil. Les llumeneres es construiran amb xassis de xapa d’acer
de qualitat, amb gruix o nervadures suficients per a assolir la rigidesa necessaria.

Els endolls amb presa de terra tindran aquesta presa disposada de forma que sigui la
primera en establir-se i la darrera en desapareixer i seran irreversibles, sense

possibilitat d’error en la connexid.
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Article 37. Altres materials

La resta de materials que s’usin en I’obra i dels que no es detallen les condicions, han
de ser de primera qualitat, i abans de la seva col-locacié han de ser reconeguts per la
Direccié Facultativa, clausula que es fa extensible als inclosos i detallats, la qual

dictara la idoneitat o per defecte, els rebutjara.

2.2. PRESCRIPCIONS QUANT A L’EXECUCIO PER UNITATS

Article 38. Explanacid i préstecs

38.1. Definicid

L’explanacié consisteix en el conjunt d’operacions per a excavar, evacuar, emplenar
i anivellar el terreny, aixi com les zones de préstecs que es poguessin necessitar i el

conseglient transport dels productes remoguts al diposit o lloc d’utilitzacid.

38.2. Execucid de les obres

Una vegada s’hagin acabat les operacions d’esbrossada del terreny, s’iniciaran les
obres d’excavacid, ajustant-se a les alineacions, pendents, dimensions i demés
informacid continguda en els planols.

La terra vegetal que es trobi en les excavacions, que no s’hagués extret en
’esbrossada, s’acceptara per a la seva utilitzacid posterior en proteccié de
superficies que es puguin erosionar. En qualsevol cas, la terra vegetal extreta es
mantindra separada de la resta dels productes excavats.

Tots els materials que s’obtinguin de I’excavacid, amb excepcié de la terra vegetal,
es podran utilitzar en la formacié de rebliments i altres usos fixats en aquest Pleci es
transportaran directament a les zones previstes dins del solar, o abocador si no
tinguessin aplicacié en I'obra. En qualsevol cas no es rebutjara cap material excavat
sense autoritzaciod prévia.

Durant les diverses etapes de la construccid de I’explanacid, les obres es mantindran
en perfectes condiciones de drenatge.

El material excavat no es podra col-locar de forma que representi un perill per a
construccions existents, per pressié directa o per sobrecarrega dels rebliments

contigus.
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Les operacions d’esbrossada i neteja s’efectuaran amb les precaucions necessaries,
per a evitar danys a les construccions veinesii a les ja existents.

Els arbres que calgui aterrar cauran cap el centre de la zona objecte de la neteja,
afitant-se les zones de vegetacio o arbrat destinades a romandre al seu lloc.

Totes les soques i arrels majors de 10 cm de diametre seran eliminats fins una
profunditat no inferior a 50 cm per sota de la rasant d’excavacié i no menor de 15 cm
per sota de la superficie natural del terreny.

Tots els buits causats per I’extraccié de soques i arrels s’emplenaran amb material
analeg a I’existent i es compactaran fins que la seva superficie s’ajusti al nivell exigit.
No existeix obligacié per part del Contractista de trossejar la fusta a longituds
inferiors a 3 m. L’execucié d’aquests treballs es realitzara produint les menors

molésties possibles a les zones habitades properes al terreny esbrossat.

38.3. Amidament i pagament

L’excavacié de I’explanacid es pagara per m3 realment excavats, mesurats per
diferéncia entre les dades inicials, preses immediatament abans de comencar els
treballs, i les dades finals, preses immediatament després d’acabar-los. L’amidament

es fara sobre els perfils obtinguts.

Article 39. Excavacio en rases i pous

39.1. Definici6

L’excavacid en rases i pous consisteix en el conjunt d’operacions necessaries per
aconseguir 'emplacament adequat per a les obres fonamentacid, de fabrica i
estructures, incloent les rases de drenatge o altres analogues que siguin necessaries.
La seva execucid inclou les operacions d’excavacid, anivellament, evacuacié del
terreny i el consegiient transport dels productes remoguts al diposit o lloc

d’utilitzacio.
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39.2. Execucid de les obres

El Contractista de les obres notificara amb prou antelacié el comencament de
qualsevol excavacié, per a permetre que es puguin efectuar els amidaments
necessaris sobre el terreny inalterat. El terreny natural adjacent al de I’excavacid o
es modificara ni renovara sense autoritzacio.

L’excavacid continuara fins arribar a la profunditat prefixada o fins que s’obtingui
una superficie neta i ferma, a nivell o esglaonada, segons s’ordeni. Aixd no obstant,
la Direccié Facultativa podra modificar la profunditat, si a la vista de les condiciones
del terreny aixi ho considerés oportu per aconseguir una fonamentacié satisfactoria.
El replantejament es realitzara de tal forma que existiran punts fixos de referéncia,
tant de cotes com de nivelll sempre fora de [Il'area d’excavacié.
Es portara a I’obra un control detallat dels amidaments de I’excavacié de les rases.
El comencament de I’excavacid de rases es realitzara quan existeixin tots els
elements necessaris per a la seva excavacio, inclosa la fusta per a un possible
apuntalament.

La Direccid Facultativa indicara sempre la profunditat dels fons de I’excavacié de la
rasa, encara que sigui diferent a la del Projecte, essent el seu acabat net, a nivell o
esglaonat.

El Contractista ha d’assegurar 'estabilitat dels talussos i parets verticals de totes les
excavacions que realitzi, aplicant els mitjans d’apuntalament, estintolament i
proteccié superficial del terreny que consideri necessaris per a impedir
despreniments, ensorraments i lliscaments que poguessin causar dany a persones o
a les obres, encara que aquests mitjans no estiguessin definits en el Projecte, o no
haguessin estat ordenats per la Direcci6 Facultativa.

La Direccid Facultativa podra ordenar en qualsevol moment la col-locacid
d’apuntalaments, estintolaments i proteccions superficials del terreny.

El Contractista adoptara totes les mesures necessaries per a evitar I’entrada d’aigua,
mantenint lliure de la mateixa la zona d’excavacid, col-locant-hi els atalls, drenatges,
proteccions, cunetes, canaletes i conductes de desguas que calgui.

Les aigties superficials hauran de ser desviades pel Contractista i canalitzades abans

que arribin als talussos, les parets i el fons de I"’excavacié de la rasa.
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El fons de la rasa haura de quedar lliure de terra, fragments de roca, roca alterada,
capes de terreny inadequat o qualsevol element estrany que pogués debilitar la seva
resistencia. Es netejaran les esquerdes i fissures, i s’emplenaran amb material
compactat o formigd.

La separaci6 entre el tall d’obra de la maquina i 'apuntalament no sera superior a
una vegada i mitja la profunditat de la rasa en aquest punt.
En el cas de terrenys que es puguin meteoritzar o erosionar pel vent o la pluja, les
rases mai romandran obertes més de 8 dies, sense que siguin protegides o bé s’hagin
acabat els treballs.

Un cop s’assoleixi la cota inferior de I'’excavacié de la rasa per a fonamentacio, es
fara una revisid general de les edificacions mitgeres, per a observar si s’han produit
desperfectes i prendre les mesures pertinents.

Mentre no s’efectui la consolidacié definitiva de les parets i fons de la rasa, es
conservaran els apuntalaments i estintolaments que hagin estat necessaris, aixi com
les tanques, tancaments i la resta de mesures de proteccié.

Els productes resultants de I’excavacid de les rases, que siguin aprofitables per a un
rebliment posterior, es podran dipositar en pilons situats en un solo costat de larasa,
i a una separacié del marge de la mateixa de 0,60 m com a minim, deixant lliures,

camins, voreres, cunetes, canals i la resta de passos i serveis existents.

39.3. Preparacié de fonamentacions

En I’excavacié de fonaments es profunditzara fins al limit indicat en el Projecte. Els
corrents o aiglies pluvials o subterranies que es poguessin presentar, es cegaran o
desviaran emprant els mitjans adequats.

Abans de procedir a 'abocament del formigd i a la col-locacié de les armadures de
fonamentacid, es disposara d’una capa de formigd de neteja de 10 cm de gruix
degudament anivellada.

L'import d’aquesta capa de formigd es considera inclos en els preus unitaris de

fonamentacio.
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39.4. Amidament i pagament
L’excavacié en rases o pous es pagara per m3 realment excavats, mesurats per
diferéncia entre les dades inicials, preses immediatament abans de comencar els

treballs, i les dades finals, preses immediatament després d’acabar-los.

Article 40. Rebliment i piconament de rases de pous

40.1. Definicid

El rebliment i piconament de rases de pous consisteix en I’extensié o compactacid
de materials terrosos, procedents d’excavacions anteriors o préstecs per al

rebliment de rases i pous.

40.2. Extensio i compactacio

Els materials de rebliment s’estendran en tongades successives de gruix uniforme i
sensiblement horitzontals. El gruix d’aquestes tongades sera I’adequat als mitjans
disponibles perqué s’obtingui a tot arreu el mateix grau de compactacid exigit.

La superficie de les tongades sera horitzontal o convexa amb pendent transversal
maxim del 2%. Una vegada estesa la tongada, es procedira a la seva humectacid, si
escau.

El contingut optim d’humitat es determinara en obra, a la vista de la maquinaria
disponible i dels resultats que s’obtinguin dels assaigs realitzats.
En els casos especials en els que la humitat natural del material sigui excessiva per
aconseguir la compactacio prevista, es prendran les mesures adequades procedint
fins i tot a la dessecaci6 per aireig, o per addicié d’una mescla de materials secs o
substancies apropiades com cal viva. Aconseguida la humectacié més convenient, es
procedira posteriorment a la compactacié mecanica de la tongada.

Sobre les capes en execucid s’ha de prohibir I'accié de tot tipus de transit fins que
s’hagi completat la seva composicié

Si el rebliment s’hagués de realitzar sobre terreny natural, primer es fara la
desbrossada i neteja del terreny, a continuacié s’excavara i s’extraura el material
inadequat en la profunditat requerida pel Projecte, i s’escarificara posteriorment el

terreny per aconseguir I’entrellacament entre el rebliment i el terreny.
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Quan el rebliment s’assenti sobre un terreny que té preséncia d’aigties superficials o
subterranies, es desviaran les primeres i es captaran i conduiran les segones, abans
de comencar I’execucid

Si els terrenys fossin inestables, aparegués torba o argiles toves, s’assegurara
I’eliminacié d’aquest material o la seva consolidacid.

El rebliment de I’extradds dels murs es realitzara quan aquests tinguin la resisténcia
requerida i no abans dels 21 dies si s6n de formigd.

Si ha plogut, no s’estendra una nova tongada de rebliment o terraplé fins que el
terreny s’hagi assecat o s’escarificara afegint la seglient tongada més seca, fins
aconseguir que la humitat final sigui I’adequada.

Si per raons de sequedat calgués humitejar una tongada es fara uniformement,
sense que existeixin embassaments.

S’aturaran els treballs de terraplenat quan la temperatura baixi de 20C.

40.3. Amidament i pagament
Les diferents zones dels rebliments s’abonaran per m3 realment executats, mesurats
per diferéncia entre les dades inicials, preses immediatament abans de comencar els

treballs, i les dades finals, preses immediatament després de compactar el terreny.

Article 41. Formigons

41.1. Dosificacié de formigons

El Contractista ha d’efectuar I’estudi granulomeétric dels arids, dosificacié d’aigua i
consisteéncia del formigd d’acord amb els mitjans i posada en obra que s’utilitzin en

cada cas, i sempre complint allo prescrit en "EHE.

41.2. Fabricacid de formigons

En la confeccié i posada en obra dels formigons es compliran les prescripcions
generals de 'EHE.

Els arids, I'aigua i el ciment es dosificaran automaticament en pes. Les instal-lacions
de dosificacid, a I'igual que la resta per a la fabricacid i posada en obra del formigé

s’hauran de sotmetre al que indiqui la normativa vigent.
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Les tolerancies admissibles en la dosificacié seran del 2% per a I'aigua i el ciment, 5%
per a les diferents grandaries d’arids i 2% per a I’arid total. En la consisténcia del
formigd s’admetra una tolerancia de 20 mm mesurada amb el amb d’Abrams.

La planta formigonera haura de realitzar una mescla regular i intima dels
components proporcionant un formigé de color i consisténcia uniforme.

En la formigonera s’haura de col-locar una placa en la que es faci constar la capacitat
i la velocitat en revolucions per minut recomanades pel fabricant, les quals mai
s’hauran de sobrepassar.

Abans d’introduir el ciment i els arids en el mesclador, aquest s’haura carregat d’una
part de la quantitat d’aigua requerida per la massa completant-se la dosificacié
d’aquest element en un periode de temps no inferior a 5 segons ni superior a la
tercera part del temps de mescla, comptats a partir del moment en que el ciment i
els arids s’hagin introduit en el mesclador. Abans de tornar-la a carregar, la
formigonera es buidara completament.

No es permetra tornar a amassar en cap cas formigons que s’hagin adormit

parcialment, encara que s’afegeixin noves quantitats de ciment, arids i aigua.

41.3. Mescla en obra
L’execucié de la mescla en obra es fara de la mateixa forma que la indicada per ala

mescla en planta formigonera.

41.4. Transport de formigé

El transport des de la planta formigonera es fara tan rapidament com sigui possible.
En cap cas s’admetra que es col-loquin en obra formigons que tinguin un principi
d’adormiment o que presentin qualsevol altra alteracid.

Al carregar els elements de transport no s’han de formar amb les masses pilons
conics, els quals afavoririen la segregacio.

Quan la fabricacié de la mescla s’hagi realitzat en una instal-lacié central, el seu

transport a obra s’haura de realitzar utilitzant camions provistos d’agitadors.
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41.5. Posada en obra del formigé

Com a norma general, no ha de transcorre més d’una hora entre la fabricacié del
formigd, la seva posada en obra i la seva compactacid.
No es permetra I'abocament lliure del formigd des d’al¢ades superiores a 1 m,
quedant prohibit tirar-lo amb pales a gran distancia, distribuir-lo amb rasclet, o fer-lo
avancar més de 0,5 m dels encofrats. Quan s’aboqui el formigé es remoura
enérgicament i eficagment perqué les armadures quedin perfectament envoltades,
cuidant especialment els llocs on hi ha gran quantitat d’acer, i procurant que es
mantinguin els recobriments i la separacié entre les armadures.

Enleslloses, ’estesa del formigd s’executara de manera que I’avanc es realitzi en tot
el seu gruix.

Enles bigues, el formigonat es fara avancant des dels extrems, emplenant-les en tota
la seva alcada i procurant que el front vagi recollit, perqué no es produeixin

segregacions i la beurada escorri al llarg de I’encofrat.

41.6. Compactacio del formigé

La compactacid de formigons es fara per vibracid. Els vibradors s’aplicaran sempre
de manera que el seu efecte s’estengui a tota la massa, sense que es produeixin
segregacions. Si s’utilitzen vibradors interns, s’hauran de submergir
longitudinalment en la tongada subjacent i s’hauran de retirar també
longitudinalment sense desplacgar-los transversalment mentre estiguin submergits
en el formigd. L’agulla s’introduira i enretirara lentament, i a velocitat constant, per
ala qual cosa es recomana que no se superin los 10 cm/s, vigilant que I’agulla no toqui
les armadures. La distancia entre els punts successius d’immersid no sera superior a
75 cm, i sera la convenient per a produir en tota la superficie de la massa vibrada una
humectacid brillant, essent preferible vibrar en pocs punts prolongadament. No

s’introduira el vibrador a menys de 10 cm de la paret de ’encofrat.

41.7. Curacié del formigé
Durant el primer periode d’enduriment, el formigd se sotmetra a un procés de
curacié segons el tipus de ciment utilitzat i les condicions climatologiques del lloc.

En qualsevol cas, s’haura de mantenir la humitat del formigd i evitar totes les causes
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ja siguin externes, sobrecarrega o vibracions que puguin provocar la fissuracié de
I’element formigonat. Una vegada humitejat el formigd, es mantindran humides les
seves superficies, mitjan¢ant xarpelleres, estoretes de palla o altres teixits analegs
durant 3 dies si el conglomerant utilitzat fos ciment Portland I-35, augmentant

aquest termini en el cas de que el ciment utilitzat fos d’enduriment més lent.

41.8. Juntes en el formigonament

Les juntes podran ser de formigonament, contraccid o dilatacid, i hauran de complir
el que s’especifiqui en els planols.

Es procurara que les juntes creades per les interrupcions en el formigonament
quedin normals a la direccié dels esforcos de compressié maxims, o on els seus
efectes siguin menys perjudicials.

Quan es puguin produir els efectes deguts a la retraccid, es deixaran juntes obertes
durant algun temps perqueé les masses contiglies puguin deformar-se lliurement.
L’ample d’aquestes juntes haura de ser el necessari perque, quan correspongui, es
puguin formigonar correctament.

Quan es reprenguin els treballs es netejara la junta de qualsevol bruticia, beurada o
arid que hagi quedat solt, i s’humitejara la seva superficie sense excés d’aigua,
aplicant en tota la seva superficie beurada de ciment abans d’abocar el nou formigd.
Es procurara allunyar les juntes de formigonament de les zones en les I'armadura

esta sotmesa a fortes traccions.

41.9. Acabament dels paraments vistos

Si no es prescriu res en sentit contrari, la maxima fletxa o irregularitat que poden
presentar els paraments plans, mesurada respecte un regle de 2 m de longitud
aplicada en qualsevol direccid sera de 6 mm per a les superficies vistes i de 25 mm

per a les superficies ocultes.
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41.10. Limitacions d’execucié
El formigonament se suspendra, com a norma general, en cas de pluges, prenent-se
les mesures necessaries per a impedir I’entrada de I'aigua de pluja a les masses de
formigd fresc que provoqui el rentatge de superficies. Siaquest fet arribés a ocdrrer,
caldra picar la superficie rentada, regar-la i continuar el formigonament després
d’aplicar beurada de ciment.
Abans de formigonar caldra efectuar:

- el replantejament d’eixos i cotes d’acabament - la col-locacié de les

armadures

- la neteja i humitejament dels encofrats

Durant el formigonament caldra tenir en compte que:

- I'abocament es realitzara des d’una al¢ada maxima d’1 m, excepte que
s’utilitzin metodes de bombament a distancia que impedeixin Ila
segregacio dels components del formigd. Es realitzara per tongades de
30 cm. Es vibrara sense que ni armadures ni encofrats experimentin
moviments bruscos o sacsejades, procurant que no queden barraques
i que es mantingui el recobriment adequat

- se suspendra el formigonament quan la temperatura baixi dels 00C, o
es prevegi que ho faci en les properes 48 h. Es podran utilitzar mitjans
especials en aquestes circumstancies, perd amb I'autoritzacié de Ila
Direccié Facultativa

- no es deixaran juntes horitzontals, perd si a malgrat tot se’n
produissin, es procedira a la neteja, rascada o picatge de superficies de
contacte, abocant a continuacié morter ric en ciment, i formigonant
seguidament. Si haguessin transcorregut més de 48 h es tractara la
junta amb resines epoxi.

- no es barrejaran formigones de diferents tipus de ciment
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Després del formigonament caldra considerar que:
-la curacié es fara mantenint humides les superficies de les peces fins que
s’assoleixi un 70% de la seva resisténcia
- es procedira al desencoframent de les superficies verticals un cop
transcorreguts 7 dies, i de les horitzontals com a minim als 21 dies. El
desencoframent es realitzara seguint les indicacions de la Direccid

Facultativa.

41.10. Amidament i pagament

El formigd es mesurara i pagara per m3 realment abocat en obra, mesurant entre
cares interiors de encofrat de superficies vistes. En les obres de fonamentacié que no
necessitin encofrat es mesurara entre cares de terreny excavat. En el cas de que en
el Quadre de Preus la unitat de formigd s’expressi en m2, com es el cas de soleres i
forjats, es mesurara d’aquesta forma per m2 realment executat, incloent en els
amidaments totes les desigualtats i augments de gruix deguts a les diferéncies de la
capa inferior. Si en el Quadre de Preus s’indiqués que esta inclos 'encofrat, I’acer o
altres elements, sempre es considerara el mateix amidament del formigd per m3 o

per m2. En el preu hi van inclosos sempre els serveis i costos de curacid del formigd.

Article 42. Control del formigé
A més dels controls indicats en els apartats anteriors i dels que pugui ordenar en
diferents moments la Direcci6 Facultativa, es realitzaran tots els controls del formigé
que prescriu I’"EHE:

- resisténcia caracteristica fck=25 N/mm2

-consisténcia plastica i acer B-500S

El control de la obra sera el que s’indiqui en els Planols del Projecte.

Article 43. Morters
43.1. Dosificacié de morters
Es fabricaran els tipus de morters especificats en les unitats d’obra, indicant-ne quin

s’ha d’utilitzar en cada cas per a ’execucié de les diferents unitats d’obra.
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43.2. Fabricacié de morters
Els morters es fabricaran en sec, i es continuara el batement després d’abocar I'aigua
en la forma i quantitat fixada, fins a obtenir una pasta homogenia de color i

consisténcia uniforme sense grumolls.

43.3. Amidament i pagament

El morter acostuma a ser una unitat auxiliar i, per tant, el seu amidament va inclos en
les unitats a les que serveix: fabrica de maons, arrebossats i paviments, entre d’altres.
En algun cas excepcional s’amidara i pagara per m3, per a la qual cosa s’obtindra el

seu preu del Quadre de Preus, si hi es, o bé obtenint un nou preu contradictori.

Article 44. Encofrats

44.1. Construccié i muntatge

Tant les unions com les peces que constitueixen els encofrats hauran de tenir la
resisténcia i la rigidesa necessaries perqué amb el ritme previst de formigonament, i
especialment sota els efectes dinamics produits pel sistema de compactacid exigit o
adoptat, no s’originin esforcos anormals en el formigd, ni durant la seva posada en
obra, ni durant el seu periode d’enduriment, aixi com tampoc moviments locals en
els encofrat superiores a 5 mm.

Els enllagos dels diferents elements o plans dels motlles seran solids i senzill, de
manera que el seu muntatge es  verifiqui amb  facilitat.
Els encofrats dels elements rectes o plans de més de 6 m de llum lliure es disposaran
amb la contrafletxa necessaria perqué una vegada encofrat i carregat I’element,
aquest conservi una lleugera cavitat en 'intradds.

Els motlles ja utilitzats i que s’utilitzin per a unitats repetides seran curosament
rectificats i netejats. Els encofrats de fusta s’humitejaran abans del formigonament,
per evitar I’absorcié de I'aigua continguda en el formigd, i es netejaran especialment
els fons deixant obertures provisionals per a facilitar aquesta feina.

Les juntes entre les diferents taules hauran de permetre el seu entumiment per la
humitat del reg i del formigd, sense que deixin escapar la pasta durant el
formigonament, per a la qual cosa es podra realitzar un segellament apropiat.

Es tindran en compte els planols de Pestructura i d’especejament dels encofrats.
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Per a la confeccié de les diverses parts de I’encofrat, es fara el muntatge segons un
ordre preestablert en funcié de la peca a formigonar. Si es un mur, primer es col-loca
una cara, després I’larmadura i, per ultim I’altra cara. Si es en pilars, primer es col-loca
I’armadura i després I’encofrat. Si es en bigues, primer se situa I’encofrat i tot seguit
’armadura.

No es deixaran elements separadors o tirants en el formigé després de desencofrar,
sobretot en ambients agressius.

S’anotara la data de formigonament de cada peca, per a controlar el seu
desencoframent.

El suport sobre el terreny es realitzara mitjancant taulons/dorments.

Si ’al¢ada es excessiva per als puntals, es realitzaran plans intermedis amb taulons
col-locats perpendicularment a aquests. Les linies de puntals inferiors aniran travats.
Es vigilara la correcta col-locacid de tots els elements abans de formigonar, aixi com
la neteja i humitejament de les superficies.

L’abocament del formigé es realitzara a la menor algada possible.

S’aplicaran els desencofrants abans de col-locar les armadures.

Els encofrats hauran de resistir les accions que es desenvolupin durant 'operacid
d’abocament i vibracid, i hauran de tenir la rigidesa necessaria per a evitar

deformacions, d’acord amb les segiients tolerancies:

Gruixos en m Tolerancies en mm

<= 0,10 2
De 0,112 0,20 3
De 0,212 0,40 4
De 0,412 0,60 6
De 0,61a 1,00 8
>1,00 10

Dimensions horitzontals o verticals entre eixos:
Parcials 20

Totals 40
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Volades:
En una planta 10

En total 30

44.2. Estintolaments i cintres. Construccié i muntatge

Els estintolaments i les cintres hauran de ser capagos de resistir el seu propi pes i el
de I’element complet sustentat, aixi com altres sobrecarregues accidentals que
puguin actuar sobre ells (operaris, maquinaria, vent, etc.).

Els estintolaments i les cintres tindran la resistencia i disposicid necessaries perque
en cap moment els moviments locals, sumats en el seu cas als de I'encofrat

sobrepassin els 5 mm, ni els del conjunt 1/1.000 de la llum.

44.3. Desencofrat i destintolament del formigé

El desencofrat de costaners verticals d’elements de poc cantell podra efectuar-se al
cap d’un dia de formigonada la peca, a menys que durant aquest interval s’hagin
produit baixes temperatures i altres fets que hagin alterat el procés normal
d’enduriment del formigd. Els costaners verticals d’elements de gran cantell no
s’hauran de retirar abans dels 2 dies amb les mateixes excepcions indicades
anteriorment, excepte si s’utilitza una curacid a vapor.

El destintolament podra realitzar-se quan, a la vista de les circumstancies i la
temperatura, en el resultat de les proves de resisténcia I’element de construccié
sustentat hagi adquirit el doble de laresisténcia necessaria per a suportar els esforcos
que apareguin al destintolar. El destintolament es fara de manera suau i uniforme. Es
recomana I’ds de falques, gats, caixes de sorra i altres dispositius, quan I’element a
destintolar sigui d’'una certa importancia.

El desencoframent es realitzara complint amb les segilients condicions:

- no es procedira al desencoframent fins que hagi transcorregut un minim de 7 dies
per als suports i de 3 dies per a la resta de casos, sempre que es compti amb el vist-i-

plau de la Direccid Facultativa
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- els taulers de fons i els plans d’estintolament es desencofraran seguint les
indicacions de ’EHE, amb la conformitat previa de la Direccid Facultativa. Es procedira
a afluixar les falques, deixant I’element separat uns 3 cm durant 12 h, efectuant
aleshores la comprovacio de la fletxa per a veure si es admissible

- quan el desencoframent sigui dificultds, es regara abundantment. També es podra
aplicar un desencofrant superficial

- s’apilaran els elements d’encoframent que es vagin a reutilitzar, després d’una

acurada neteja

44.4. Amidament i pagament

Els encofrats s’amidaran sempre per m2 de superficie en contacte amb el formigd.
No es pagaran els excessos d’encoframent ni els elements auxiliars de subjeccié o
estintolaments necessaris per a mantenir I’encofrat en una posicid correcta i segura
contra esforcos de vent, etc. En el preu de I’encofrat s’inclouen, a més, els
desencofrantsiles operacions de desencoframent i retirada del material. En el cas de
que en el Quadre de Preus estigui inclos ’encofrat en la unitat de formigd, s’entén
que tant I'encofrat com els elements auxiliars i el desencofrat van inclosos en

’amidament del formigd.

Article 45. Armadures
45.1. Col-locacid, recobriment i empalmament d’armadures
Totes les operacions de col-locacid, recobriment i empalmament d’armadures

s’efectuaran d’acord amb ’EHE.

45.2. Amidament i pagament

Es pagaran els kg realment collocats per a les armadures d’acer, una vegada
descomptats els plans d’execucid, per amidament de la seva longitud, afegint la
longitud dels encavalcaments d’empalmament, mesurats en obra, i aplicant els pesos
unitaris corresponents als diferents diametres utilitzats.

En cap cas es pagaran per encavalcaments un pes superior al 5% del pes del rodd

resultant de 'amidament efectuat en el pla sense encavalcaments..
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El preu comprendra I’adquisicid, el transport, la pesada, la neteja de les armadures si
calgués, el doblegament, la hissada, la sustentacié i col-locacié en obra, inclos el
filferro per a lligams i separadors, la perdua per retalls i totes les operacions i mitjans

auxiliars que calguessin.

Article 46. Elements estructurals prefabricats
46.1. Definicio
Els elements estructurals prefabricats sén les diferents peces (pilars, jasseres, bigues
triangulars i escales) col-locades a I’obra.
L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions de:
- preparacio de la zona de treball
- preparacié de la superficie de recolzament, neteja i anivellament -
replantejament i marcatge dels eixos
- col-locacid i fixacié provisional de les peces

- col-locacid a plom i anivellament definitius de les peces

46.2. Condicions generals

Les peces han de quedar recolzades sobre la seva estructura de suport, i hi ha de
quedar a nivell.

El pilar ha de quedar encastat al seu allotjament.

El fabricant ha de garantir que la peca compleix les caracteristiques exigides en 'EHE.
Les peces no han de tenir superficies brutes, arestes escantonades, discontinuitats
en el formigd o armadures visibles.

La longitud de recolzament de les peces i la llargaria de ’encastament han de ser,
com a minim, la especificada en el Projecte. ala DT.

Les peces s’han de col-locar en la posicié i nivell previstos en el Projecte.

S’admet una tolerancia d'execucié quant el nivell de + 20 mm

46.3. Execucio
La col-locacié de les peces s'ha de realitzar de manera que no rebin cops que les
puguin afectar.

Per ala col-locacié s'ha de suspendre cada peca pels punts preparats a aquest efecte.
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El contractista ha de sotmetre a I'aprovacié de la Direccié Facultativa el pla de
muntatge, en el que s'ha d'indicar el métode i mitjans auxiliars previstos.

Si el muntatge afectés el transit de vianants o vehicles, el contractista ha de
presentar, amb la suficient antelacid, perqué ho aprovi la Direccié Facultativa, el
programa d'interrupcid, restriccié o desviament del transit.

46.4. Amidament i pagament

Les jasseres i escales es mesuraran per m lineal col-locat. Per als pilar i bigues es
mesuraran les unitats col-lades. Les diferents peces seran valorades amb el preu

consignat en el Quadre de Preus ndmero 1.

Article 47. Estructures d’acer
47.1. Descripcio
El sistema estructural d’acer s’executa amb elements d’acer laminat.
47.2. Condicions prévies
Les condicions previes per a I’execucié de les estructures d’acer sén que:
- es disposara de zones d’aplec i manipulacié apropiades
- les peces seran de les caracteristiques descrites en el projecte d’execucié
- es comprovara el treball de soldadura de les peces compostes realitzades al
taller

-les peces estaran protegides contra la corrosié amb pintures adequades

47.3. Components
Els components de I’estructura d’acer soén:
-Perfils d’acer laminat
-Perfils conformats
-Xapes i platines
-Cargols calibrats
-Cargols d’alta resisténcia
-Cargols ordinaris

-Reblons
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47.4. Execucio
En primer lloc, es netejaran les restes de formigd o d’altres substancies de les
superficies en les que s’ha de fer el replantejament i la soldadura de les arrancades.
En segon lloc, es marcaran els eixos de replantejament.
S’utilitzaran falques, estintolaments, perns, serjants i qualsevol altre mitja que
asseguri I’estabilitat durant el muntatge.
Les peces es tallaran amb oxitall o amb serra radial. S’accepta I’s de cisalles per a
tallar xapes.
Els talls no presentaran ni irregularitats ni rebaves.
No es realitzaran les unions definitives fins haver comprovat la perfecta posicid de les
peces.
Els eixos de totes les peces estaran en el mateix pla. Totes les peces tindran el mateix
eix de gravetat.
Per a les unions mitjan¢ant cargols d’alta resisténcia:
- es collocara una volandera, amb bisell conic, sota el cap i sota femella
- la part roscada de I’espiga sobresortira de la femella com a minim un
filet
- els cargols es premeran en un 80% en la primera volta, comencant pels
del centre - els forats tindran un diametre 2 mm major que el diametre

nominal del cargol

Per ales unions mitjan¢ant soldadura s’admeten els seglients procediments:

- soldadura eléctrica manual, per arc descobert amb electrode revestit

- soldadura eléctrica automatica, per arc en atmosfera gasosa

- soldadura eléctrica automatica, per arc submergit

- soldadura eléctrica per resisténcia i es tindra en compte que:

- es prepararan les superficies a soldar realitzant exactament els gruixos de gorija, les
longituds de soldadura i la separacié entre els eixos de soldadura en unions
discontinues

-els cordons es realitzaran uniformement, sense mossegades ni interrupcions.
Després de cada cordd s’eliminara I’escoria amb piqueta i raspall es prohibeix

qualsevol refredament anormal de les soldadures per ser excessivament rapid
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- els elements soldats per a la fixacid provisional de les peces s’eliminaran curosament
amb bufador, perd mai a cops. Les restes de soldadures s’eliminaran amb radial o
llima

- una vegada inspeccionada i acceptada I’estructura es procedira a la seva neteja i

proteccid antioxidant, abans de, per ultim, pintar-la

47.5. Control

Es controlara que les peces rebudes es corresponen amb les especificades i que
disposen de ’lhomologacid corresponent, quan calgui.

S’haura de controlar també la correcta disposicié dels nusos i dels nivells de plaques

d’ancoratge.

47.6. Amidament i pagament
Es pagaran els kg d’acer elaborats i muntats en obra, inclosos els despuntaments, per
a la qual cosa s’hauran d’amidar en obra. En qualsevol cas se seguiran els criteris

establerts en els amidaments.

47.7. Manteniment
Cada 3 anys s’inspeccionara I’estructura per a comprovar el seu estat de conservacié

i la seva proteccid antioxidant i contra el foc.

Article 48. Estructures de fusta
48.1. Descripcid
L’estructura de fusta d’un edifici es el conjunt d’elements de fusta que, units entre si,

realitzen una funcid estructural en un edifici.

48.2. Condicions previes

La fusta a utilitzar haura de reunir les segiients condicions:
- el color sera uniforme, tindra mesures regulars i no hi haura nusos ni fractures
- no tindra defectes ni malalties, putrefaccid ni corcs

- estara tractada contra insectes i fongs
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- tindra un grau d’humitat adequat per a les seves condicions d’Us, Si es fusta
dessecada contindra entre el 10 i el 15% del seu pes en aigua. Si es fusta seca pesara
entre un 33 iun 35% menys que la verd

- no s’utilitzara fusta sense escorcar i estara tallada al fils

48.3. Components

Els components de I’estructura de fusta son:
-fusta

-claus, cargols, colles

-platines, brides, xapes, estreps abracadores

48.4. Execucié

Es construiran els entramats amb peces de les dimensions i forma de col-locacid i
repartiment definides en el Projecte.

Les brides estaran formades per peces d’acer plaamb seccions compreses entre 40x7
i 60x9 mm. Els tirants seran de 40 0 50x9 mm i entre 40 i 70 cm. Tindran un talé en el
seu extrem que s’introduira en una petita mortasa practicada en la fusta. Tindran com
a minim tres passadors o tirafons.

No es permetran els ancoratges de fusta en els entramats.

Els claus es col-locaran capiculats, i amb una lleugera inclinacio.

Els cargols s’introduiran per rotacid i en un orifici préviament practicat de diametre
molt inferior.

Les tiges s’introduiran a cops en els orificis, i posteriorment es clavaran.

Tota unid tindra com a minim 4 claus.

No es realitzaran unions de fusta sobre perfils metal-lics, excepte si s’utilitzin
sistemes apropiats mitjancant arpons, estreps, brides, esquadres, i en general,
mitjangant peces que assegurin un funcionament correcte, resistent, estable i sense

deformacions.
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48.5. Control

S’assajaran a compressid, modul d’elasticitat, flexid, cisallament i traccid. Es
determinara la seva duresa, absorcid d’aigua, pes especific i resisténcia a ser
esquerdada.

Es comprovara la classe, qualitat i marcatge, aixi com les seves dimensions.

Es comprovara el seu grau d’humitat. Si aquest esta entre el 20 i el 30%,
s’incrementaran les seves dimensions un 0,25% per cada 1% d’increment del contingut
d’humitat. Si es inferior al 20%, es disminuiran les dimensions un 0,25% per cada 1% de

disminuci6 del contingut d’humitat.

48.6. Amidament i pagament
El criteri d’amidament varia segons la unitat d’obra, per la qual cosa se seguiran
sempre les indicacions expressades en els amidaments. Es pagara multiplicant la

quantitat amidada pel preu que figura en el Quadre de Preus ndmero 1.

48.7. Manteniment

La fusta es mantindra a un grau d’humitat constant del 20% aproximadament.
S’efectuaran observacions peridodiques per a detectar I’atac de xilofags, i actuar si
s’escau. Es mantindran en bones condicions els revestiments ignifugs i les pintures o

vernissos.

Article 49. Ram de picapedrer

49.1. Descripcid

El ram de picapedrer sén elements de pedra de diferent gruix, forma de col-locacid,
utilitat, etc., emprats en la construccié d’edificis, murs i coronaments, entre d’altres:
En funcié del seu Us es poden dividir en: aplacat, magoneria, carreu, carreuat i peces
especials.

-aplacat. Esta revestit d’altres elements ja existents amb pedres de gruix mitja i que
no té missid resistent sind Unicament decorativa. Es pot utilitzar tant a ’exterior com
a l’interior, amb junta o sense ella. El morter utilitzat pot ser variat. La pedra pot anar

llavorada o no, i pot ser ordinaria o carejada.
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- maconeria. Es un mur realitzat amb pedres rebudes amb morters, que pot tenir
missid resistent o decorativa, Les pedres tenen forma més o menys irregular i amb
gruixos desiguals. El pes esta compres entre 15 i 25 kg. En funcid de la seva col-locacié
es pot denominar:
-a 0s: quan les peces s’assenten sense interposicié de morter
-ordinaria: quan les peces s’assenten i reben amb morter
- tosca: quan s’utilitzen la pedra de paredar en brut, presentant al front la cara
natural de cantera o la que resulta de la simple fractura de la pedra de paredar
- rejuntada: aquella les juntes de la qual han estat emplenades expressament
amb morter, ja sigui conservant el pla de la pedra de paredar o bé alterant-lo.
Aquesta denominacid es independent de que la magoneria sigui ordinaria o en
sec
- carejada: s’obté corregint els sortints i desigualtats de la pedra de paredar
- concertada: s’obté quan es llauren els llits de suport de la pedra de paredar.

Pot ser a la vegada rejuntada, tosca, ordinaria o carejada

- carreu: mur realitzat amb pedres rebudes amb morters, que pot tenir missid
resistent o decorativa, i que per la seva col-locacié es denomina ordinaria, concertada
i carejada. Les pedres tenen forma més o menys irregular i amb els gruixos desiguals.
El pes de les peces permetra la col-locacié a ma

-carreuat: es la fabrica realitzada amb carreus o peces de llaura, rebudes amb
morters, que pot tenir missid resistent o decorativa. Les pedres tenen forma regular
i amb gruixos uniformes. Necessiten estris per al seu desplagcament, i tenen una o més
cares llaurades. El pes de les peces es de 75 a 150 kg

- peces especials: son elements de pedra d’utilitat variada, com brancals, llindes,
baranes, cavallons, cornises, permodols, impostes, columnes, arcs, claus de volta i
altres. Normalment tenen missidé decorativa, si bé en altres casos, a més, tenen missié

resistent
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49.2. Components
Els components varien en funcié de cada element:
-aplacat:
-pedra de gruix entre 315 cm
-morter de ciment i sorra de riu 1:4
-ciment CEM II/A-M 42,5 CEM 11/B-V 32,5 R
-ancoratges d’acer galvanitzat amb formes diferents
-macgoneria i carreu:
-pedra de gruix entre 20i 50 cm
-formairregular o lloses
-morter de ciment i sorra de riu 1:4
-ciment CEM II/A-M 42,5 CEM 11/B-V 32,5 R
-ancoratges d’acer galvanitzat amb formes diferents
-possiblitat d’encofrat per dins de fusta, metlal-lic o maé
-carreuat:
-pedra de gruix entre 20i 50 cm
-forma regular
-morter de ciment i sorra de riu 1:4 o morters especials
-ciment CEM II/A-M 42,5 CEM 11/B-V 32,5 R
-ancoratges d’acer galvanitzat amb formes diferents

-possiblitat d’encofrat per dins de fusta, metal-lic o mad

49.3. Condicions prévies

Les condicions prévies per a comencar els treballs de ram de picapedrer sén:

- planols del Projecte on es defineixi la situacid, forma i detalles

- murs o elements base acabats

- forjats o elements que puguin tacar el ram de picapedrer acabats - col-locacid de
pedres a peu de tall d’obra

- bastides instal-lades

- ponts termics acabats
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49.4. Execucio

Per a I’execucid, primer caldra extreure la pedra de la cantera, apilar-la i carregar-la
en un camid. Quan el camid arribi a I’obra, I’haura de bolcar al lloc previst.
Una vegada efectuat el replantejament general, es fara la col-locacid i aplomada de
mires d’acord amb les especificacions del Projecte i de la Direccié Facultativa. A
continuacié s’estendran els fils entre mires i es netejara i humectara el llit de la
primera filada. Tot seguit, es podra col-locar la pedra sobre la capa de morter. El
seglient pas sera, segons el tipus de fabrica, encunyar la pedra de paredar o no.
S’executaran les magoneries o carreuats temptejant amb regle i plomada o nivell,
rectificant la seva posicid. Es rejuntaran les pedres, si aixi es demanés. Es netejaran
les superficies i es protegira la fabrica acabada d’executar de pluges, gelades i
temperatures elevades amb plastics o altres elements.

Al’endema, es regara. Es retira el material sobrant. Finalment, s’ancoraran les peces

especials.

49.5. Control

S’haura de controlar:

-replantejament

-distancia entre eixos, a punts critics, buits, etc.
-geometria dels angles, arcs i murs

-distancies maximes d’execucid de juntes de dilatacié
-planitud

-aplomada

-horitzontalitat de les filades

-tipus de rejuntada exigible

-neteja

-uniformitat de les pedres

-execucio de peces especials

-gruix de juntes

aspecte de la maconeria: esquerdes, péls, adheréncies, simptomes de

descomposicio, fissuracid, disgregacid
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-morters utilitzats

49.6. Amidament i pagament

Els aplacats es mesuraran per m2, indicant els gruixos, o per m2, no descomptant els
buits inferiors a 2 m2.

Les maconeries, carreus i carreuats s’amidaran per m2, no descomptant els buits
inferiors a 2 m2.

Les peces especials com brancals, llindes, baranes, cavallons, cornises, permodols,
impostes, columnes, arcs, claus de volta i altres es mesuraran per unitats.

A les diferents unitats amidades s’aplicara el preu que figura en el Quadre de Preus

ndmero 1.

49.7. Manteniment

Es procurara que els rejuntats estiguin en perfecte estat per a evitar la penetracid
d’aigua. Es vigilaran els ancoratges de les peces especials.

S’evitara la caiguda d’elements despresos.

Es netejaran els elements decoratius amb productes apropiats.
S’impermeabilitzaran amb productes adequats les fabriques que estiguin en procés
de descomposicid.

Es tractaran amb resines especials els elements malmesos pel pas del temps.

Article 50. Ram de paleta

50.1. Fabrica de mad

Els maons se col-loquen segons els aparells presentats en el Projecte. Abans de
col-locar-los, els maons s’humitejaran amb aigua. Aquest humitejament s’ha de fer
immediatament abans del seu Us, havent d’estar submergits en aigua 10 minuts com
a minim. Si no s’especifica res en contra, I'estesa ha de tenir un gruix de 10 mm.
Totes les filades han de quedar perfectament horitzontals i amb la cara bona
perfectament plana, vertical i en el mateix pla que la resta d’elements amb els que
hagi de coincidir. Per aconseguir-ho, s’utilitzaran les mires necessaries, col-locant la
corda en les divisions o marques fetes en les mires.

Sino s’especifica el contrari, s’utilitzara un morter de 250 kg de ciment I-35 per m3 de

pasta.
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Quan s’interrompi el treball, el mur es quedara en represa per a travar al dia segtient
la fabrica amb I’anterior. Quan es reprengui la feina es regara la fabrica antiga
netejant-la de pols i repicant el morter. Les unitats en angle es faran de manera que
se deixi mig maé d’'un mur contigu, alternant les fileres. L’amidament es fara per m2,
segons s’indica en el Quadre de Preus. Es mesuraran les unitats realment executades,
descomptant-hi els buits.

Els maons es col-locaran sempre per refregament.

Els tancaments de més de 3,5 m d’al¢ada estaran ancorats en les seves 4 cares. Els
que superin I'al¢ada de 3,5 m estaran rematats per un congreny de formigd armat.
Los murs tindran juntes de dilatacid, les quals quedaran travades i se segellaran amb
productes segelladors adequats.

En I’arrencada del tancament es col-locara una capa de morter d’1 cm de gruix en tota
’amplada del mur. Si I’'arrencada no fos sobre forjat, es col-locara una lamina de
barrera antihumitat.

En la trobada del tancament amb el forjat superior es deixara una junta de 2 cm que
s’emplenara posteriorment amb morter de ciment, preferiblement al rematar tot el
tancament.

Els suports de qualsevol element estructural es realitzaran mitjancant una sabata i/o
una placa de suport.

Els murs conservaran durant la seva construccio els ploms i nivells de les degollades,
i seran estancs al venti a la pluja.

Tots els buits practicats en los murs aniran disposaran de la seva corresponent llinda.
En acabar la jornada de treball, o quan s’hagi de suspendre-la per les inclemeéncies del
temps, es travaran els panys realitzats i sense acabar.

Es protegira de la pluja la fabrica acabada d’executar.

Si ha gelat durant la nit es revisara I'obra del dia anterior. No es treballara mentre
estigui gelant.

El morter s’estendra sobre la superficie de seient en quantitat suficient perque la
llinda i ’estesa vessin.

No s’utilitzaran peces més petites de +2 mad.

Les trobades de murs i cantonades s’executaran en tot el seu gruix i en totes les seves

filades.
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50.2. Enva de maé buit doble
Per a la construccié d’envans s’utilitzaran maons buits que es col-locaran de cantell,
amb els seus costats més grans formant els paraments de I’enva. Es mullaran

immediatament abans del seu Us. Es prendran amb morter de ciment.

La seva construccié es fara amb I’'ajuda de mires i cordes i s’emplenaran les filades
perfectament horitzontals. Quan en I’enva hi hagi buits es col-locaran préviament els
bastiments que quedaran perfectament a plom i anivellats. El seu amidament es fara

per m2 d’enva realment executat.

50.3. Envans de mad buit senzill
Els envans de mad buit senzill es prendran amb morter de ciment i amb condicions

d’execucid i amidament analogues a allo indicat el paragraf 46.2.

50.4. Revestiment i reglejat de guix negre

Per a executar els revestiments es construiran préviament unes mostres de guix que
serviran de guia a la resta del revestiment. Per aix0, es col-locaran regles de fusta ben
rectes, espaiats a 1 m aproximadament, que se subjectaran amb dos punts de guix en
ambdds extrems.

Els regles han d’estar perfectament a plom i guardaran una distancia de 1,5 a 2 cm
aproximadament del parament a revestir. Les cares interiors dels regles estaran
situades en un mateix pla, per a lo qual cosa s’estendra una corda per als punts
superiors i inferiors de guix, havent de quedar a plom en els seus extrems. Una
vegada fixos els regles es regara el parament i s’abocara el guix entre cada reglei el
parament, procurant que el buit quedi ben ple. Per aix0, se seguira llancant, amb la
pala plana, guix al parament passant un regle ben recte sobre les mestres, quedant
enrasat I’arrebossat amb les mestres.

Les masses de guix s’hauran de fer en quantitats petites per a ser utilitzades
immediatament i evitar la seva aplicacié quan s’hagi mort. Es prohibira la preparacié
del guix en grans pasteres i amb gran quantitat d’aigua perqueé vagi espessint segons

es vagi utilitzant.
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Si el revestiment rebra un revestit posterior, quedara amb la seva superficie rugosa
per a facilitar I’adheréencia del revestiment lliscat. En totes les cantonades es
col-locaran cantoneres metal-liques de 2 m d’alcada mitjancant un regle a plom que
servira, al mateix temps, per a fer la mestra de la cantonada.

L’amidament se fara per m2 de revestiment realment executat, deduint buits i
incloent en el preu tots els mitjans auxiliars emprats. En el preu s’inclouran, a més, les

cantoneres ila seva col-locacid.

50.5. Revestiment lliscat de guix blanc

Per als revestiments lliscats s’utilitzaran tnicament guixos blancs de primera qualitat.
Immediatament després d’amassat, s’estendra sobre el revestiment de guix fet
previament, estenent-lo amb la llana i prement fort fins que la superficie quedi
completament llisa i fina. El gruix del revestiment lliscat sera de 2 a 3 mm. Es
fonamental que la ma de guix s’apliqui immediatament després de ser amassat per a
evitar que el guix estigui mort.

El seu amidament i pagament sera per m2 de superficie realment executada. Si en el
Quadre de Preus figurés I'arrebossat i I’enguixat en la mateixa unitat, I'amidament i
pagament corresponent comprendra totes les operacions i mitjans auxiliars
necessaris per a deixar ben acabat i rematat tant I'arrebossat com I’enguixat, amb

tots els requisits prescrits en aquest Plec de Condicions.

50.6. Arrebossats de ciment.

Els arrebossats de ciment es faran amb ciment de 550 kg de ciment per m3 de pasta
en paraments exteriors, i de 500 kg de ciment per m3 en paraments interiors,
utilitzant sorra de riu o de barranc, rentada per a la seva confeccid.
Abans d’estendre el morter es preparara el parament sobre el que s’hagi d’aplicar.
En tots els casos es netejaran bé els paraments, havent d’estar humida la superficie
de la fabrica abans d’estendre el morter. La fabrica ha de tenir I'interior perfectament
sec. Les superficies de formig6 es picaran, regant-les abans de procedir a I’arrebossat.
Una vegada preparada aixi la superficie, s’aplicara amb forca el morter sobre una part
del parament per mitja de la llana, evitant tirar una porcié de morter sobre una altra

ja aplicada.
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D’aquesta manera s’estendra una capa que s’anira regularitzant al mateix temps que
es col-loca per a la qual cosa es recollira amb el cantell de la llana el morter. Sobre el
revestiment tou es tornara a estendre una segona capa, continuant aixi fins que la
part sobre la que s’hagi operat tingui una adequada homogeneitat.
En emprendre una nova operacid s’haura adormit la part aplicada anteriorment. Sera
necessari, doncs, humitejar sobre la junta d’unié abans de tirar-hi les primeres llanes
del morter.
La superficie dels arrebossats ha de quedar aspra per a facilitar ’adheréncia de
estucat que s’hi tira al damunt. En el cas de que la superficie hagi de quedar
remolinada es donara una segona capa de morter fi amb el remolinador.
Si les condicions de temperatura i humitat ho requereixen, a criteri de la Direccid
Facultativa, s’humitejaran diariament els arrebossats, ja sigui durant I’execucid o bé
després d’acabada, perque "'adormiment es realitzi en bones condicions.
- Preparaci6 del morter:
Les quantitats dels diversos components necessaris per a confeccionar el
morter vindran especificades en la documentacié técnica.
No es confeccionara morter quan la temperatura de 'aigua d’amassat
excedeixi de la banda compresa entre 50C i 400C.
El morter es batra fins obtenir una mescla homogenia. Els morters de
ciment i mixtos s’aplicaran després de la seva amassada, pero els de cal
no es podran utilitzar fins 5 h després.
Es netejaran els estris d’amassada cada vegada que es vagi a confeccionar
un nou morter.
- Condicions generals de execucio:
Abans de I’execucid de ’arrebossat es comprovara que:
- les superficies a revestir no es veuran afectades, abans de I’adormiment
del morter, per I’accid lesiva d’agents atmosférics de qualsevol tipus o per
les propies obres que s’executen simultaniament.
- els elements fixos com reixes, ganxos, cércols, etc. han estat rebuts
préviament quan I’arrebossat ha de quedar vist
- s’han reparat els desperfectes que pogués tenir el suport i aquest esta

adormit quan es tracti de morter o formigé
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-Durant I'execucié:

S’amassara la quantitat de morter que s’estimi que es pot aplicar en
optimes condicions abans de que s’inicii 'adormiment. No s’admetra
I’addici6é d’aigua una vegada amassat.
Abans d’aplicar morter sobre el suport, aquest s’humitejara lleugerament
perqué no absorbeixi aigua necessaria per a [I"adormiment.
En los arrebossats exteriors vistos, mestrejats o no, i per a evitar
esquerdes irregulars, caldra fer un especejament del revestiment en
requadres de costat no major de 3 m, mitjancant degollades de 5 mm de
profunditat.
En les trobades entre un parament vertical i un sostre, en primer lloc
s’arrebossara el sostre. Quan el gruix de I’arrebossat sigui superior a 15
mm es realitzara per capes successives, sense que cap d’elles superi
aquest gruix.
Es reforcaran, amb tela metal-lica o malla de fibra de vidre indesmallable i
resistent a I’alcalinitat del ciment, les trobades entre materials diferents,
particularment, entre elements estructurals i tancaments o particions,
susceptibles de produir fissures en I’arrebossat. La tela es col-locara tensa
i fixada al suport amb un encavalcament minim de 10 cm a ambdds costats
de la linia de discontinuitat.
Quan hi hagi gelades o quan no quedi garantida la proteccié de les
superficies se suspendra I’execucié. Quan es reprenguin els treballs es
comprovara I’estat d’aquelles superficies que haguessin estat revestides.
Quan plogui, se suspendran els treballs quan el parament no estigui
protegit i les zones aplicades es protegiran amb lones o plastics.
Quan faci un temps extremadament sec i calords ifo en superficies molt
exposades al sol i/o a vents molt secs i calids, se suspendra 'execucid.

- Després de I’execucio:

Transcorregudes 24 h des de I’aplicacié del morter es mantindra humida la

superficie arrebossada, fins que el morter s’hagi adormit.

No es fixaran elements en I’arrebossat fins que s’hagi adormit completament i

no abans de 7 dies.
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50.7. Formacié de graons

Els graons es construiran amb mad buit doble pres amb morter de ciment.

Article 51. Bastides

Totes les bastides seran d’estructura metal-lica solida i tindran les condicions
necessaries per a una bona resisténcia i estabilitat. S’hi col-locaran ampits que evitin
caigudes. Els taulers de fusta tindran com a minim 0,20 m d’ample i 0,07 m de gruix.
En les construccions de cada classe de bastides s’observaran totes les prescripcions
legals vigents en aquesta matéria. El Contractista assumira les desgracies que puguin
produir-se per incompliment de la normativa vigent, si incorre a desajust de les

condicions exigides en aquestes mateéries.

Article 52. Tancaments amb plafons autoportants de formigé

52.1. Definicidé

Els tancaments amb plafons autoportants de formigd sén els construits per plafons
de formigd, amb aillament o sense, els quals eventualment poden portar inclosos els

revestiments, tot preparat i fabricat des de taller.

52.2. Execucid

Es col-locaran seguint les indicacions del fabricant i de la Direccié Facultativa.
S'utilitzaran les fixacions i ancoratges adequats que indiqui el fabricant, per no danyar
I'aspecte de I'acabat superficial i assegurar la seva estabilitat.

Previa col-locacid de les parets prefabricades, el Contractista presentara a l’obra, una
mostra del material, per I'acceptacid o rebuig del mateix, per part de la Direccié
Facultativa, indicant el fabricant caracteristiques i col-locacid.

Es recomana que la col-locacid sigui executada per operaris especialitzats.
52.4. Amidament i pagament

L’amidament i valoracid s’efectuara per m2 de superficie executada. El preuinclou els

plafons, fixacions, junts i execucid.
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Article 53. Tancaments amb plafons aillants autoportants

53.1. Definicid

Els tancaments amb plafons aillants autoportants consisteixen en planxes grecades
o nervades d'acer galvanitzat i prelacat, entre les quals es col-loca un material aillant
(poliureta, poliestireé o fibra de vidre) i que es col-loquen amb fixacions mecaniques.
L'execucid de la unitat d'obra inclou les operacions de replantejament, col-locacid de

les planxes amb fixacions mecaniques i ’execucid dels junts entre planxes.

53.2. Condicions generals

El conjunt a instal-lar ha de tenir una superficie plana i uniforme, sense defectes en el
seu revestiment.

L'aillament ha de ser continu i ha de cobrir tota la superficie del plafé, sense que es
produeixin ponts termics.

Quan [l'aillament porti barrera de vapor, aquesta ha de quedar situada a la cara
calenta de l'aillament. Quan l'aillament vagi revestit amb lamina plastica (proteccié
elastica, lamina plastica de color blanc o tel decoratiu), aquesta ha de quedar ala cara
vista de ['aillament.

Quan l'aillament porti paper Kraft o proteccid elastica, els junts han de quedar
segellats amb cinta adhesiva.

Quan es col-loquin els diferents plafons, han de quedar a plom i ben ancorats en el
seu suport. Les diferents planxes han d’estar alineades tant en la seva direccié
vertical com horitzontal.

Les fixacions dels perfils s'han de col-locar en els forats previstos. La distancia entre
la fixacid i els extrems de la planxa ha de ser, com a minim, de 2 cm.

El conjunt dels elements col-locats ha de ser estanc. La part superior i les cantonades
han d'estar protegides, amb peces especials del mateix acabat que la planxa, de
I'entrada d'aigua.

Totes les fixacions han d'estar a la part alta dels nervis i han de portar una volandera
d'estanquitat. Les unions laterals entre planxes han de quedar protegides en el sentit
del recorregut de l'aigua i del vent dominant.

Les tolerancies d'execucid son:
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- aplomat entre dues planxes consecutives: + 10 mm

-aplomat total: + 30 mm

- paral-lelisme entre dues planxes consecutives: + 5 mm - paral-lelisme del conjunt de
planxes: £ 10 mm

- nivell entre dues planxes consecutives: £ 2 mm

- nivell entre les planxes d'una filada: £ 10 mm

53.3. Execucio

S'han d'aturar els treballs quan la velocitat del vent sigui superior a 50 km/h o plogui.
Si un cop realitzats els treballs es donen aquestes condicions, s'han de revisar i
assegurar les parts fetes.

Els plafons han de col-locar-se a partir del punt més baix.

L'aillament s'ha de protegir de la pluja durant i després de la col-locacid.

Les plaques col-locades s'han de protegir d'impactes, de pressions o d'altres accions
que el puguin alterar.

Qualsevol set a la barrera de vapor, produit durant I'execucid, ha de ser reparat amb

cinta adhesiva impermeable al vapor.

53.4. Amidament i pagament
L’amidament i valoracid s’efectuara per m2 de superficie executada. El preuinclou els

plafons, fixacions, junts i execucid.

Article 54. Cobertes. Formacid de pendents i vessants

54.1. Descripcio

Aquest article contempla els treballs destinats a I’execucié dels plans inclinats, amb
el pendent previst, sobre els que ha de quedar constituida la coberta o tancament

superior d’un edifici.

54.2. Condicions prévies
Caldra disposar dels planols de planta de cobertes amb definicié del sistema adoptat

per a executar els pendents i la ubicacid dels elements que sobresurten de la coberta.
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També s’haura de disposar de planols de detall amb representacié grafica de la
disposicié dels diversos elements, estructurals o no, que conformaran els futurs
vessants per als que no existeixi o no s’hagi adoptat cap especificacid normativa.
També s’haura de disposar de la solucié de les interseccions amb els conductes i
elements constructius que sobresurten dels plans de coberta i de la seva execucid.

En ocasions, segons sigui el tipus de vessant a executar, haura d’estar executada

I’estructura que servira de suport als elements de formacié de pendent.

54.3. Components

S’admet una gamma molt amplia de materials (fusta, acer, formigd, ceramica, ciment,
guix, entre d’altres) i formes per a la configuracid dels vessants de coberta, amb les
limitacions que estableix la normativa vigent i les que sén inherents a les condicions

fisiques i resistents dels propis materials.

54.4. Execucid

La configuracié dels vessants d’una coberta d’edifici requereix comptar amb una
disposicid estructural per a conformar els pendents d’evacuacid d’aiglies de plujaiun
element superficial (tauler) el qual, suportat en aquesta estructura, completi la
formacié d’una unitat constructiva susceptible de rebre el material de cobertura i
impermeabilitzacid, aixi com de permetre la circulacié de treballadors en los treballs
de referencia.

Formacid de pendents. Hi ha dues formes d’executar els pendents d’una coberta: 1.
1. Pendent conformat per la propia estructura principal de coberta:

a) encavallades: estructures triangulades de fusta o metal-liques sobre les que
es disposen, transversalment, elements lineals (corretges) o superficials
(plaques o taulers de tipus ceramic, de fusta, prefabricats de formigé, etc.). El
material de cobriment es podra ancorar a les corretges (o als cabirons que
s’hagin pogut fixar a la seva vegada sobre elles) o es podra rebre sobre els

elements superficials o taulers que es configurin sobre les corretges.
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b) plaques inclinades: plaques resistents alveolars que salven la llum compresa

entre suports estructurals i sobre les que es col-locara el material de
cobriment o, en el seu cas, altres elements auxiliares sobre els quals clavar-lo
o rebre’l.

biguetes inclinades: que se suportaran sobre I’estructura de forma que no
ocasionin empentes horitzontals sobre ella o bé que les empentes quedin
perfectament contrarestats. Sobre les biguetes es podra constituir o bé un
forjat inclinat amb entrebigat de revoltd i capa de compressié de formigd, o
bé un tauler de fusta, ceramic, d’elements prefabricats, de plafons o xapes
metal-liques perforades, formigé cel-lular armat, etc. Les biguetes podran ser
de fusta, metal-liques o de formigd armat o pretesat. Quan s’utilitzin biguetes

de fusta o metal-liques portaran la corresponent proteccid antiincendis.

2. Pendent conformat mitjancant una estructura auxiliar recolzada sobre un forjat

horitzontal o volta i que es podra executar de diferents maneres:

a)

b)

envans de sostremort. Es realitzaran amb fabrica alleugerida de mad buit
col-locat a arc a plec de llibre, rebuda i rematada amb mestra inclinada de guix
i comptaran amb buits en un 25% de la seva superficie. S’independitzaran del
tauler mitjancant un full de paper. Quan la formacié de pendents es porti a
terme amb envanets alleugerits de mad buit senzill, les anguiles careners,
marges lliures, doblegat en juntes estructurals, etc. s’executaran amb enva
alleugerit de mad buit doble. Els envans estaran perfectament aplomats i
alineats. Amés, quan arribin a una algada mitjana superior a 0,50 m, caldra que
es travin amb altres que siguin normals a ells. Les trobades estaran
degudament lligades i, si s’escau, I’aillament térmic disposat entre envanets
sera del gruix i la tipologia especificats en la documentacié técnica.

envans amb bloc de formigd cel-lular: després del replantejament de les
anguiles i careners sobre el forjat, es comencara la seva execucid (similar a la
dels envans de sostremort) col-locant la primera filada de cada enva deixant
separats els blocs 14 de la seva longitud. Les segiients filades s’executaran de
forma que els buits deixats entre blocs de cada filada quedin tancats per la

filada superior
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Formacid de taulers:

Amb independéncia de quin sigui el sistema escollit, dissenyat i calculat per a la
formacid dels pendents, s’imposa la necessitat de configurar el tauler sobre el que
s’ha de rebre el material de cobriment. Unicament quan aquest assoleix
caracteristiques relativament autoportants i unes dimensions superficials minimes
acostuma a no ser necessaria la creacié de tauler. En aquest darrer cas les peces de
cobriment aniran directament ancorades mitjancant cargols, claus o ganxos a les
corretges o cabirols estructurals.

El tauler pot estar constituit, per una fulla de mad, fusta, elements prefabricats,
plafons o xapes metal-liques perforades, formigd cel-lular armat, etc. La capa
d’acabat dels taulers ceramics sera de morter de ciment o formigd que actuara com
a capa de compressid, emplenara les juntes existents i permetra deixar una superficie
plana d’acabat. En determinades ocasions, aquesta capa final es constituira amb
morter de guix.

Quan augmenti la separacié entre envans de suport, com succeeix quan es tracta de
blocs de formigé cel-lular, s’han de disposar perfils en T metal-lics, galvanitzats o amb
algun altre tractament protector, a mode de corretges, la seccid i separacid de les
quals vindran definides per la documentacié de projecte o, si s’escau, les disposicions
del fabricant. Sobre aquests perfils en T metal-lics es recolzaran les plaques de
formigd cel-lular, de dimensions especificades, que conformaran el tauler. Segons el
tipus i material de cobertura a executar, pot ser necessari rebre, sobre el tauler,
llistons de fusta o altres elements per a I’ancoratge de xapes d’acer, coure o zinc,
teules de formigd, ceramica o pissarra, etc. La disposicid d’aquests elements

s’indicara en cada tipus de coberta de la que formin part.

54.5. Amidament i pagament

L’amidament i valoracié s’efectuara, generalment, per m2 de coberta, mesurada
sobre plans inclinats. El preu inclou el material de coberta propiament dit, els cargols
i les peces especials per a la subjeccid i la ma d’obra, transport i mitjan¢ant auxiliars
necessaris. Aix0 no obstant, es tindran en compte, els enunciats assenyalats per a
cada partida de ’lamidament i pressupost, en els que es defineixen els diversos

factors que condicionen el preu descomposat resultant.
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Article 55. Cobertes planes

55.1. Descripcid

Les cobertes planes tenen un pendent entre I'1% i el 15% que, segons I’ls, poden ser
transitables o no transitables.

Poden disposar de proteccié mitjancant barana, balustrada o ampit de fabrica.

55.2. Condicions previes

Per a ’execucid de les cobertes planes caldra disposar de planols afitats de I’obra,
amb definicid de la solucié constructiva adoptada.

Sera imprescindible que s’hagi executat el forjat o element que faci de suport, aixi
com els baixants i els plafons perimetrals. S’haura d’efectuar una neteja del forjat per

al replantejament dels vessants i dels elements singulars.

55.3. Components

Els materials que es poden utilitzar en aquest tipus de cobertes abasta una gamma
molt amplia degut a les diverses variants que es poden adoptar tant per a la formacié
de pendents, com per a I’ execucié de la membrana impermeabilitzant, I’aplicacié

d’aillament, els paviments o acabats superficials i els elements singular.

55.4. Execucié

Sempre que es trenqui la continuitat de la membrana d’impermeabilitzacié es
disposaran refor¢os. Siles juntes de dilatacid no estiguessin definides en el Projecte,
se’n realitzaran en consonancia amb les estructurals, trencant la continuitat
d’aquestes des de Idltim  forjat fins la  superficie  exterior.
Els canalons i altres elements de recollida d’aigua pluvial tindran la seccié necessaria
per a evacuar- la sobradament, calculada en funcié de la superficie que recullin i la
zona pluviomeétrica on estigui ubicat I'edifici. Els baixants de desguas pluvial no
distaran més de 20 m entre si.

Quan els pendents siguin inferiors al 5% la membrana impermeable es pot col-locar
independent del suport i de la proteccié (sistema no adherit o flotant). Quan no es
pugui garantir la seva permanéncia en la coberta, per succidé de vent, erosiones de

diversa indole o pendent excessiu, ’adheréncia de la membrana sera total.
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La membrana sera monocapa, en cobertes invertides i no transitables amb proteccid
de grava. En cobertes transitables i en cobertes enjardinades es col-locara membrana
bicapa.

Les lamines impermeabilitzants es col-locaran comencant pel nivell més baix, posant
un encavalcament minim de 8 cm entre elles. Aquest encavalcament de lamina, en
els aiguafons, sera de 50 cmide 10 cm en la trobada amb desguassos. En aquest caso,
esreforcarala membrana impermeabilitzant amb una altra lamina col-locada sota ella
que ha d’arribar fins el baixant i s’ha d’encavalcar 10 cm sobre la part superior del
desguas.

La humitat del suport al fer-se ’aplicacié sera inferior al 5%, ja que en cas contrari es
poden produir humitats en la part inferior del forjat.
L’emprimacid sera del mateix material que la lamina impermeabilitzant. En cas de
disposar lamines adherides al suport no quedaran bosses d’aire entre ambdds
elements.

La barrera de vapor es col-locara sempre sobre el pla inclinat que constitueix la
formacié de pendent. Sobre el mateix, es disposara ’aillament térmic. La barrera de
vapor, que es col-locara quan existeixin locals humits sota la coberta estara formada
per oxiasfalt (1,5 kg/m2) prévia emprimacié amb un producte de base asfaltica o de

pintura bituminosa.

55.5. Control

El control d’execucié es portara a terme mitjancant inspeccions peridodiques en les
que es comprovaran gruixos de capes, disposicions constructives, col-locacié de
juntes, dimensions dels encavalcaments, humitat del suport i la humitat de
I’aillament.

Acabada la coberta, s’efectuara una prova de servei consistent en la inundacid dels
panys fins un nivell de 5 cm per sota del marge de la impermeabilitzacié en la seva
entrega a paraments. La preséncia de ’aigua no ha de constituir una sobrecarrega
superior a la de servei de la coberta. Es mantindra inundada durant 24 h,
transcorregudes les quals no hauran d’aparéixer humitats en la cara inferior del

forjat.
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Si no fos possible la inundacid, es regara continuament la superficie durant 48 h,
sense que tampoc en aquest caso hagin d’aparéixer humitats en la cara inferior del
forjat.

Executada la prova, es procedira a evacuar 'aigua, operacid en la que es prendran
precaucions per evitar que es produeixin danys en els baixants.
En qualsevol cas, un cop s’hagi evacuat ’aigua, no s’admetra I’existéncia de rabeigs

0 estancaments.

55.6. Amidament i pagament

L’amidament i valoracid s’efectuara, generalment, per m2 de coberta, mesurada en
la seva projeccid horitzontal, incloent I’entrega a paraments i la part proporcional de
perfils de vores i acabats, i en condicions d’us. la ma d’obra, transport i mitjancant
auxiliars necessaris. Aix0 no obstant, es tindran en compte, els enunciats assenyalats
per a cada partida de ’'amidament i pressupost, en els que es defineixen els diversos

factors que condicionen el preu descomposat resultant.

55.7. Manteniment

Les reparacions a efectuar sobre les cobertes planes seran executades per personal
especialitzat amb materials i solucié constructiva analegs als de la construccié
original.

No es rebran sobre la coberta elements que puguin perforar la membrana
impermeabilitzant com antenes, pals de bandera, etc., o que dificultin la circulacié de
les aigties i el seu lliscament cap els elements d’evacuacio.

El personal que tingui assignada la inspeccid, conservacid o reparacié anira provist de
calgat amb sola tova. Disposicions de seguretat semblants als treballs de construccio

regiran en els treballs de manteniment.
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Article 56. Aillaments

56.1. Descripcid

Els aillaments sdn sistemes constructius i materials que, per les seves propietats,
s’utilitzen en les obres d’edificacid per aconseguir aillament térmic, correccié
acustica, absorcid de radiacions o esmorteiment de vibracions en cobertes, sostres,
forjats, murs, tancaments verticals, cambres d’aire, falsos sostres o conduccions, i

fins i tot substituint cambres de aire i envans interiors.

56.2. Components
Hi ha molts tipus d’aillants. Els principals sén:
- aillants de suro natural aglomerat
- aillants de fibra de vidre. Es classifiquen per la seva rigidesa i acabat:
- Feltres lleugers:
-normal, sense recobriment
- hidrofugat
- amb paper kraft
-amb paper kraft/alumini
-amb paper enquitranat
-amb vel de fibra de vidre
-mantes o feltres consistents: - amb paper kraft
-amb paper kraft/alumini
-amb vel de fibra de vidre
- hidrofugat, amb vel de fibra de vidre
-amb un complex d’alumini/malla de fibra de vidre/PVC
- plafons semirigids:
-normal, sense recobriment
- hidrofugat, sense recobriment
- hidrofugat, amb recobriment de paper Kraft enganxat amb polietilé

- hidrofugat, amb vel de fibra de vidre
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- plafons rigids:
-normal, sense recobriment
amb un complex de paper kraft/alumini enganxat amb polietile fos
-amb una pel-licula de PVC blanc enganxada amb cola ignifuga
-amb un complex d’oxiasfalt i pape
- d’alta densitat, enganxat amb cola ignifuga a una placa de cartrd i guix
- aillants de llana mineral. Es classifiquen en:
- feltres:
- amb paper kraf
-amb barrera de vapor kraft/alumini
-amb lamina d’alumini
- plafons semirigids
-amb lamina d’alumini
- amb vel natural negre
- plafons rigids:
-normal, sense recobriment
- autoportant, revestit amb vel mineral
- revestit amb betum soldable.
- aillants de fibres minerals, els quals es classifiquen en:
-termoacustics
- acustics
- aillants de poliestiré. Poden ser:
- poliestire expandit:
-normals, tipus | al VI.
-autoextingibles o ignifugs, amb classificacié B davant el foc
- poliestire extrudit.
- aillants de polietile. Poden ser:
-lamines normals de polietile expandit.

- lamines de polietilé expandit autoextingibles o ignifugues
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- aillants de poliureta, els quals poden ser:
-escuma de poliureta per a projeccid in situ
- planxes d’escuma de poliureta
- aillants de vidre cel-lular

Els elements auxiliars poden ser:
- cola bituminosa, composada per una emulsié idnica de betum i cautxd de gran
adherencia, per a la fixacié del panel de suro, en aillament de cobertes inclinades o
planes, faganes i ponts térmics
- adhesiu sintétic, a base de dispersié de copolimers sintétics, apte per a la fixacié del
plafd de suro en terres i parets
- adhesius adequats per a la fixacid de I’aillament, amb garantia del fabricant de que
no continguin substancies que danyin la composicié o estructura de l'aillant de
poliestire, en aillament de sostres i de tancaments per I’exterior
-morter de guix negre, per a massissar les plaques de vidre cel-lular, en ponts térmics,
paraments interiors i exteriors, i sostre

malla metal-lica o de fibra de vidre, per aI’agafada del revestiment final en aillament
de paraments exteriors amb plaques de vidre cel-lular

grava anivellada i compactada, com a suport del poliestiré en aillament sobre el
terreny
- lamina geotextil de proteccid, col-locada sobre I'aillament en cobertes invertides
- ancoratges mecanics metal-lics, per a subjectar Iaillament de paraments per
I’exterior
- accessoris metal-lics o de PVC, com abragadores de corretja o grapa-clip, per a la

subjeccié de plaques en falsos sostres

56.3. Condicions prévies

Previament caldra haver executat o col-locat el suport o base que sostindra I’aillant.
La superficie d’aquest suport estara neta, seca i lliure de pols, greixos o Oxids. Haura
d’estar correctament sanejada i preparada. Si calgués, tindria una correcta
emprimacio que asseguri una adheréencia optima.

Els sortints i cossos estranys del suport s’han d’eliminar i els buits importants s’han

d’emplenar amb un material adequat.
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En Iaillament de terres, aquests hauran d’estar degudament compactats amb una
capa de compressié de formigé de 100 a 150 mm de gruix i sense cap sinuositat que
dificulti la correcta col-locacié de I’aillament. Les unions dels soOls i parets han de ser
perfectament a esquadra.

En I’aillament de forjats sota el paviment, caldra construir tots els envans préviament
a la collocacid6 de laillament, o, com a minim, aixecar-los dues filades.
Quan s’ailli mitjangant col-locacid directa de plafons aillants que estiguin en contacte
amb parets d’obra, caldra que aquestes estiguin arrebossades amb ciment, siguin
planesillises i no tinguin esquerdes ni fissures.

En cas d’aillament per projeccid, la humitat del suport no superara a la indicada pel
fabricant com a maxima per a la correcta adheréencia del producte projectat.
En rehabilitacié de cobertes o murs, s’hauran de retirar previament els aillaments

danyats ja que poden dificultar o perjudicar I’execucié del nou aillament.

56.4. Execucid

Se seguiran les instruccions del fabricant en allo referent a la col-locacié o projeccié
del material.

Les plaques s’hauran de col-locar encavalcades, a topall o a talla juntes, segons el
material.

Quan s’ailli per projeccid, el material es projectara en passades successives de 10 a 15
mm, permetent la total formacidé d’escuma de cada capa abans d’aplicar la segiient.
Quan hi hagi interrupcions en el treball, caldra preparar les superficies adequadament
per a la represa de les feines. Durant la projeccié es procurara un acabat amb textura
uniforme, que no requereixi retocs a ma. En aplicacions exteriors s’evitara que la
superficie de ’escuma pugui acumular aigua, mitjancant un pendent adequat.
L’aillament quedara ben adherit al suport, mantenint un aspecte uniforme i sense
defectes.

Caldra garantir la continuitat de I’aillament, cobrint tota la superficie a tractar, posant
especial cura en evitar els ponts térmics.

El material col-locat es protegira contra els impactes, pressions o altres accions que
el puguin alterar o danyar. També s’ha de protegir de la pluja durant i després de la

col-locacid, evitant una exposicié perllongada a la llum solar.
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L’aillament anira protegit amb els materials adequats perque no es deteriori amb el
pas del temps. El recobriment o proteccid de 'aillament es realitzara de forma que

aquest quedi ferm i el faci durador.

56.5. Control

Durant I’execucid dels treballs s’haura de comprovar, mitjangant inspeccié general,
els seglients apartats:

- estat previ del suport, el qual haura d’estar net, ser uniforme i no tenir ni fissures ni
cossos sortints

- homologacié oficial, en aquells productes que en disposin

- fixacié del producte mitjangant un sistema garantit pel fabricant que asseguri una
subjeccié uniforme i sense defectes

- correcta col-locacid de les plaques encavalcades - ventilacié de la cambra d’aire, si

n’hi hagués.

56.6. Amidament i pagament

En general, s’amidara i valorara el m2 de superficie realment executada. En casos
especials, es podra realitzar 'amidament per unitat d’actuacié. Sempre estaran
inclosos els elements auxiliares i perfils de vora necessaris per a un correcte acabat,

com adhesius de fixacid, talls o unions i la seva col-locacié.

56.7. Manteniment

S’han de realitzar controls periddics de conservacié i manteniment cada 5 anys, o
abans si es descobris alguna anomalia, comprovant |'’estat de [Iaillament i,
particularment, si s’apreciessin discontinuitats, despreniments o danys. En cas de ser
necessari algun treball de reforma en la impermeabilitzacid, s’aprofitara per a
comprovar |'estat dels aillaments ocults en les zones d’actuacid. De ser observat
algun defecte, sera reparat per personal especialitzat, amb materials analegs als

utilitzats en la construcci6 original.
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Article 57. Paviments

57.1. Paviments de rajoles de terratzo

Les rajoles, ben saturades d’aigua, per al a qual cosa s’hauran de tenir submergides
en aigua 1 h abans de la seva col-locacio; s’assentaran sobre una capa de morter de
400 kg/m3 confeccionat amb sorra, abocat sobre una altra capa de sorra benigualada
i piconada, procurant que el material d’agafada formi una superficie continua de
seient i rebut de paviment, i que les rajoles quedin amb els seus costats al limit.
Acabada la col-locacid de les rajoles se’ls aplicara una beurada de ciment Portland,
pigmentada amb el color del terratzo, fins que se s’emplenin perfectament les juntes.

Aquesta operacio es repetira a les 48 h.

57.2. Paviments

El paviment ha de formar una superficie totalment plana i horitzontal, amb perfecta
alineacid de les seves juntes en totes direccions. Si es col-loca un regle de 2 m de
longitud sobre el paviment, en qualsevol direccid, no han d’apareixer buits superiors
asmm.

S’impedira el transit pels paviments fins que hagin transcorregut, com a minim, 4 dies.
Si el transit fos indispensable, es prendran les mesures necessaries perqué no es

perjudiqui el paviment.

57.3. Paviments de rajoles envidrades

Les rajoles envidrades que s’utilitzen en ’aplacat de cada parament o superficie, se
entonaran perfectament dins del seu color per a evitar contrastos, excepte que la
Direccié Facultativa ordeni el contrari.

L’aplacat estara composat per peces llises i les corresponents i necessaries peces
especials i de cantell rom, i s’asseura de manera que la superficie quedi llisa i unida,
sense guerxament ni deformacid a junta seguida, formant les juntes linia seguida en
tots els sentits, sense trencaments ni volades.

Les rajoles envidrades, submergides en aigua 12 h abans del seu Us, es col-locaran amb
morter de ciment. No s’admetra el guix com a material d’agafada.

Totes les juntes es rejuntaran amb ciment blanc o de color pigmentat, segons els

casos, i s’hauran d’acabar curosament.
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57.4. Amidament i pagament

Els paviments s’amidaran i abonaran per m2 de superficie de paviment realment
executada. Els socols, graons d’escala s’amidaran i pagaran per metre lineal.

En el cas d’amidament de paviments de rajoles envidrades es descomptaran els buits
i es mesuraran els brancals i els bastiments de doelles.

El preu compren tots els materials, ma d’obra, operacions i mitjans auxiliars
necessaris per acabar completament cada unitat d’obra d’acord amb les

prescripcions d’aquest Plec.

Article 58. Fusteria

58.1. Condicions previes

La fusteria de taller es realitzara conforme al que apareix en los planols del Projecte.
Totes les fustes estaran perfectament rectes, raspallades, fregades i ben muntades a
pla i esquadra, ajustant perfectament les superficies vistes.

58.2. Condicions tecniques

Les fulles hauran de complir les caracteristiques seglients:

- resistencia a I’accié de la humitat

- comprovacioé del pla de la porta

- comportament en I’exposicid de les dues cares a atmosfera d’humitat diferent -
resisténcia a la penetracié dinamica

- resisténcia a la flexid per carrega concentrada en un angle

- resisténcia de la testera inferior a la immersid

- resisténcia a I’arrencada de cargols en els brancals, en una amplada no menor de 28
mm

- quan I’anima de les fulles resisteixi I’arrencada de cargols, no necessitara peces de
refor¢. En cas contrari els refor¢os minims necessaris vénen indicats en los planols

- en fulles de cantell, el peu anira sense cantellejar i permetra un ajust de 20 mm. Les
fulles sense cantellejar permetran un ajust de 20 mm repartits perigual en el peuien
el capcal

- els verguerons de la fulla vidriera seran com a minim de 10x10 mm i quan no estigui

cantellejat el buit per al vidre, sobresortiran de la cara 3 mm com a minim
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- en les portes entaulades a I’exterior, les seves taules aniran sobreposades o
encadellades de forma que no permetin el pas de I'aigua

- les unions en les fulles entaulades i de faixa seran per acoblament, i hauran d’anar
encolades

- quan la fusta s’envernissi, estara exempta d’impureses o emblaviment per fongs. Si
va a ser pintada, s’admetra que hi hagi emblaviment en un 15% de la superficie
Bastiments de fusta:

- els travessers de la porta de pas portaran pollegueres amb entrega de 5 cm, per a
I’ancoratge en el paviment

- els bastiments vindran muntats del taller, amb les unions de taller ajustades, amb
les unions acoblades i amb els orificis per al posterior acargolament en obra de les
plantilles d’ancoratge. La separacié entre elles sera no superior a 50 cmi dels extrems
dels travessers 20 cm havent d’estar I’acer protegit contra I’oxidacié

- els bastiments arribaran a obra amb riostes i llata d’empostissar per a mantenir
I’esquadra, i amb una proteccid per a la seva conservacié durant ’'emmagatzematge
i posada en obra

Tapajunts:

- Les dimensions minimes dels tapajunts de fusta seran de 10x40 mm

58.3. Amidament i pagament

La fusteria es mesurara per m2 de fusteria, entre costats exteriors de bastiments, i
del terra al costat superior del bastiment, en cas de portes. En aquest amidament
s’inclou la mesura de la porta o finestra i dels bastiments corresponents més els
tapajunts i les ferramentes. La collocacié dels bastiments es pagara
independentment.

El preu inclou els materials, la fabricacid en taller, el trasllat al lloc de col-locacid, la
recepcié de bastiments, el seu acoblament, els elements de penjar i de seguretat i
altres operacions o mitjans auxiliars que fossin necessaris per a la seva perfectai total

execucio.
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Article 59. Fusteria metal-lica

Per a la construccié i muntatge d’elements de fusteria metal-lica s’observaran
rigorosament les indicacions dels planols del Projecte.
Totes les peces de fusteria metal-lica hauran de ser muntades, necessariament, per
la casa fabricant o personal autoritzat per la mateixa, essent el subministrador el
responsable del perfecte funcionament de totes i cada una de les peces col-locades
en obra.

Tots els elements es faran en locals tancats i desprovistos d’humitat, assentades les
peces sobre llates d'empostissar de fusta, procurant que quedin ben anivellades i no
n’hi hagi cap que pateixi ni guerxament ni torcada.

L’amidament es fara per m2 de fusteria, mesurant entre costats exteriors. En el preu
s’inclouen les ferramentes, verguerons, retenidores, etc., pero queden exceptuades

la vidriera, pintura i col-locacid de bastiments.

Article 60. Vidres

Els vidres es muntaran ajustant-los amb cura en el buit en el que hagin d’encaixar, el
qual previament haura estat pintat amb pintura d’emprimacio si és de metal-lic. El
vidre s’ajustara bé per mitja de ribets metal-lics o de fusta perfectament ajustats als
bastidors amb puntes si els ribets sén de fusta i amb cargols si son metal-lics. Tot
I’entorn se segellara amb silicona.

Els vidres s’amidaran i abonaran per m2 de superficie real col-locada. El preu inclou
tots els materials, ma d’obra, operacions i mitjans auxiliars necessaris per a deixar

I’obra completament enllestida.

Article 61. Pintura

61.1. Condicions generals de preparacié del suport

La superficie que s’ha de pintar ha d’estar seca, desengreixada, sense oxid ni pols,
per a la qual cosa es faran servir raspalls, bufadors de sorra, acids i bases quan siguin

metalls.
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Els porus, esquerdes, escantells, etc., s’emplenaran amb mastics o empastaments per
a deixar les superficies llises i uniformes. Es faran amb un pigment mineral i oli de
llinosa o vernis i un cos de rebliment per a les fustes. En els plafons s’utilitzara guix
amassat amb aigua de cola, i sobre els metalls s’utilitzaran empastaments composats
de 60-70% de pigment (blanc de plom), ocre, oxid de ferro, litopd, etc. i cossos de
rebliment (creta, caoli, guix, espat pesat), 30-40% de vernis copal o ambar i oli de
fustes.

Els mastics i empastaments s’utilitzaran amb espatula en forma de massilla; els liquids
amb brotxa o pinzell o amb I'aerograf o pistola d’aire comprimit. Els empastaments,
una vegada secs, es passaran amb paper de vidre en parets i s’allisaran amb pedra
tosca, aigua i feltre, sobre metalls.

Abans de la seva execucid es comprovara la natura de la superficie a revestir, aixi com
la seva situacid interior o exterior i condiciones d’exposicié al fregament o agents
atmosférics, contingut d’humitat i si existeixen juntes estructurals.

Es rebran i es muntaran tots los elements que han d’anar en el parament, com
bastiments de portes, finestres, canalitzacions i instal-lacions.

Se comprovara que la temperatura ambient no sigui major de 280C ni menor de 60C.
La superficie d’aplicaci6 estara anivellada i llisa.

En temps plujds se suspendra ’aplicacié quan el parament no estigui protegit.

En finalitzar la jornada de treball es protegiran perfectament els envasos i es

netejaran els estris de treball.

61.2. Aplicacié de la pintura

Les pintures se podran aplicar amb pinzells i brotxa, amb aerograf, amb pistola,
(polvoritzant amb aire comprimit) o amb corrons.

Les brotxes i pinzells seran de pel animal o de nild. Podran ser rodons o plans,
classificant-se per nimeros o pels grams de pel que contenen.

Els aerografs o pistoles consten d’un recipient que conté la pintura amb aire a pressid
(1-6 atm), el compressor i el polvoritzador, amb orifici que vari des de 0,2 mm fins a 7

mm, formant-se un con de 2 cm al metre de diametre.
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Depenent del tipus de suport se realitzaran una serie de treballs previs, amb objecte
de que quan s’apliqui la pintura o revestiment s’aconsegueixi un acabat de gran
qualitat.

Els sistemes de preparacid en funcié del tipus de suport: - guixos i ciments aixi com
els seus derivats:

Es realitzara un fregament de les petites adheréncies i imperfeccions. A continuacid
s’aplicara una ma de fons impregnant els porus de la superficie del suport.
Posteriorment es realitzara un empastament dels desperfectes, repassant-los amb
una ma de fons. S’aplicara seguidament ’acabat final amb un rendiment no inferior
de I'indicat pel fabricant.

- Fusta:

Es procedira a una neteja general del suport seguida d’un fregament fi de la fusta.

A continuacié se donara una ma de fons amb vernis diluit mesclat amb productes de
conservacio de la fusta si fan falta, aplicat de forma que quedin impregnats els porus.
Passat el temps de assecatge de la ma de fons, es realitzara un fregament fi del
suport, aplicant-hi a continuacié el vernis, amb un temps de assecatge entre ambdues
mans i un rendiment no menor de I’especificat pel fabricant.

- Metalls:

Es realitzara una rascada d’0xids amb raspall, seguida immediatament d’una acurada
neteja manual de la superficie.

A continuacid s’aplicara una ma de emprimaciod anticorrosiva, amb un rendiment no
inferior al consignat pel fabricant.

Transcorregut el temps de assecatge, s’aplicaran dos mans d’acabat d’esmalt, amb

un rendiment no menor a I'especificat pel fabricant.
61.3. Amidament i pagament

La pintura s’amidara i abonara en general, per m2 de superficie pintada, efectuant-se

’amidament de la seglient manera:
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- pintura sobre murs, envans i sostres: s’amidara descomptant els buits.
Les motllures s’ amidaran per superficie desenvolupada

- pintura sobre fusteria: s’amidara per les dues cares, incloent els
tapajunts

- pintura sobre finestrals metal-lics: s"amidara una cara

En els preus respectius esta incldos el cost de tots los materials i operacions
necessaries per a obtenir el perfecte acabat de les obres, fins i tot la preparacid,

fregament, neteja, empastament, etc. i tots els mitjans auxiliares que calgui.

Article 62. Ram de llauner

62.1. Canonada de coure

Tota la canonada s’instal-lara de forma que presenti un aspecte net i ordenat.
S’utilitzaran accessoris per a tots los canvis de direccié i les esteses de canonada es
realitzaran de forma paral-lela 0 en angle recte als elements estructurals de I’edifici.
La canonada estara col-locada al seu lloc sense necessitat de forcar-la ni flectir-la. La
canonada anira instal-lada de manera que es contregui i dilati lliurement sense que es
deteriori per cap treball ni per si mateixa.

Les unions es faran amb soldadura tova amb capil-laritat. Les grapes per a penjar la

conduccid de forjat seran de llautd espaiades 40 cm.

62.2. Canonada de ciment centrifugat

El muntatge es realitzara enterrat, rematant els punts d’unié amb ciment. Tots els
canvis de seccio, direccid i escomesa, s’efectuaran per mitja de pericons registrables.
En la xarxa de sanejament se situaran pous de registre amb potes per a facilitar
’accés.

El pendent minima sera de 1% en aiglies pluvials, i superior a I'1,5% en aigties residuals.
L’amidament se fara per m lineal de canonada realment executada, incloent el llit de

formigd i els escarabats d’unid. Els pericons s’amidaran apart per unitats.
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62.3. Aparells sanitaris

Els aparells sanitaris que s’instal-lin compliran les condicions de caracter sanitari
exigides i estaran degudament homologats.

Aquests aparells s’abonaran per unitat d’aparell col-locat. El preu inclou I’aparell, les
aixetes, les valvules de desguas, i tots els treballs materials i mitjans auxiliars

necessaris per a la seva instal-lacié completa.

Article 63. Instal-lacié eléctrica

63.1. Condicions generals

L’execuci6 de les instal-lacions s’ajustara a allo especificat en els reglaments vigents.
En aquelles instal-lacions on calgui, se seguiran les normes de la companyia
subministradora.

Es procurara que els tracats guardin en tot moment els:

- fustatge i xarxes en nombre suficient de manera que garanteixin la seguretat dels
operaris i vianants

- maquinaria, bastides, eines i tot el material auxiliar per a portar a terme els treballs

d’aquest tipus

Tots els materials seran de la millor qualitat, amb les condicions que imposin els
documents que composen el Projecte, o els que es determinin en el transcurs de

I’'obra, muntatge o instal-lacid.

63.2. Conductors eléctrics de fase

Els conductors eléctrics de fase seran de coure electrolitic, aillats adequadament,
essent la seva tensié nominal d’aillament de 0,6/1 kV per a la linia repartidora i de 750
V per a la resta de la instal-lacid, havent d’estar homologats segons les normes UNE

citades en la instruccid ITC-BT-06.
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63.3. Conductors de proteccid

Els conductors de proteccié seran de coure i presentaran el mateix aillament que els
conductors actius. Es podran instal-lar per les mateixes canalitzacions que els
conductors actius o bé en forma independent, seguint en aquest cas el que indiquin
les normes particulars de I’empresa distribuidora. La seccid minima d’aquests
conductors sera I'obtinguda utilitzant la taula 2 de la instruccié ITC-BT-19, apartat 2.3,

en funcid de la seccid de los conductors actius de la instal-lacid.

63.4. Identificacid dels conductors

Els conductors s’hauran de poder identificar pel color del seu aillament:

- blau clar per al conductor neutre.

- groc-verd per al conductor de terra i proteccid

- marro, negre i gris per als conductors actius o de fase. Si no hi hagués conductor

neutre, un conductor actiu podria tenir el color blau clar.

63.5. Tubs protectors

Els tubs protectors a utilitzar seran aillants flexibles (corrugats) normals, amb
proteccid de grau 5 contra danys mecanics, i que puguin corbar-se amb les mans,
excepte els que hagin d’anar pel terra o paviment, estries o falsos sostres, que seran
del tipus Preplas, Reflex o semblant, i disposaran d’un grau de proteccid 7.

Els diametres interiors nominals minims, mesurats en mil-limetres, per als tubs
protectors, en funcié del nombre, classe i seccié de los conductors que han d’allotjar,
s’indiquen en les taules de la instruccié ITC-BT-21. Per a més de 5 conductors per tub,
i per a conductors de seccions diferents a instal-lar pel mateix tub, la seccid interior
del tub sera, com minim, igual a tres vegades la seccid total ocupada pels conductors,

especificant inicament els que realment s’utilitzin.

63.6. Caixes d’empalmament i derivacions
Les caixes d’empalmament i derivacions seran de material plastic resistent o bé
metal-liques. En aquest darrer cas, estaran aillades interiorment i protegides contra

’oxidacio.
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Les dimensions seran tals que permetin allotjar folgadament tots els conductors que
hagin de contenir. La seva profunditat equivaldra al diametre del tub major més un
50% del mateix, amb un minim de 40 mm de profunditat i de 80 mm per al diametre
o costat interior.

Les unions entre conductors es realitzaran sempre dintre de les caixes de
empalmament, excepte en los casos indicats en I'apartat 3.1 de la ITC-BT-21. Les
unions no es faran mai per simple recargolament entre si dels conductors, siné

utilitzant borns de connexid, conforme a la instruccié ITC-BT-19.

63.7.Aparells de comandament i maniobra

Els aparells de comandament i maniobra son els interruptors i commutadors, que
tallaran el corrent eléctric maxim del circuit en el que estiguin col-locats sense formar
un arc permanent, obrint o tancant els circuits sense possibilitat de prendre una
posicid intermedia. Seran del tipus tancat i de material aillant.

Les dimensions de les peces de contacte seran tals que la temperatura no pugui
excedir en cap cas de 650C en cap de les seves peces.

La seva construccié sera tal que permeti realitzar de 'ordre de 10.000 maniobres
d’obertura i tancament, amb la seva carrega nominal a la tensié de treball. Portaran
marcada la seva intensitat i tensions nominals, i estaran provades a una tensié de 500

a1.000\V.

63.7.Aparells de proteccié

Els aparells de proteccié son els disjuntors eléctrics, fusibles i interruptors
diferencials.

Els disjuntors seran de tipus magnetotérmic d’accionament manual, i podran tallar el
corrent maxim del circuit en que estiguin col-locats sense originar la formacié d’un
arc permanent, obrint o tallant els circuits sense possibilitat de prendre una posicié
intermédia. La seva capacitat de tall per a la proteccié del curtcircuit estara d’acord
amb la intensitat del curtcircuit que es pugui presentar en un punt de la instal-lacid, i
per a la proteccid contra I'escalfament de les linies es regularan per a una
temperatura inferior als 600C. Portaran marcades la intensitat i tensid nominal de

funcionament, aixi com el signe indicador del seu desconnexionament.
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Aquests interruptors automatics magnetotérmics seran de tall omnipolar, tallant la
fasei el neutre a la vegada quan actui la desconnexid.

Els interruptors diferencials seran com minim d’alta sensibilitat (30 mA) i a més de tall
omnipolar. Podran ser purs, quan cada un de los circuits vagin allotjats en tub o
conducte independent una vegada que surten del quadre de distribucid, o del tipus
amb proteccié magnetotermica inclosa quan els diferents circuits hagin d’anar
canalitzats per un mateix tub.

Els fusibles a emprar per a protegir los circuits secundaris o en la centralitzacié de
comptadors seran calibrats a la intensitat del circuit que protegeixin. Es disposaran
sobre material aillant i incombustible, i estaran construits de tal forma que no es
pugui projectar metall al fondre’s. Hauran de poder ser reemplacats sota tensioé sense

cap tipus de perill i portaran marcades la intensitat i tensié nominals de treball.

63.8. Punts d’utilitzacié

Les preses de corrent a emprar seran de material aillant, portaran marcades la seva
intensitat i tensié nominals de treball i disposaran, com a norma general, totes elles
de posada a terra. El nombre de preses de corrent a instal-lar sera en funcié de I’Gis

previst de 'edifici, com indica la instruccié ITC-BT- 25.

63.9. Posada a terra

Les posades a terra podran realitzar-se mitjancant plaques de 500x500x3 mm o bé
mitjangant eléctrodes de 2 m de longitud, col-locant sobre la seva connexié amb el
conductor d’enllag el seu corresponent pericd registrable de presa de terra, i el
respectiu born de comprovacio o dispositiu de connexid. El valor de laresisténcia sera

inferior a20 Q.

63.10. Condicions generals d’execucid de les instal-lacions

Les caixes generals de proteccid se situaran en I’exterior del portal o en la facana de
I’edifici, segons la instruccid ITC-BT-13. Si la caixa es metal-lica, haura de portar un
born per a la seva posada a terra. La col-locacié del comptador s’efectuara complint

la instruccid ITC-BT-16 i la normativa de la companyia subministradora.
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El local de situacié no ha de ser humit, i estara prou ventilat i il-luminat. Si la cota del
terra és inferior a la dels passadissos o locals contigus, s’hauran de disposar
desguassos perque, en cas d’avaria, descuit o trencament de canonades d’aigua, no
es puguin produir inundacions en el local. Els comptadors es col-locaran a una alcada
minima del terra de 0,50 m i maxima de 1,80 m, i entre el comptador més sortint i la
paret oposada s’haura de respectar un passadis de 1,10 m, d’acord amb la instruccié
ITC-BT-16.

L’estesa de les derivacions individuals es realitzara al llarg de la caixa de ’escala d’us
comu, podent efectuar-se per tubs encastats o superficials, o per canalitzacions
prefabricades, segons es defineix en la instruccid ITC-BT-14.
Els quadres generals de distribucié se situaran en un local accessible i d’Us general.
Hauran d’estar realitzats amb materials no inflamables, i se situaran a una distancia
tal que entre la superficie del paviment i els mecanismes de comandament hi hagi 200
cm.

La connexid entre els dispositius de proteccid situats en aquests quadres s’executara
ordenadament, procurant disposar regletes de connexié per als conductors actius i
per al conductor de proteccid. Es fixara sobre los mateixos un cartell de material
metal-lic en el que ha d’estar indicat el nom de I’instal-lador i la data en qué es va
executar la instal-lacié.

L’execucié de les instal-lacions interiors s’efectuara sota tubs protectors, seguint
preferentment linies paral-leles a les verticals i horitzontals que limiten els locals on
s’efectuara la instal-lacid.

Haura de ser possible la facil introduccid i retirada de los conductors en los tubs
després de haver estat col-locats i fixats, aixi com la dels seus accessoris. Es disposara
dels registre que es consideri convenients.

Els conductors s’allotjaran en los tubs després de ser col-locats aquests darrers. La
unié dels conductors en els empalmaments o derivacions no es podra efectuar per
simple recargolament dels conductors entre si, sind que sempre s’haura de realitzar
utilitzant bornes de connexié muntats individualment o constituint blocs o regletes
de connexid, podent utilitzar-se brides de connexid. Aquestes unions es realitzaran

sempre a l'interior de les caixes de empalmament o derivacid.
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No es permetran més de tres conductors en els borns de connexid.
Les connexions dels interruptors unipolars es realitzaran sobre el conductor de fase.
No s’utilitzara un mateix conductor neutre per a diversos circuits.
Tot conductor s’ha de poder seccionar en qualsevol punt de la instal-lacié en la que
derivi.

Els conductors aillats col-locats sota canals protectores o sota motllures s’hauran
d’instal-lar d’ acord amb allo establert en la instrucci6 ITC-BT-20.
Les preses de corrent d’'un mateix local han d’estar connectades a la mateixa fase. En
cas contrari, entre les preses alimentades per fases diferents hi ha d’haver una
separacié de 1,5 m, com a minim. Les cobertes, tapes o embolcalls, manovelles i
polsadors de maniobra dels aparells instal-lats en locals amb parets i terres
conductors, seran de material aillant.

Per a les instal-lacions en cambres amb bany i lavabos, seguint la instruccié ITC-BT-27,
es tindran en compte els diferents volums i prescripcions per a cada un de ells:
Les instal-lacions electriques hauran de presentar una resisténcia minima de
Paillament com a minim igual a 1.000xU Q, essent U la tensié maxima de servei
expressada en V, amb un minim de 250.000 Q.

L’aillament de la instal-lacié electrica es mesurara amb relacié a terra i entre
conductors mitjancant I’aplicacié d’una tensié continua, subministrada per un
generador que proporcioni en buit una tensié compresa entre 500 i 1.000 V, i com a
minim 250 V amb una carrega externa de 100.000 Q.

Es disposara d’un punt de posada a terra accessible i senyalitzat, per a poder efectuar
la mesura de la resistencia de terra.

Totes les bases de presa de corrent portaran obligatoriament un contacte de presa
de terra. En cambres amb bany i lavabos es realitzaran les connexions equipotencials.
Els circuits electrics derivats portaran una proteccid contra sobreintensitats,
mitjancant un interruptor automatic o un fusible de curtcircuit, que s’hauran
d’instal-lar sempre sobre el conductor de fase propiament dit, incloent la
desconnexid del neutre.

Les llumeneres es connectaran a terra sempre que siguin metal-liques.
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La placa de polsadors de I’aparell de telefonia, aixi com el forrellat eléctric i la caixa
metal-lica del transformador reductor si aquest no estigués homologat, s’hauran de
connectar a terra.

Els diferents aparells hauran de portar en les seves clavilles d’endoll un dispositiu
normalitzat de presa de terra. Es procurara que aquests aparells estiguin homologats.
Els mecanismes se situaran a les alcades indicades en les normes de instal-lacions

electriques de baixa tensid.

63.11. Amidament i pagament
L’amidament del cable eléctric s’efectuara per m lineal de cable instal-lat. La resta
d’aparells electrics es mesuraran per unitats instal-lades. El preu que s’aplicara sera el

que figura en el Quadre de Preus ndmero 1 del Pressupost.

Article 64. Instal-lacié de calefaccié

64.1. Definicio

La instal-lacié de calefaccié sera individual, utilitzant un combustible (propa o gas
natural) o electricitat.

Els elements que constitueixen la instal-lacié de calefaccid son els seglients:

- calderes

- cremadors

- xarxa de distribucié

- valvules

- radiadors

- elements auxiliars de circulacié (bombes, diposits d'expansid) - diposits de

combustible

64.2. Calderes

Les calderes sdn els aparells destinats a produir calor. Seran de primera qualitat, de
marques reconegudes; estaran proveides de tots els elements i equips auxiliars
necessaris per al seu funcionament, com sén cremadors i diposits de combustible, els
quals s'instal-laran d'acord amb les indicacions del fabricant i de la Direccid

Facultativa i de la normativa vigent al respecte.
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Les calderes s’amidaran per unitat instal-lada, incloent la part proporcional d'aparells
auxiliars, diposits, xemeneies i ajuts d'altres industrials necessaris per a completar la

instal-lacid.

64.3. Xarxa de distribucid

La xarxa de distribucié condueix el fluid de transport de la calor des de la caldera als
elements de radiacié i esta formada per canonades de ferro soldat que aniran
proveides de peces especials de dilatacid.

Els colzes, maneguets, tes, creuers. etc. , seran d'acer estirat sense soldadures i
hauran de resistir una pressié hidroestatica interior de prova de 15 kp/cm2.

Les claus de pas emprades en les conduccions seran de facil accionament i revisio.
S'instal-aran diposits d'expansid, d'una cabuda doble de I'augment de volum de tota
l'aigua continguda en la instal-lacié a temperatura de régim i estara provista de
sobreeixidor.

Les bombes d'acceleracid seran el maxim de silencioses possible i col-locades sobre
esmorteidors.

El funcionament de la bomba haura d'estar sempre assegurada per evitar I'ebullicid
de 'aigua de la caldera.

La xarxa de canonades de distribucié de calor s’amidara en m lineals instal-lats,
incloent en el seu cost la part proporcional d'aparells necessaris, especificats en el
Projecte o indicats per la Direccid Facultativa per | seu funcionament, aixi com peces

especials, ancoratges, muntatge i ajuts d'altres industrials.

64.4. Radiadors, convectors i plafons

Els radiadors, convectors i plafons podran ser de foneria o d'acer, de manera que
presentin la maxima superficie de radiacid.

Tots els radiadors hauran de suportar una pressié minima de 5 atm. La calefaccié des
del sol, sostre o parets sera la que en comptes de disposar d'elements terminals de
radiacio, és el propi circuit que amb la seva llargada genera la superficie de radiacid.

La temperatura de |'aigua no ultrapassara els 600C.
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Els serpentins es realitzaran amb tubs sense soldadura, amb junts d'endoll i cordd o
amb maneguet. Els radiadors, convectors i plafons s’amidaran per unitats
completament instal-lades amb les valvules de maniobra, ancoratges a murs i ajuts

per a la seva col-locacid.

64.5. Radiadors eléctrics

Quan el sistema escollit de calefaccid sigui per radiadors o plafons de calor negre
electrics, seran de primera qualitat i marca reconeguda.
L’amidament dels radiadors electrics sera per unitats totalment subministrades i
instal-lades, inclosa la repercussié del preu de la instal-lacid eléctrica necessaria, cas

que aquesta no s'hagi inclos a I'apartat d'instal-lacié eléctrica.

64.6. Conduccions d'aire calent

Les conduccions d’aire calent, que podran ser de secci6 rectangular o circular i del
material adequat a la velocitat de I'aire que circula pel seu interior, poden ser de xapa
d'acer galvanitzat, guix o materials de fibres sinteétiques, sempre que es compleixi la
normativa vigent.

Les conduccions d’aire calent s’amidaran per m lineal instal-lat, incloent en el preu la
part proporcional de muntatge, reixes, filtres i comportes necessaries, aixi com els

ajuts del ram de paleta necessaris per a la seva completa col-locacié

Article 65. Instal-lacié de climatitzacié

65.1. Definicid

La instal-lacid de climatitzacié son les destinades a mantenir, en els espais interiors
de I'edifici, les condicions de temperatura, puresa d'aire i humitat adequades,
independentment de les condicions exteriors.

Per tant, i segons s'especifica en el Projecte, aquesta instal-lacié podra comptar amb
equips per purificar, refrigerar, escalfar, humitejar i dessecar I'aire, aixi com la

regulacié de totes aquestes operacions.

La instal-lacid de climatitzacid estara composada pels seglients elements:
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- equip condicionador d'aire :
- conductes
- boques de difusid
- escalfadors
- quadre de control

També es poden utilitzar equips autonoms o mixtos.

65.2. Equips

El tipus d'equips que calgui instal-lar vindra definit en el Projecte i sera de marca
reconeguda i aprovada per la Direccid Facultativa.

Els elements constitutius de I'aparell sén I'equip productor de fred, el productor de
calor, si es troba inclos en la instal-lacid, i la zona de preparacid o tractament de ['aire
que, segons indica, realitzara les operacions d'impulsid, extraccid, filtracid,
polvoritzacié d'aigua, desinfeccid i condicionament térmic.

Si la instal-lacié de climatitzacié és centralitzada, s’amidara per unitat d'instal-lacié
completa, incloent en el preu tots els equips de tractament de I'aire, quadre eléctric,
equips de maniobra (manuals i automatics) i ajuts necessaris per a la seva instal-lacid,
excepte les conduccions.

Si el sistema de climatitzacié és per condicionadors autdonoms o de finestra,

I’amidament sera per unitat d'aparell completament instal-lat.

65.3. Conductes

Els conductes poden ser de diferents formes i materials, en funcid de la velocitat de
I'aire en el seu interior, essent els més usuals la xapa d'acer, 'acer galvanitzat, planxa
staff de fibres sintetiques; les boques de difusié seran reixes fixes o mobils i boques
circulars, perforades o concentriques.

La Direccid Facultativa escollira el tipus, en funcid de les zones en les quals
s'introdueixi aire. L’amidament de conductes sera per m lineal col-locat, incloent en
el preu la part proporcional de boques, comportes, i ajuts que calguin per realitzar la

instal-lacié d'acord amb el Projecte.
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Article 66. Instal-lacié d’energia solar térmica

66.1. Definicio

La instal-lacié solar termica esta formada pels components encarregats de captar la
radiacié solar, transformant-la en energia térmica i cedir-la a un fluid de treball, i
d’emmagatzemar aquesta energia de forma eficient, en el mateix fluid de treball dels
captadors o transferint-la a un altre per poder-la utilitzar en els punts de consum.

La instal-lacié d’energia solar térmica es complementa amb la produccid d’energia
térmica per sistema convencional auxiliar que pot o no estar integrat dins de la

mateixa instal-lacid.

66.2. Sistemes

Els sistemes que conformen la instal-lacié d’energia solar térmica sén els seglients: -
sistema de captacié (plafons solars térmics)

- sistema d’acumulacié

- circuit hidraulic

- sistema d’intercanvi

- sistema de regulacié i control

- equip d’energia convencional auxiliar

66.3. Execucid
La posicid, manteniment i muntatge de tots els components del conjunt de Ia
instal-lacid d’energia solar térmica sera la indicada en els Planols i seguint les

prescripcions de la Direcci6 Facultativa, del fabricant i la normativa vigent.
66.4. Amidament i pagament
S’amidara per unitat completa d'equip instal-lat i posat en servei, incloent el preu tots

els ajuts i materials necessaris, segons les especificacions de la Direccid Facultativa.

Article 67. Instal-lacié frigorifica

67.1. Condicions generals
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La instal-laci6 frigorifica s’haura d’ajustar al que especifica el Reglament de Seguretat
per a Plantes i Instal-lacions Frigorifiques, i les seves instruccions técniques

complementaries.

67.2. Maquinaria frigorifica i accessoris

La capacitat del recipient del liquid pertanyent a un equip frigorific amb muiltiples
evaporadors sera com a minim 1,25 vegades la capacitat de I’evaporador més gran.
Les unions o elements que continguin refrigerants que hagin d’anar cobertes o
protegides s’han d’inspeccionar i provar abans de la posada en marxa.

No es podran col-locar canonades de pas de refrigerant en les zones de pas exclusiu.
En els espais lliures utilitzables com a cambres hauran de ser col-locats a una al¢ada
minima de 2,25 m del sol o tocant el sostre.

Les valvules que s’instal-lin en canonades de coure han de tenir resisténcia i seguretat
adequades, independents de la canonada. | les valvules d’accionament han d’anar

numerades.

67.3. Aparells indicadors de mesura

Les instal-lacions frigorifiques s’equiparan amb els aparells indicadors i de mesura que
siguin necessaris per a la seva adequada utilitzacié i conservacid. Els manometres
instal-lats permanentment en el sector d’alta pressié han de tenir una graduacié
superior al 20% de la pressié maxima de servei.

La pressid de servei de la instal-lacid sera indicada clarament amb un senyal vermell

molt visible.

67.4. Placa de caracteristiques
En la instal-lacié s’ha de fixar una placa de caracteristiques, situada a la sala de
maquines, damunt d’algun element principal, on hi consti el nom de 'instal-lador i les

dades de ’apartat 7 de la Instruccié MI IF-006.

67.5. Instal-lacié de la maquinaria

En la instal-lacid de la maquinaria cal considerar les prescripcions segiients:
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- els motors i les transmissions han d’estar protegides suficientment amb la finalitat
d’evitar possibles accidents
- la maquinaria frigorifica i els elements complementaris han d’estar disposats de

forma que totes les seves parts siguin facilment accessibles.

67.6. Protecci6 de les instal-lacions contra sobreimpressions

Els compressors que funcionin a més d’1 kp/cm2 amb un desplagament superior a 1,5
m3 per minut han d’estar protegit per la valvula de seguretat i disc de ruptura en la
seva descarrega abans de qualsevol valvula de pas o maniobra.

La presa de connexid de els valvules de seguretat s’efectuara sempre en una part de
I’element protegit, de manera que no pugui ser abastable per al nivell de liquid
refrigerant. La capacitat de descarrega de les valvules s’ajustara a prescripcid de
I’apartat 6 de Ml IF- 009.

67.7. Pressi6 de treball de les valvules de seguretat

Les valvules de seguretat no calibraran a una pressié superior ala que indica el timbre,
ni a 1,2 vegades a la d’estanqueitat. Les valvules de seguretat tindran el reglament
prescrit com a garantia del correcte calibratge.

La seva descarrega s’ajustara a la prescripcié de I'apartat B de la MI IF-009.

67.8. Prova d’estanqueitat

Tots els elements frigorifics, inclosos els indicadors frigorifics de liquid que formen
part del circuit refrigerant ha de ser igual o superior a la pressié de treball, i mai
inferior al que indica la taula 1 de la MI IF-010, sota la responsabilitat de I'instal-lador
frigorista autoritzat.

L’estanquitat de les cambres frigorifiques s’ha de comprovar abans del seu
funcionament de manera que el temps no sigui inferior a 30 minuts en passar de 30
mm columna d’aigua a 24 mm columna d’aigua. D’altra banda, la instal-laci frigorifica

ha de permetre pressions i depressions inferiors a 10 mm de columna d’aigua.

67.9. Funcionament
En un lloc ben visible de la sala de maquines hi ha d’haver una taula d’instruccions

amb els segiients detalls:
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- descripcié general de la instal-lacié, amb el nom de P'instal-lador, adreca i telefon

- descripcid detallada dels elements de la instal-lacio

- instruccions detallades de la posada en funcionament de la instal-lacié

- instruccions detallades dels elements de control i indicadors de marxa de la seva
instal-lacié i funcionament en condicions de seguretat i rendiment optim

- instruccions en cas d’avaria o anomalies de funcionament

- instruccions sobre el desglac, renovacié d’aire, aigua de refrigeracié i condensacid,
greixatge i purgues d’oli i aire

- instruccions sobre prevencions d’accidents i actuacid en cas que sobrevinguin

- instruccions per a evitar la congelacié en el condensador en cas de temperatures
d’ambient molt baixes

- diagrama de la instal-laci6 amb indicadors dels nimeros i altres referencies de
valvules de tancament i obertura

- manera d’usar les mascares antigas i els equips autonoms d’aire comprimit.

67.10. Amidament i pagament
L’amidament de les canonades s’efectuara per m lineal instal-lat. La resta d’aparells
de lainstal-laci6 frigorifica es mesuraran per unitats instal-lades. El preu que s’aplicara

sera el que figura en el Quadre de Preus nimero 1 del Pressupost.

Article 68. Instal-lacions de proteccié contra incendis
68.1. Definicid
Les instal-lacions de proteccid contra incendis es poden dividir en les classes
seguents:
- instal-lacions de deteccié automatica d'incendis, les quals estan composades per:
- equips de control i senyalitzacid
- detectors
- fonts de subministrament d’aigua

- elements d'unid entre els anteriors
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- instal-lacid d'extincid, les quals poden estan composades per:
- boques d'incendi
- hidrants
- extintors mobils
- sistemes fixos d'extincidé
- instal-lacions d'alarma i deteccid, les quals poden estar formades per:
- polsadors d'alarma
- instal-lacid d'alerta
- instal-lacié de megafonia
- detectors d’incendi

- instal-lacions d'enllumenat d’emergéncia

68.2. Execucio
L’execucié de la instal-lacié de proteccié contra incendis es fara seguint les

especificacions del Projecte i complint amb la normativa vigent.

68.3. Amidament i pagament
Els diferents elements de la instal-lacié s’amidaran en unitats col-locades, incloent en
el preu tots els ajuts del ram de paleta o altres industrials necessaris per la completa

posada en servei de la instal-lacid.

Article 69. Instal-lacions de telefonia

69.1. Definicio

La instal-lacid de telefonia consistira en col-locar una presa de senyal, caixes
repartidores, cables i els aparells d'usuari de comunicacid telefonica de taula o
muntats a la paret.

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

-replantejament

- instal-lacid de la presa de senyal

- connexid a la xarxa del circuit de comunicacid telefonica - fixacié al lloc previst dels

aparells d’usuari
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69.2. Execucid

Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replantejament previ que ha
de ser aprovat per la Direcci¢ Facultativa.

S'ha de comprovar que les caracteristiques dels aparells corresponen a les
especificades al Projecte. La presa de senyal s’haura d’instal-lar en llocs accessibles.
Si la presa de senyal telefonic es munta superficialment, caldra fixar la caixa al
parament. Si, en canvi, la presa s’encasta, caldra col-locar la caixa dins del
corresponent caixeti, que haura estat encastat previament.

La distancia minima de la presa de senyal telefonic als serveis d'aigua, electricitat,
calefaccid i gas serade 5 cm.

Les caixes repartidores han de quedar fixats solidament al parament pels punts
previstos en la documentacid téecnica del fabricant. Les diferents connexions han
d’assegurar el correcte funcionament.

Els cables que s’utilitzaran seran homologats i compliran amb les normes
d’instal-lacid.

Els teléfons han de quedar correctament connectats a la instal-lacié segons les
instruccions del fabricant.

Un cop tot estigui instal-lat, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials

sobrants (embalatges, retalls de cables, etc.).

69.3. Amidament i pagament
Es mesuraran les unitats de quantitat instal-lada dels diferents aparells i els m lineals

de cable col-locats. S’aplicara el preu que figura al Quadre de Preus nimero 1.

Article 70. Sistema de transmissio de dades

70.1. Definicié

El sistema de transmissié de dades disposara de connectors fixos per a instal-lacions
de comunicacions, col-locats encastats en caixes de mecanismes i cables amb

conductors metal-lics o de fibra Optica.
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70.2. Execucié

Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replantejament previ que ha
de ser aprovat per la Direcci¢ Facultativa.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva collocacié i s'ha de
comprovar que les caracteristiques tecniques dels elements corresponen a les
especificades al Projecte. La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques dels
elements. Tots els materials que intervenen en la instal-lacié han de ser compatibles
entre si.

Les connexions dels cables amb els connectors s'han de fer amb els estris adequats i
seguint les instruccions de la documentacid técnica del fabricant.

El connector ha de quedar fixat solidament a la caixa de mecanismes.

No s'han de transmetre esforcos entre la connexid i el mecanisme. Per aquest motiu,
el cable ha d'anar folgat a dintre de la caixa de mecanismes.

En les instal-lacions amb cables metal-lics, els connectors també han de ser del tipus
apantallat, amb pantalla de 3600 al voltant del connector. L'apantallament de la
instal-lacié no es pot perdre en el connector, per tant, la pantalla del cable s'ha de
connectar amb la pantalla del propi connector.

En les instal-lacions amb cables de fibra Optica, la qualitat i caracteristica del senyal
optic no poden alterar-se en el punt de connexid entre la fibrai el connector. Tampoc
es poden perdre la qualitat i les caracteristiques del senyal Optic per radis de
curvatura excessivament petits en el tracat del cable de fibra optica.

Un cop executada lainstal-lacid, es procedira a retirar tots els elements sobrants com

ara embalatges, retalls de cables, etc.

70.3. Amidament i pagament
Es mesuraran les unitats de quantitat instal-lada dels diferents aparells i els m lineals

de cable col-locats. S’aplicara el preu que figura al Quadre de Preus nimero 1.

Article 71. Precaucions a adoptar
Les precaucions a adoptar durant la construccid de 'obra seran les previstes en la

diferent normativa de seguretat i salut laboral.
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2.3. PRESCRIPCIONS SOBRE VERIFICACIONS EN L’EDIFICI ACABAT

Article 72. Comprovacions i proves de servei

D’acord amb I’article 7.4 del Codi Técnic de I’Edificacid, en I’obra acabada, ja sigui en
la totalitat de I’edifici o bé en les seves diferents parts i instal-lacions, parcialment o
totalment finalitzades, han de realitzar-se, a més de les que es puguin establir amb
caracter voluntari, les comprovacions i proves de serveis previstes en el Projecte, les

ordenades per la Direcci6 Facultativa i les exigides per la legislacié aplicable.

Girona, Juny de 2016

L’estudiant del Grau en Enginyeria Agroalimentaria

Claudia Plana Becerra
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